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NazD003F CX-F

Zoom-Zoom
Sva djeca to instinktivno znaju.
Neki se odrasli toga joS sjecaju.

Jedna jedinstvena tvornica automobila odbija to nadrasti.
Na jeziku odraslih to znaci ushicenje i
oslobodenje koje proizlazi iz dozivljaja savrSenog kretanja.
No djeca se kao i obi¢no bolje izrazavaju i zovu to
jednostavno - ,,i¢i zoom-zoom”.

Mi to ¢inimo svakog dana.

To je razlog zasto proizvodimo takvu vrstu vozila.

Zoom-zoom.

Mozemo li to ponovno probuditi u vama?



Nekoliko rijeci vlasnicima Mazde

Zahvaljujemo Sto ste odabrali Mazdu. Mi u Mazdi dizajniramo i konstruiramo vozila sa
zeljom da u potpunosti udovoljimo kupcima.

Kako bi se zajamc¢io ugodan i besprijekoran rad vaSe Mazde, paZljivo procitajte ovaj
priru¢nik i pridrzavajte se u njemu navedenih preporuka.

Redovito servisiranje vaSeg vozila koje obavlja stru¢ni serviser pomoci ¢e da sacuvate
njegovu upotrebnu i prodajnu vrijednost. Svjetska mreza ovlastenih Mazdinih servisera
moze vam pomoci svojom profesionalnom strucnoscéu servisiranja.

Njihovo posebno obuceno osoblje najbolje je kvalificirano za pravilno i precizno
servisiranje vaSeg Mazda vozila. Takoder ih podrzava §iroki opseg visoko specijaliziranih
alata i opreme koji su posebno razvijeni za servisiranje Mazdinih vozila. Kada je potrebno
odrzavanje ili servisiranje, preporucujemo da to obavite kod ovlastenog Mazdinog servisera.

Uvjeravamo vas da smo svi mi u Mazdi trajno zainteresirani za vase vozacko zadovoljstvo i
potpuno zadovoljstvo Mazdinim proizvodima.

Mazda Motor Corporation
HIROSHIMA, JAPAN

Vazne napomene o ovom priru¢niku
Cuvajte ovaj prirucnik u pretincu za rukavice kao priru¢nu referencu za sigurno i ugodno koristenje Mazde.
Ako prodate vozilo, ovaj prirucnik ostavite sljede¢em vlasniku.

Svi podaci i opisi bili su to¢ni u vrijeme tiskanja. Kako je poboljsanje stalni cilj tvrtke Mazda, zadrzali smo
pravo na izmjene specifikacija u svakom trenutku bez prethodnog obavjestenja i bez ikakve obveze.

Imajte na umu da se ovaj priru¢nik odnosi na sve modele, opremu i opcije. Zbog toga ¢ete moZda pronaci
i neka objasnjenja za opremu koja nije ugradena u vase vozilo.

©2018 Mazda Motor Corporation
Lipanj, 2018. (tisak 1)



Kako se Kkoristiti ovim priru¢nikom

Zelimo vam pomo¢i da u svojem vozilu
osjetite potpuno vozacko zadovoljstvo.
Ako se vlasni¢ki priruénik procita od
korica do korica, to se moze posti¢i na
mnogo nacina.

Ilustracije nadopunjuju rijeci zapisane u
priru¢niku kako biste dobili najbolje
objasnjenje nacina na koji ¢ete moci
uzivati u vasoj Mazdi. Citanjem priruénika
upoznat ¢ete se sa znacajkama, vaznim
sigurnosnim informacijama i voznji u
raznim cestovnim uvjetima.

Simbol u nastavku ovog priru¢nika znaci
"Ovo ne ¢inite" ili "Ne dozvolite da dode
do ovoga".

Odredivanje lijeve i desne strane u vozilu
definira se za smjer koji se poklapa sa
smjerom u kojemu je vozilo okrenuto.
Premda ovaj priru¢nik daje objasnjenja za
vozilo s upravlja¢em na lijevoj strani,
takoder vrijedi i za modele s upravljacem
na desnoj strani.

Kazalo: Dobro mjesto za pocetak je
kazalo, abecedni popis svih podataka u
vasem prirucniku.

U ovom priruéniku pronaci ¢ete nekoliko
UPOZORENIJA, OPREZA i
NAPOMENA.

A\ UPOZORENJE

UPOZORENJE oznacava stanje u kojemu
moZe doci do teske tjelesne ozljede ili
pogibije ako se upozorenje zanemari.

A OPREZ

OPREZ oznacava stanje u kojemu moZe
doci do tjelesne ozljede ili ostecenja vaseg
vozila ili oboje ako se oprez zanemati.

NAPOMENA
NAPOMENA pruza obavijesti i ponekad
predlaze bolji nacin koristenja vozila.

Sljedeci simbol koji se nalazi na nekim
dijelovima vozila naznacuje da ovaj
prirucnik sadrzava informacije povezane s
tim dijelom.

Vise detaljnijih objasnjenja potrazite u

prirucniku.



Sadrzaj

Slikovno kazalo
Pogledi na interijer i eksterijer te prepoznavanje dijelova Mazde.

Osnovna sigurnosna oprema
Vazne informacije o sigurnosnoj opremi, ukljucujuci sjedala, sustav
sigurnosnih pojaseva, sustave za drzanje djeteta i SRS zracne jastuke.

Prije voZnje
Upotreba raznih funkcija, uklju¢ujuéi kljuceve, vrata, zrcala i prozore.

Tijekom voZnje
Informacije o sigurnoj voznji i zaustavljanju.

Unutarnje znacajke
Koriste se razne znacajke za udobnost u voznji, ukljucujuci klimatizacijski i
audio sustav.

Odrzavanje i briga
Kako odrzavati Mazdu u odli¢nom stanju.

U slucaju poteskoca
Korisne informacije o tome kako postupiti ako se jave poteskoce s vozilom.

Korisni¢ke informacije
Vazne korisni¢ke informacije, uklju¢ujuéi jamstva i dodatnu opremu.

Specifikacije

Tehnicki podaci vase Mazde.

Kazalo

[
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Pogledi na interijer i eksterijer te prepoznavanje dijelova Mazde.

Pregled unutrasnjosti (model s

upravlja¢em na lijevoj strani) ......... 1-2
Oprema interijera (Prikaz A) .............
N —
i G G
e o (s D)
...................................................... 1-5

Pregled unutrasnjosti (model s

upravljacem na desnoj strani) ......... 1-6
Oprema interijera (Prikaz A) .............
...................................................... 1-6
Oprema interijera (Prikaz B)..............
...................................................... 1-7
Oprema interijera (Prikaz C)..............
...................................................... 1-8
Oprema interijera (Prikaz D) .............
...................................................... 1-9

Pregled izvana 1-10

1-1




Slikovno kazalo

Pregled unutrasnjosti (model s upravljacem na lijevoj strani)

Oprema interijera (Prikaz A)

BOBRDH DO OO

@ Gumb za zaKIJUCAVAINIE VIALA ......cvevieveriieiieeieieiiet ettt es e es e esens str. 3-18
®@ Signal za skretanje i promjenu trake ..........c.cveveerieririeesieeieeieeier e str. 4-68
® Upravljanje 0SVIEtHENJEIM .........cueieuiieiieieriieriierieete sttt et es e eses e str. 4-59
@ Rucica uredaja za pranje 1 BriSACA .......ceeveerieerieeeeeeeeie e str. 4-69
® PreKidal TCS OFF ...ttt str. 4-89
® Prekidac za postavljanje sustava za nadzor tlaka u gumama ...........cccoccecereinnene str. 4-238
@ Prekidac i-stop OFF (iSKIJUCEN0) ...cuviveuiiiiiiiieiiieeeiee e str. 4-19
Prekidac koji oznacava da je sustav upozorenja za napustanje trake (LDWS)
ISKLIUCEN ... str. 4-117
® Prekidac senzora za Parkiranje ...........cco.eeeveiieririeisieriieeseeieeieeeesee oo eseseenens str. 4-252
Prekidac za nivelaciju prednjih svjetala .........ccoeviviereiiiiiiiiieeeee str. 4-64
@ Prekidac za vanjSka ZrCala ..........c.ceivveieiiiieiiieiieiet et str. 3-32
®@ Prekidad za zakljuavanje eleKtriCnog prozora ..........c.c.eceeveveriererveerieesiereereeseenenns str. 3-37
® Prekidac za zakljuCavanje VIata .........cocoeeeeeeieieieieeeeeieee e str. 3-15
Prekidac za zatvaranje vanjskog zrcala .........cooocveeiiiiiinineieeee e str. 3-32
® Prekidaci eleKtriCnih ProZora ..........ccovvevevieieiiece et str. 3-37
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Slikovno kazalo

Pregled unutrasnjosti (model s upravljacem na lijevoj strani)

Oprema interijera (Prikaz B)

............................

¥w© O
@ Prekidaci za upravljanje ZVuKOm ..........o.ccciieiriioiiiee e str. 5-16
@ Ploga $ INSTUMENTIMA ....vvvieieeteiesiieeeteie sttt ettt es ettt s eneeeee str. 4-22
® Gumb za osvjetljenje ploge s INSrUMENTIMA .........ceieviieeieieieeieiieieieere e str. 4-29
@ Prekidadi za Mazda radarski tempomat (MRCC) .......c.ccocvvvvvviviiereierennannn str. 4-143, 4-156
® Prekidadi za upravljanje tempOmMAtON .........cc.oveveviieriiereieeeieeeseeieseseseeaeseeeeeas str. 4-231
® Prekidadi grijaca za SJEedala ..........ocoeeieiiieiinieiiieiieet s str. 2-7
@ Prekidac za grijanje upravljata .........ccococveeiiieiiieiiiieieier et str. 3-31
Prekidac trepereceg svjetla upozorenja na OPasNOSt ...........eevververeieneeneereeieeneenne str. 4-76
® Funkcija pokretanja gUMDBOM ..........ciiuiiiieuiieeiieeieiete ettt str. 4-4
Prekidaci za promjenu brzine na upravljacu ........cccooveeeeiiriienene e str. 4-53

@ Rucica za deblokadu upravljaca
® Rucica za otpustanje poklopca motora ...
® Daljinsko otvaranje poklopca otvora za ulijevanje goriva ...........c.cecevveeriererienennen. str. 3-28
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Slikovno kazalo

Pregled unutrasnjosti (model s upravljacem na lijevoj strani)

Oprema interijera (Prikaz C)

(D SRS ZIACNT JASLUCT .uvevteeieeieiiieeeete ettt sttt et es ettt se e e ese e e seenensenan str. 2-38
@ AKLIVIL PIIKAZ VOZNJE ...oovviiieiiieiciee ettt ettt ess s str. 4-33
® KIHMatizaCijSKi SUSTAV ....c.vevirieiirieiiieriietieeetcet ettt es e es s enens str. 5-4
@ Prekida¢ odmagljivaca StraZnjeg PrOZOTa .........cocveveverirvererieresieesieseesesnsesesesesseneas str. 4-74
B AUIOSUSTAV ...ttt ettt et ee s str. 5-22, 5-74
(® CD UTEAA] ...vvevevieveeiieieieeeieiet ettt ettt ettt bbbt ss st ese s s esene e str. 5-29, 5-86
@D DVD UTEAA] vttt ettt es e s s s bbbt b ene s sessesessesennas str. 5-89
Uti€nica za dOdatKe ..........ooueiiiririii et str. 5-149
® Vanjski ulazni prikljucaki .........ccooeiieinie et str. 5-18
Rucica mjenjaca / rucica za promjenu stupnja prijenosa ..........coeeereevereenns str. 4-45, 4-47
@ Prekidac za UPravljanje .......ccccoeoiiiiiiee ettt str. 5-74
®@ Prekidac elektri¢ne parkirne konice (EPB) ......ccocveviieirieiinieiiieeiececeev e str. 4-78
® Prekidad AUTOHOLD ......cooiiiiiiiiiiieeeieiieeeiet ettt str. 4-83
Prekidac za 0dabir VOZIJE ......c.cvevieieiieierieieriieree ettt ese s str. 4-101
® Blok 0siguraca (1jeva StrANQ) ............coeveerieeriereeieeieiiereseereseeesseseeseseeseseeseseesesnes str. 6-56
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Slikovno kazalo

Pregled unutrasnjosti (model s upravljacem na lijevoj strani)

Oprema interijera (Prikaz D)

@ OO ®OO®®

(D SIGUINOST POJASEVI vvrvevieveiiieiiieeieteeieieiiet ettt ettt st sessesessesessesessesesseseneas str. 2-15
@ SRS ZIalni JASTUK ....oveviviieiieieiiieiieietcetetet ettt ettt s e s e es e eae e str. 2-38
(®) DIZACH ZA DOCE ...ttt ettt s ettt ettt sttt st tes et str. 5-152
@) SJENIIO c.vieieiieieteeteeeet ettt ettt ettt et eb e ereanas str. 5-147
(® OSODNO ZICALO ...ttt sttt sttt ettt eb e eee str. 5-147
(® StrOPNA SVIELLA ...veueeiieeieeie ettt ettt e ene s str. 5-147
@ Prekidac za KIOVI PIOZOT ......cviuviieieeieeeeeeeteeteeteeteeie et st aeae et ae v enas str. 3-39
REtrOVIZOTSKO ZICAIO ...ttt str. 3-34
(@ Pretinac Za TUKAVICE ......ocviviiiieeieieeeeie ettt ettt ve v sse s nens str. 5-153
UKIONJIVA PEPELIATA ...ttt ettt str. 5-156
@ DrZaCi 78 SAlICU .....oveviieieiiiiietcee ettt str. 5-150
@ SrediSnja KONZOIA ......c.ocvoiiiiieicieieieieeeeet ettt ettt et e eans str. 5-153
@ Prednje SJEAAlo ....c.ccveviieeiieiiieeiieie ettt ettt ens str. 2-5
NASION Z8 TUKUL ...cei ettt e str. 2-12
B Sraznje SJEAALO .....cvoveviiireeieieiiieieietet ettt str. 2-10
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Slikovno kazalo

Pregled unutrasnjosti (model s upravljacem na desnoj strani)

Oprema interijera (Prikaz A)

BHBHHBORODOODOE

@ Rucica uredaja za pranje 1 BriSACA .........ooveerveerieirieieieeier ettt str. 4-69
® Signal za skretanje 1 promjenu trake ............ocvvveerieririererieeieieieeiee e str. 4-68
® Upravljanje 0SVIEtHENJEIM .........cueieuiieriiietiietiterce ettt eses e str. 4-59
@ Gumb za zaKIJUCAVANTE VIALA ....c.eiveuieeeeiieiieeieiieeee ettt str. 3-18
® Prekidaci eleKtriCnih ProZora ..........ococveveeieeieiieciee ettt str. 3-37
® Prekidac za zakljuavanje eleKtriCnog prozora ..........ccceeeeeeeeeieuerieenieenieeeeee e str. 3-37
@ Prekidac za zakljuCavanje VIata ........co.cceoeeeeueeieenieeiieeee et str. 3-15
Prekidac za zatvaranje vanjskog zrcala .........coococveieiiirinininee e str. 3-32
® Prekidac za vanjSka ZICala ............ceivveieiieieiiieiiier ettt str. 3-32
Prekidal TCS OFF ..ot str. 4-89
@ Prekidad i-stop OFF (iSKJUCEN0) ...cvoviviieiiiieiiieiiietcieicetee e str. 4-19
® Prekidac koji oznacava da je sustav upozorenja za napustanje trake (LDWS)
ISKLIUCEN ... str. 4-117
® Prekida¢ OFF sustava nadzora mrtvog kuta (BSM) .....ccooeeveeniiiniieiicieceienes str. 4-125
Prekidac za postavljanje sustava za nadzor tlaka u gumama ............cccoeeenennee. str. 4-238
® Prekidac senzora za parkiranje .........cocoooeireiriirieeieeeee e str. 4-252
Prekidad za inteligentno gradsko kogenje (SCBS) ISKLJUCEN ............. str. 4-177, 4-182
@ Sklopka monitora za pregled 0d 360° .........cccooiiriiiiiieeee e str. 4-196
Prekidac za nivelaciju prednjih svjetala ........ocooeoeieiiiiiiii e str. 4-64
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Slikovno kazalo

Pregled unutrasnjosti (model s upravljacem na desnoj strani)

Oprema interijera (Prikaz B)

@ O 0O
@ Prekidac trepereceg svjetla upozorenja na OpasnOSt ..........cceevvereeeeirerisieieeinienas str. 4-76
@ Prekidadi grijaca za SJedala ..........ocoeeieiiieiiieiiieieei et str. 2-7
® Prekidac za grijanje upravljata .........ccococveeeirieiiieiiieieieieee e str. 3-31
@ Prekidadi za upravljanje ZVUKOM .........c.ccovveviierioiiriieieieeeeeeeee e str. 5-16
® Plofa S INSTIUMENTIMA .....vovvieiieiieneieetetee ettt eseee str. 4-22
® Gumb za osvjetljenje ploge s INSTUMENTIMA .........c.cevveviieiieiieriieriieeeeeeee e str. 4-29
@ Prekidaci za Mazda radarski tempomat (MRCC) .........cocecevieinieiieniienns str. 4-143, 4-156
Prekidaci za upravljanje tempomatom .........cc.eceeevririeiieniieneee e str. 4-231
® Daljinsko otvaranje poklopca otvora za ulijevanje goriva ...........coceeveeeeenerenerennn. str. 3-28
Rucica za otpustanje poklopca MOtOra .........cceeuerviririiiienieneeeeeeeeeeeee e str. 6-23
@ Prekidaci za promjenu brzine na upravljatu ..........ccceoeeeruerieeireneeeee e str. 4-53
@ Rucica za deblokadu UPravljata ..........cocvevirieririeiieiieesieeeieeieeer e str. 3-30
® Funkcija pokretanja gUMDOM ..........cccocveiiieuiiriiiniiiieeet ettt str. 4-4
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Slikovno kazalo

Pregled unutrasnjosti (model s upravljacem na desnoj strani)

Oprema interijera (Prikaz C)

(D SRS ZIACNT JASLUCT .nvevteeieeteiiieeeiete ettt sttt es ettt ese e ene e e seesensenan str. 2-38
@D AUGIOSUSTAV ..ottt et ettt ae et eeaee e s str. 5-22, 5-74
® KHMAatiZaCijSKi SUSTAV ....e.veuiieiiieiiietieiet ettt ee e ene str. 5-4
@ Prekida¢ odmagljivaca StraZnjeg ProOZOTa .........ceeveuerueeereeuereeeneeeeeieeeeieeeieeeeeeieeeas str. 4-74
® AKLIVIL PIIKAZ VOZNJE ...oovviiiiiiiiiciee ettt ettt es s str. 4-33
® CD UTEAA] ...vvevevieveeiieieieeieteiet ettt ettt ettt ettt ss s s s s s esene e str. 5-29, 5-86
@D DVD UTEAA] vttt ettt ettt es e s s s s sa et s ne s essesnsseseseas str. 5-89
Uticnica za dOdatke .........c.cccueueueuireieiiiereiiieieceee e str. 5-149
® Vanjski ulazni priklJuak ...........ocecivieiriiiiiiieiei e str. 5-18
Prekidac za 0dabir VOZIJE ......c.ccvevivievieieiiietii ettt es s enas str. 4-101
@ Prekidac elektri¢ne parkirne ko¢nice (EPB) .........cccooeiviiviiciiieieieieeeeeeeveeven str. 4-78
@ Prekidal AUTOHOLD ......ccooiiiiiiiiiiricietiisetetr ettt str. 4-83
@ Prekidac za UpPravljanje .......ccccoeiiieiee et str. 5-74
Rucica mjenjaca / rucica za promjenu stupnja prijenosa ...........c.eeerververeenns str. 4-45, 4-47
® Blok 0siguraca (1{jeva Strana) ..........ceceeeeereeerireseeieeeieseetes e eeee e eieneas str. 6-56
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Slikovno kazalo

Pregled unutrasnjosti (model s upravljacem na desnoj strani)

Oprema interijera (Prikaz D)
DOO®O® ® @

9
(D REtrovizorSKO ZICALO ....cueuiuiieeiiiiiirieeeiit sttt esenn str. 3-34
@ SJENIIO ettt ettt sttt bbb str. 5-147
(®) OSODNO ZICALO ...ttt sttt sttt sttt ettt ettt bbb seee str. 5-147
@ SLrOPNA SVIELLA ....eetieetieeie ettt ettt e eee e str. 5-147
® Prekidac za KIOVI PIOZOT ......c.vevveieeieeieieeeeeteetieteeteetee ettt eve et nas str. 3-39
(® DIZACH ZA DOCE ...vvevviieceiieete ettt ettt ettt et b s er e str. 5-152
(@D SRS ZIaCni JASEUK ....cueeieiiieiieieiieieeet ettt ettt en e str. 2-38
SIZUINOSN POJASEVI 1.euvineieeieeenieiietietieit ettt ete sttt es et e s et et seeeeseesbesee e enseneeneens str. 2-15
© StraZnje SJEAALO .....cvovviveeieieeieieiiieieieteict ettt er e eae e str. 2-10
NASION Z8 TUKUL ..ottt str. 2-12
@ DrZaCi 78 SAlICU .....oviuiieeeiieiiietcee ettt str. 5-150
@ Prednje SJEAAlo ......ccooviieiiieiiieeiieie ettt ettt ettt ens str. 2-5
@ SrediSnja KONZOIA .......ooviiiiiieicieicieeeeee ettt str. 5-153
Pretinac Za TUKAVICE .....veviviirieieeieiieisieie ettt str. 5-153
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Slikovno kazalo

Pregled izvana

(D POKIOPAC TNOLOTA ...ttt ettt es bt st seseseeseseesenean str. 6-23
@ Metlice brisaca vjetrobranskog stakla ............cccoeeririiieeniieieeeeceee e str. 6-35
(® KIOVIU PIOZOT ..vcvvievietieeeeieieteeeeteete ettt ettt s et seeaseteevess et e sessessessesseneesneseenea str. 3-39
@ VIata 1 KIJUC oottt ettt str. 3-10
® Cep 0tvora za UlEVANJE GOTIVA ...........oveeereeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e str. 3-28
(® KOtACT 1 GUIMIE ...ttt ettt eee sttt ettt e ene e ene e str. 6-43
@ VanjSKa SVJEIA ...o.eouiuiieiieieei ettt e e str. 6-47
Metlica brisaca straznjeg stakla ...........coceeieririiriienenieenee e str. 6-36
® Vrata PrlaZnika ...........ccoeveveiereieriiiieet e eteeieesser ettt es e es s seseesese s str. 3-20
Sigurnosna brava za dJECU ......cveuieiiriiiie ittt s str. 3-18
@ VANGSKO ZICALO ...vivivieieieietieeeeeee ettt ettt ens str. 3-32
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2 Osnovna sigurnosna oprema

Vazne informacije o sigurnosnoj opremi, ukljucujuci sjedala, sustav
sigurnosnih pojaseva, sustave za drzanje djeteta i SRS zracne jastuke.

Sjedala 2-2 SRS zracni jastuci c..ceccevceecencercnncnnen. 2-38
Mjere opreza za sjedalo ............... 2-2 Mjere opreza za sustav zranih
Prednje sjedalo .......cccevevienenee 2-5 jastuka (SRS) ..coovviiiiiie. 2-38
Straznje sjedalo .........cccceoveennnee. 2-10 Prekidac za deaktivaciju zra¢nog
Nasloni za glavu .......ococeinnee 2-13 jastuka suvozada® ... 2-44

Komponente dodatnog sustava

Sustavi sigurnosnog pojasa ............ 2-15 zracnih jastuka ..........cocceenenennee 2-47
Mjere opreza za sigurnosni pojas....... Kako funkcioniraju zracni jastuci
.................................................... 2-15 SRS o 2248
SigUrnoSNi Pojas ..........oeveererees 2-18 Kriteriji aktiviranja SRS zraénih
Sustavi upozorenja za sigurnosni jastuka ... 2-51
POJAS vttt 2-19 Ograni¢enja zracnog jastuka SRS......
Zatezal Sigurnosnog pojasa i Sustavi | e 2-52
za ogranidenje opterecenja.......... 2-19 Stalni nadzor ... 2-54

Vezivanje djece 2-22
Mjere opreza pri vezivanju djece.......

.................................................... 2-22
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Osnovna sigurnosna oprema

Sjedala

Mjere opreza za sjedalo \
A UPOZORENJE

Provjerite jesu li podesive komponente sjedala fiksirane na svom mjestu:

Podesiva sjedala i nasloni sjedala koji nisu Evrsto fiksirani su opasni. U slu¢aju naglog
zaustavljanja ili sudara sjedalo ili naslon sjedala mogli bi se pomaknuti i uzrokovati ozljedu.
Provijerite jesu li podesive komponente sjedala fiksirane na svom mjestu tako da pokusate
pomaknuti siedalo naprijed ili unatrag te zaljuljati naslon sjedala.

Nikada ne dopustite da djeca prilagodavaju sjedalo:
Dopustanje djeci da prilagodavaju sjedalo je opasno i moze dovesti do ozbiljne ozljede ako se
njihove ruke ili noge zahvate u sjedalu.

Ne vozite s deblokiranim naslonom sjedala:

Svi nasloni sjedala igraju vaznu ulogu u vasoj zastiti unutar vozila. Ostavljanje deblokiranog
naslona sjedala je opasno jer u slucaju naglog zaustavljanja ili sudara moZe uzrokovati
izbacivanje putnika iz vozila ili bi prtliaga mogla udariti putnike i uzrokovati ozbiljne ozljede.
Nakon svakog podesavanja naslona sjedala, ¢ak i ako nema drugih putnika, protresite
naslon sjedala kako biste provjerili je li fiksiran na svome mjestu.

Sjedalo prilagodavajte samo kada je vozilo zaustavljeno:
ako se sjedalo prilagodava dok je vozilo u pokretu, poloZaj za sjedenje moZe postati
nestabilan, a sjedalo bi se moglo iznenada pomaknuti, sto bi moglo rezultirati ozljedom.

Ne vrsite preinake ili mijenjajte prednja sjedala:

Opasno je vrsiti preinake ili zamjenu prednijih sjedala, poput tapeciranja sjedala ili otpustanja
vijaka. Prednja sjedala sadrZze komponente zracnog jastuka koje su bitne za dodatni sustav za
drZanje. Takve preinake mogu ostetiti dodatni sustav za drzanje i uzrokovati ozbiljnu ozljedu.
U slucaju bilo kakve potrebe za uklanjanjem ili ponovnim postavljanjem prednjih sjedala
kontaktirajte ovlastenog Mazdinog servisera.

Ne vozite s ostecenim prednjim sjedalima:

Opasno je voziti s oStecenim prednjim sjedalima, kao sto je slucaj kada su jastuci sjedala
poderani ili oSteceni do uretana. Sudar, ¢ak i ako nije dovoljno jak za aktiviranje zracnih
jastuka, moZe ostetiti prednja sjedala koja sadrZe bitne komponente zracnih jastuka. U
slu¢aju drugog sudara zracni jastuk se moZda nece otvoriti, Sto moze uzrokovati
ozljede. Neka ovlasteni Mazdin serviser nakon svakog sudara pregleda prednja sjedala,
zatezace prednjih pojaseva i zracne jastuke.
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Osnovna sigurnosna oprema

Sjedala

Ne vozite s nagnutim prednjim sjedalima:

Sjedenje u nakosenom poloZaju dok je vozilo u pokretu je opasno zato sto niste u potpunosti
zasticeni sigurnosnim pojasom. U slucaju naglog kocenja ili sudara postoji opasnost od
iskliznuca ispod pojasa za krilo i zadobivanja ozbiljnih unutarnjih ozljeda. Bit ¢ete
maksimalno zasticeni ako budete sjedili ravno i uspravno.

Izmedu naslona i leda ne stavijajte nikakve predmete, primjerice jastuk:

stavljanje predmeta kao sto je jastuk izmedu naslona i leda je opasno, jer necete moci
odrZavati siguran polozaj u voznji i sigurnosni pojas nece moci funkcionirati punom snagom
u sudaru, sto moze dovesti do ozbiljne nezgode, ozljede ili smrti.

Ne stavljajte predmete ispod sjedala:
predmet moZe zapeti i uzrokovati nepotpuno fiksiranje sjedala te rezultirati nesrecom.

Ne slazite teret na visinu vecu od naslona sjedala:
Opasno je slagati prtljagu ili drugi teret na visinu vecu od naslona sjedala. U slu¢aju naglog
kocenja ili sudara predmeti bi mogli pogoditi i ozlijediti putnike.

Prije voZnje obavezno uévrstite prtljagu i teret:
Neucvrscivanje tereta je opasno jer se tijekom voznje teret moze pomaknuti ili slomiti u
slu¢aju naglog kocenja ili sudara te izazvati ozljede.

Nikad ne dopustite da putnik sjedi ili stoji na nagnutom naslonu sjedala dok je vozilo u
pokretu:

VozZnja s putnikom na nagnutom naslonu sjedala je opasna. Dopustanje djetetu da sjedi na
nagnutom naslonu sjedala dok je vozilo u pokretu je osobito opasno. U slucaju naglog
zaustavljanja, pa ¢ak i manjeg sudara, dijete koje se ne nalazi u odgovarajucem sjedalu ili
sustavu za drZanje te nije vezano pojasom moZe biti baceno naprijed, unatrag ili cak i izvan
vozila, sto moZe uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt. Dijete u podrucju za prtljagu moZe biti
odbaceno u druge putnike, Sto moze uzrokovati ozbiljne ozljede.

2-3



Osnovna sigurnosna oprema

Sjedala

A OPREZ

» Kada upravljate sjedalom, pazite da ruke ili prste ne stavljate blizu pokretnih dijelova
sjedala ili na bocni ukras radi sprjecavanja ozljede.

» Prilikom pomicanja sjedala uvjerite se da u okolini nema tereta. Ako sjedalo zahvati teret,
mozZe doci do ostecenja tereta.

» (Rucno podesivo sjedalo)
Pri pomicanju sjedala prema naprijed i natrag ili vracanja nakosenog naslona sjedala u
uspravni poloZaj, drzite naslon drugom rukom dok ga pomicete. Naslon sjedala, koji ne
drZite, iznenada se moze pomaknuti i prouzrociti ozljedu.

NAPOMENA

- Kada vraéate straznje sjedalo u pocetni polozaj, vratite i sigurnosni pojas sjedala u
njegov normalan polozaj. Provjerite da li se sigurnosni pojas izvlaci i uvlaci.

- (Sjedalo s elektromotorom)
Donji dio sjedala podesava se djelovanjem elektromotora. Izbjegavajte predugi rad jer
prekomjernim koristenjem mogu se ostetiti motori.

- Kako ne bi doslo ispraznjivanja akumulatora, izbjegavajte koristenje elektricnog
podesavanja kada je motor iskljucen. Uredaj za podesavanje trosi veliku kolic¢inu
elektricne energije.

- Prekidac ne drzite pritisnutom duze nego je potrebno za jedno podesavanje.

- Pri ulasku i izlasku iz vozila stopalom biste slucajno mogli dodirnuti rucicu za
podesavanje visine sjedala i spustiti sjedalo.
Prilagodite sjedalo kako biste postigli odgovarajuci polozaj za voznju.
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Sjedala

Prednje sjedalo

VW Upravljanje sjedalom

(" Upravljanje napajanjem )

(D Pomicanje sjedala

(Rucno podesivo sjedalo)

Ako sjedalo zelite pomaknuti naprijed ili unatrag, podignite ruc¢icu i pomaknite sjedalo do
zeljenog polozaja, zatim pustite rucicu.

Provjerite je li se rucica vratila na svoje pocetno mjesto i je li sjedalo fiksirano na svom
mjestu tako da ga pokuSate gurnuti naprijed ili unatrag.

(Sjedalo s elektromotorom)

Ako zelite pomicati sjedala, pomaknite prekida¢ kliznog podizaca sjedala, koja se nalazi na
vanjskoj strani sjedala, prema naprijed ili prema natrag i tako ga zadrzite. Otpustite prekidac¢
u zeljenom polozaju.

@ Prilagodavanje visine*

(Rucno podesivo sjedalo)

Ako Zelite prilagoditi visinu sjedala, pomicite ru¢icu gore ili dolje.

(Sjedalo s elektromotorom)

Ako zelite prilagoditi visinu sjedala, pomicite prekida¢ prema gore ili dolje.

(@ Prilagodavanje visine prednjeg ruba sjedista (elektriéno vozacevo sjedalo)

Da biste prilagodili prednju visinu dna sjedala, podignite ili spustite prednji kraj prekidaca
podizaca.

*Neki modeli. 2-5
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Sjedala

@ Nagibanje sjedala

(Rucno podesivo sjedalo)

Ako Zelite promijeniti kut nagiba naslona sjedala, lagano se nagnite naprijed dok podizete
ruéicu. Zatim se nagnite natrag na Zeljeni poloZzaj i pustite rucicu.

Provjerite je li se rucica vratila na svoje po¢etno mjesto i je li naslon sjedala fiksiran na
svom mjestu tako da ga pokusate gurnuti naprijed ili unatrag.

(Sjedalo s elektromotorom)

Ako zelite podesiti kut prednjeg sjedala, pritisnite prednju ili straznju stranu prekidaca za
naginjanje. Otpustite prekidac¢ u Zeljenom polozaju.

® Prilagodavanje oslonca za lumbalni dio leda (elektriéno vozacevo sjedalo)

Ako zelite povecati ¢vrstinu sjedala, pritisnite i drzite pritisnut prednji dio prekidaca u
zeljenom polozaju, zatim ga otpustite.

Straznji dio prekidaca pritisnite kada zelite smanjiti ¢vrstinu.
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Osnovna sigurnosna oprema

Sjedala

V Grijad sjedala”

Prednja sjedala griju se elektricnim
grijaem. Vozilo mora biti upaljeno.
Pritisnite prekida¢ grijaca sjedala dok je
pokretanje u polozaju ON kako biste
upravljali grijatem sjedala. Ukljucit ¢e se
signalna svjetla kao naznaka da grija¢
sjedala radi. Svaki put kad se pritisne
prekida¢ grijaca sjedala, nac¢in rada se
mijenja kako slijedi.

4 )
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A\ UPOZORENJE

Budite oprezni kada koristite grijac sjedala:

Toplina iz grijaca sjedala moze biti previse
jaka za neke osobe, kao sto je navedeno u
nastavku, te bi mogla izazvati blaze
opekline zbog temperature.

» Novorodencad, mala djeca, stariji ljudi i
osobe s tjelesnim invaliditetom

» Osobe s osjetljivom koZom

» Preumorne osobe

» Osobe pod utjecajem alkohola

» Osobe pod utjecajem lijekova koji
uzrokuju spavanje, kao Sto su tablete za
spavanje ili lijekovi za prehladu

Ne koristite grijac sjedala s nicim sto ima
veliku mogucnost zadrzavanja viage,
poput pokrivacaiili jastuka na sjedalu:
Sjedalo bi se moglo prekomjerno zagrijati i
pri duljem izlaganju uzrokovati opekline.

Grija¢ sjedala ne koristite cak ni tijekom
kratkog drijemanja u vozilu:

Sjedalo bi se moglo prekomjerno zagrijati i
priduljem izlaganju uzrokovati opekline.

Ne stavljate teske predmete s ostrim
rubovima na sjedalo ili umetati igle ili
pribadace u njega:

To bi moglo uzrokovati prekomjerno
zagrijavanje sjedala i manju opeklinu.

A\ OPREZ

Ne koristite organska otapala za Cis¢enje
sjedala. To bi moglo ostetiti povrsinu
sjedala i grijac.

NAPOMENA

- Ako se paljenje iskljuci dok je grijac
sjedala u funkciji (jako, srednje ili
slabo), zatim opet ukljuci, grijac sjedala
automatski ¢e raditi pri temperaturi koja
je podesena prije iskljucivanja paljenja.

- Grijac sjedala koristite kada motor radi.
Ako grijac sjedala ostavite ukljucenim
dulje vrijeme, a motor ne radi, to moze
uzrokovati praznjenje akumulatora.

- Temperatura grijaca sjedala ne moze se
podesiti izvan opsega Jako, Srednje i
Slabo jer grijacem sjedala upravlja
termostat.

*Neki modeli. 2-7



Osnovna sigurnosna oprema

Sjedala

WV Memorija poloZaja voZnje®

Zeljeni poloZaj voZnje moZe se ponovno
postaviti nakon §to se programira.
Sljedeci polozaji voznje mogu se
programirati.

- Polozaj vozaceva sjedala (pomicanje
sjedala, podesavanje visine, prednji rub
sjedista, naslon sjedala)

Pogledajte odjeljak Rukovanje sjedalom
na stranici 2-5.

- Aktivni prikaz voznje (polozaj zaslona,
razina svjetline, zaslonske informacije)
Pogledajte Aktivni prikaz voznje
stranici 4-33.

A OPREZ

Ne stavljajte prste ili ruke oko donjeg dijela
sjedala dok je funkcija pamcenja poloZaja
sjedala aktivna. Sjedalo e se automatski
pokrenuti kad se aktivira funkcija
pamcenja poloZaja sjedala, pri cemu bi
ruke ili prsti mogli biti pricepljeni i

ozlijedeni.
Gumb SET
B
D

@\\
Polozaj voznje moze se programirati ili se

njime moze upravljati koristeci se
gumbima s boc¢ne strane sjedala ili
kljucem.

N
9

2-8 *Neki modeli.

NAPOMENA

- Prilagodavanje oslonca za lumbalni dio
leda nije mogucée programirati.

- Polozaj voznje moze se programirati na
gumbima s bocne strane sjedala i
kljucem koji se upotrebljava za voznju.

- Ako je vozilo bilo na servisu, pri cemu je
akumulator bio odspajan, programirani
polozaji sjedala ¢e se izbrisati. Polozaje
sjedala potrebno je ponovo
programirati.

Programiranje

1. Provjerite je li podignuta parkirna
ko¢nica.

2. (Automatski mjenjac)

Pobrinite se da ru¢ica za promjenu

brzine bude u polozaju P.

Pokrenite motor.

4. Podesite sjedalo i aktivni prikaz voznje
u zeljeni polozaj za voznju.

5. Pritisnite gumb SET na sjedalu dok se
zvuéni signal ne oglasi jednom.

6. Izvrsite jednu od sljedecih postavki 5
sekundi nakon $to ste dovrsili korak 5
gore:

(98]

- Programiranje s pomoc¢u gumba s
bocne strane sjedala
Pritisnite gumb koji Zelite
programirati, ili gumb 1 ili 2, dok se
zvulni signal ne zaCuje jednom.

- Programiranje s pomoc¢u kljuc¢a
Pritisnite gumb & kljuca dok se
zvucni signal ne zacuje jednom.

NAPOMENA
Ako se zvucni signal oglasi tri puta, radnja
se ponistava.



Osnovna sigurnosna oprema

Pomicanje poloZaja voZnje u

programirani poloZaj

(S pomoc¢u gumba s bo¢ne strane
sjedala)

1.

Provjerite je li podignuta parkirna
kocnica.

2. (Automatski mjenjac)

Pobrinite se da rucica za promjenu
brzine bude u polozaju P.

3. Pokrenite motor.

4. Pritisnite gumb za programiranje za
polozaj voznje koji zelite postaviti
(gumb 1 ili 2).

5. Zacut ¢e se zvucni signal kad
prilagodba polozaja voznje bude
gotova.

NAPOMENA

- Ako se kretanje poloZaja voznje nije

promijenilo, zacut ¢e se samo zvucni signal.

- Polozaj sjedala moze biti postavljen cak

i ako motor nije pokrenut.

- Prilagodba polozaja voznje ponistava se

u sljedec¢im slucajevima:

- Rukovanje bilo kojim prekidacem
sjedala.

- Pritisnut je gumb SET.

- Pritisnut je gumb za programiranje 1
ili 2.

- Pritisne se gumb 8 kljuca ili gumb 8.

- Vozilo se pocinje kretati.

- Prilagoden je aktivni prikaz voznje.

(S pomocu programiranoga kljuca)

1.

Otkljucajte vrata pritiskom na prekidac
zahtjeva ili gumb @ kljuca.

Nakon otklju¢avanja vrata zapocinje
prilagodba polozaja sjedala u roku od 40
sekundi nakon otvaranja vrata vozaca, a
po zavrSetku se oglasi zvucni signal.

Sjedala
3. Provjerite je li podignuta parkirna
ko¢nica.
4. (Automatski mjenjac)
Pobrinite se da ru¢ica za promjenu
brzine bude u polozaju P.
5. Pokrenite motor.
6. Zapocinje prilagodavanje aktivnog
prikaza voznje.
NAPOMENA

- Ako nema pomicanja polozaja voznje,

nece se zacuti ni zvucni signal.

- Prilagodba polozaja voznje ponistava se

u sljedecim slucajevima:

- Rukovanje bilo kojim prekidacem
sjedala.

- Pritisnut je gumb SET.

- Pritisnut je gumb za programiranje 1
ili 2.

- Pritisne se gumb 8 kljuca ili gumb 8.

- Vozilo se pocinje kretati.

- Prilagoden je aktivni prikaz voznje.

Brisanje programiranih poloZaja voZnje

(Brisanje poloZaja voZnje
programiranih u kljucu)

1. Pokretanje postavite u polozaj OFF.

2. Pritisnite gumb SET s boc¢ne strane
sjedala dok se zvucni signal ne oglasi
jednom.

3. Nakon §to se oglasi zvucni signal,
pritisnite gumb @ kljuca u roku od 5
sekundi dok se zvu¢ni signal ne zacuje
jednom.

NAPOMENA

Ako se zvucni signal oglasi tri puta, radnja

se ponistava.
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Sjedala

Straznje sjedalo |

VW Preklapanje naslona sjedala

Spustanjem naslona straznjih sjedala moze
se povecati prtljazni prostor.

A\ UPOZORENJE

Ne vozite putnike u vozilu s preklopljenim
naslonima sjedala ili u prtljaznom
prostoru.

Voziti putnike u prtljaZnom prostoru moZe
biti opasno jer se ne mogu pricvrstiti
sigurnosni pojasevi, Sto moZze dovesti do
ozbiljne ozljede ili smrti za vrijeme jakog
kocenja ili sudara.

Nemojte dopustiti djeci da se igraju u vozilu
dok su sjedala spustena.

Opasno je dozvoliti djeci da se igraju u
automobilu s preklopljenim sjedalima. Ako
dijete ude u prtljazni prostor, a sjedala se
ponovo podignu, dijete moZe ostati
zarobljeno u prtljaznom prostoru, sto moZe
dovesti do nesrece.

Cuvrsto pricvrstite teret u prtljaznom
prostoru ako se transportira s
preklopljenim naslonima sjedala.

VozZnja bez ¢vrstog pricvrséivanja tereta i
prtliage je opasna jer se mogu pomaknuti i
postati prepreka u voZnji za vrijeme
kocenja u izvanrednim okolnostimaiili
sudara, Sto moZe dovesti do nezgode.

2-10

Prilikom transporta tereta ne dopustite da
teret premasuje visinu naslona za glavu.
Prijevoz tereta naslaganog vise od naslona
je opasno, jer je vidljivost prema natrag ili
sa strane vozila smanjena, Sto moze
utjecati na voZnju i rezultirati nesrecom.

Spustanje naslona

A OPREZ

» Prilikom sklapanja naslona sjedala
prema naprijed uvijek ga pridrZzavajte
rukom. Ako ga ne pridrZzavate rukom,
moguce su ozljede prstiju ili ruke koja
pritis¢e rucicu.

» Provjerite poloZaj prednjeg sjedala prije
preklapanja straznjeg naslona.

Qvisno o poloZaju prednjeg sjedala,
mozda se straznji naslon nece moci
preklopiti do kraja prema dolje jer bi
mogao udariti u naslon prednjeg sjedala,
Sto moZe dovesti do ogrebotina ili
osStecenja prednjeg sjedala ili njegovog
dZepa. Ako je potrebno, skinite naslon za
glavu s naslona straznjeg sjedala.

» Prije preklapanja naslona straznjeg
sjedala provijerite je li spusten naslon za
ruku. Ako se naslon sjedala spusti bez
spustanja naslona za ruku, to bi moglo
izobliciti, ostetiti ili ogrepsti naslon za
ruku.

1. U potpunosti spustite naslone za glavu.

Pogledajte Nasloni za glavu na stranici
2-13.



Osnovna sigurnosna oprema

Sjedala

2. Pritisnite utisni gumb kako biste
spustili naslon.

Rucica

Vraéanje naslona sjedala u uspravni

polozaj:

A UPOZORENJE

Prilikom vracanja naslona u uspravan
polozaj provjerite je li sigurnosni pojas s tri
tocke vezanja zapeo na naslonu te je li
savijen.

Ako se koristi dok je uvrnut ili zapeo u
naslonu, pojas ne moze funkcionirati
punom snagom, sto moZe uzrokovati
ozbiljinu ozljedu ili smrt.

Prilikom vracanja naslona u uspravni
polozaj, provjerite je li dobro pricvrséen i
vidi li se crvena oznaka.

Ako se crvena oznaka vidi iza ruéice, to
znaci da naslon nije pri¢vrscen. Ako se
vozilo vozi bez pricvrs¢enog naslona,
mogao bi se naglo spustiti prema dolje i
uzrokovati nesrecu.

Zakljucani polozaj

Otkljucani polozaj
Crvena oznaka

N~———

1. Pobrinite se da sigurnosni pojas prolazi
kroz vodilicu za sigurnosni pojas
ispravno i da nije uvrnut, zatim
podignite naslon sjedala pazeéi da
sigurnosni pojas ne zapne u naslonu
sjedala.

Crvena oznaka

Vodilica sigurno-

snog pojasa

2. Pritisnite naslon prema natrag i
pri¢vrstite ga. Nakon §to vratite naslon
u uspravan polozaj, uvjerite se da je
dobro pri¢vrséen.
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WV Naslon za ruku”

Straznji naslon za ruku u srediStu naslona
straznjeg sjedala moze se koristiti (kada
nema putnika na srednjem sjedalu) ili
podici.

A\ UPOZORENJE

Nikad nemojte postaviti rameni dio pojasa
sjedala preko naslona za ruku:
Postavljenje ramenog dijela pojasa
straznjeg sjedala preko naslona za ruku je
opasno jer ne moze osigurati
odgovarajucu zastitu u sluc¢aju sudara, sto
moZe uzrokovati ozbiljne ozljede.

Nikad ne stavljajte ruke i prste oko
pokretnih dijelova sjedala i naslona za
ruku:

Stavljanje ruku i prstiju oko pokretnih
dijelova sjedala i naslona za ruku je
opasno, jer moZe doci do ozljede.

2-12 *Neki modeli.

A OPREZ

» Nemojte primjenjivati preveliku silu na
naslon za ruku, kao npr. sjesti na njega. U
suprotnom biste ga mogli izobliciti ili
ostetiti.

» Kada spustate naslon za ruku, vratite
drzac za salice u originalni poloZaj. Ako
se naslon za ruke spusti bez vracanja
drzaca za salice u originalni polozaj,
drzac za salice mogao bi se izobliciti ili
ostetiti.



Osnovna sigurnosna oprema

Sjedala

Nasloni za glavu |

Vase je vozilo opremljeno naslonima za
glavu na svim vanjskim sjedalima i
srediSnjem straznjem sjedalu. Nasloni za
glavu namijenjeni su vasoj zastiti i zaStiti
putnika od ozljede vrata.

A UPOZORENJE

Uvijek vozite s postavljenim naslonima za
glavu kada se sjedala koriste i pobrinite se
da budu pravilno prilagodeni. Osim toga,
uvijek podignite naslone za glavu na svim
straznjim sjedalima kada ih
upotrebljavate:

VozZnja s prenisko postavljenim naslonima
za glavu ili bez njih je opasna. Vrat bi bez
potpore iza glave u slu¢aju sudara mogao
biti tesko ozlijeden.

WV Prilagodavanje visine

Podesite naslon za glavu tako da sredina
bude u ravnini s vrthom usiju suvozaca.

Naslon za glavu mozete podici tako da ga
povucete prema gore do Zeljenog polozaja.
Za spustanje naslona za glavu pritisnite
rucicu za zaustavljanje/otpustanje, zatim
gurnite naslon za glavu prema dolje.

Prednje vanjsko sjedalo

StraZnje srediSnje sjedalo
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Osnovna sigurnosna oprema

Sjedala

WV Uklanjanje/postavljanje

Da biste uklonili naslon za glavu, povucite
ga prema gore kad pritisnete bravu za
zaustavljanje.

Ako Zelite postaviti naslon za glavu,
stavite nozice u otvore dok drzite
pritisnutu bravu za zaustavljanje.

A\ UPOZORENJE

Uvijek vozite s postavijenim naslonima za
glavu kada se sjedala koriste i pobrinite se
da budu pravilno ugradeni:

Opasno je voziti bez ugradenih naslona za
glavu. Vrat bi bez potpore iza glave u
slu¢aju sudara mogao biti tesko ozlijeden.

Nakon montiranja naslona za glavu,
pokusaijte ga podici kako se ne bi izvukao:
VoZnja s nepricvrs¢enim naslonom za
glavu je opasna jer narusava ucinkovitost
naslona za glavu koji se moZe neocekivano
odvajiti od sjedala.

2-14

A OPREZ

» Kada montirate naslon za glavu pazite
da ga pravilno montirate, tako da
prednja strana naslona za glavu bude
okrenuta prema naprijed. Ako naslon za
glavu nije pravilno montiran, moze se
odvojiti od sjedala uslijed sudara te
izazvati ozljedu.

» Nasloni za glavu na oba prednja i na
straznjim sjedalima su posebno
napravljena za svako sjedalo. Ne
mijenjajte pozicije naslona za glavu. Ako
naslon za glavu nije montiran na
odgovarajuce sjedalo, ucinkovitost
naslona za glavu tijekom sudara Ce biti
narusena te moze uzrokovati ozljedu.



Osnovna sigurnosna oprema

Sustavi sigurnosnog pojasa

Mjere opreza za sigurnosni pojas \

Sigurnosni pojasevi pomazu u smanjivanju moguénosti ozbiljne ozljede u sluc¢aju nezgoda
ili naglog zaustavljanja. Mazda preporucuje da vozac i svi putnici uvijek vezu sigurnosne
pojaseve.

Sva sjedala imaju krilne/ramene pojaseve. Pojasevi takoder imaju retraktore s inercijskim
blokadama, tako da ne smetaju kada se ne koriste. Brave omogucuju udobno prilijeganje
pojaseva na korisniku, ali ¢e se zablokirati na mjestu tijekom sudara.

A\ UPOZORENJE

Uvijek vezite sigurnosni pojas i pobrinite se da svi putnici budu pravilno vezani:
Nevezivanje sigurnosnog pojasa je iznimno opasno. U slu¢aju sudara putnici koji nisu vezani
sigurnosnim pojasom mogu udariti osobu ili predmet unutar vozila ili ¢cak mogu biti odbaceni

sigurnosni pojas biti ¢e mnogo sigurniji.

Ne vezujte uvrnuti sigurnosni pojas:

Uvrnuti sigurnosni pojasevi su opasni. U slucaju sudara puna sirina pojasa nije dostupna
kako bi apsorbirala udarac. Na ovaj se nacin vise sile prenosi na kosti ispod pojasa, Sto moZe
uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt. Dakle, ako je vas pojas uvrnut, morate ga izravnati kako
biste uklonili sve iskrivijene dijelove i omogucili koristenje pune sirine pojasa.

Nikad ne vezite jednim sigurnosnim pojasom vise osoba istodobno:

Opasno je koristiti jedan sigurnosni pojas za istodobno vezivanje vise od jedne osobe.
Sigurnosni pojas koji se koristi na taj nacin ne moze pravilno prosiriti sile udarca i dva putnika
mogu biti zajedno zgnjeceni, ozbilino ozlijedeni ili cak mogu poginuti. Nikad ne koristite
jedan pojas za vezivanje vise od jedne osobe istodobno, a kad koristite vozilo neka svi putnici
budu uvijek pravilno vezani.

Nikad ne veZite jednim sigurnosnim pojasom vise osoba istodobno.

Ne koristite vozilo s ostecenim sigurnosnim pojasom:

Opasno je koristiti osteceni sigurnosni pojas. Nezgoda moZe dovesti do oStecenja tkanja
sigurnosnog pojasa koji se koristi. Osteceni sigurnosni pojas ne moZe pruZiti adekvatnu
zastitu u slucaju sudara. Sve sustave sigurnosnih pojaseva mora nakon nezgode i prije
ponovne upotrebe pregledati strucni serviser, a mi preporucujemo ovlastenog Mazdina
servisera.
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Osnovna sigurnosna oprema

Sustavi sigurnosnog pojasa

Odmah zamijenite sigurnosne pojaseve ako su zatezac ili ogranicivac opterecenja istroseni:
Neka strucni serviser, preporucujemo ovlastenog Mazdinog servisera, odmah nakon sudara
pregleda zatezace pojaseva i zracne jastuke. Jednako kao i zracni jastuci, zatezaci
sigurnosnih pojaseva i ogranicivaci opterecenja funkcionirat ¢e samo jednom i moraju se
zamijeniti nakon svakog sudara koji ih je aktivirao. Ako se zatezaci sigurnosnih pojaseva
sjedala i ogranicivaci opterecenja ne zamijene, povecat Ce se opasnost od ozljede prilikom
sudara.

Odmah zamijenite sigurnosne pojaseve ako su zatezac ili ogranicivac opterecenja istroseni.

Namjestanje ramenog dijela sigurnosnog pojasa:

Nepropisno namjestanje ramenog dijela sigurnosnog pojasa je opasno. Pobrinite se da je
rameni dio sigurnosnog pojasa uvijek namjesten preko ramena i blizu vrata, a nikad ispod
ruke, vrata ili na gornjem dijelu ruke.

Namjestanje krilnog dijela sigurnosnog pojasa:

Previsoko postavljanje krilnog dijela sigurnosnog pojasa je opasno. U slucaju sudara takvo
postavljanje koncentrira silu udarca neposredno na podrucje abdomena, sto moze
uzrokovati ozbiljne ozljede. Krilni dio pojasa nosite tijesno pripasan i sto je nize moguce.

Upute za koristenje sigurnosnog pojasa:

Sigurnosni pojasevi predvideni su za noSenje preko kosStane strukture tijela i moraju se nositi
nisko ispod prednje strane zdjelice ili preko zdjelice, prsa i ramena, kako je primjenjivo;
nosenje krilnog dijela pojasa preko abdominalnog podrucja mora se izbjegavati.

Sigurnosni pojasevi moraju se podesiti sto je cvrs¢e moguce, a da su istodobno udobni, kako
bi osigurali zastitu za koju su namijenjeni. Nezategnut pojas znatno ¢e umanjiti pruZanje
zastite osobi koja ga koristi.

Treba se pobrinuti da se izbjegne kontaminacija remenja pojasa lakovima, uljima i
kemikalijama, a osobito baterijskom kiselinom. Cis¢enje se moZe sigurno obaviti pomocu
vode i blagog sapuna. Pojas se mora zamijeniti ako tkanje postane izlizano, onecis¢eno ili
osteceno.

Vazno je da se zamijeni cijeli sklop sigurnosnog pojasa ako je nosen u ozbiljnom sudaru, ¢ak i
ako ostecenje na sklopu nije ocigledno.

Pojasevi se ne smiju opasivati s uvrnutim remenjem.

Svaki sklop sigurnosnog pojasa smije koristiti samo jedan putnik; opasno je staviti pojas oko
djeteta koje sjedi u krilu putnika.

Korisnik ne smije preinacivati ili dodavati sigurnosne pojaseve jer Ce to sprijeciti uredaje za
prilagodavanje sigurnosnog pojasa u zatezanju ili sprijeciti sklop sigurnosnog pojasa da bude
podesen za zatezanje.
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Osnovna sigurnosna oprema

Sustavi sigurnosnog pojasa

A\ OPREZ

Uvlacenje pojasa moZe postati otezano ako se pojasevi i prstenovi zaprljaju, stoga ih
odrZavajte Cistima. Vise pojedinosti o Cis¢enju sigurnosnih pojaseva procitajte u odjeljku
»,OdrZavanje sigurnosnih pojaseva” (stranica 6-68).

Prsten

W Trudnice i osobe u teSkom zdravstvenom stanju

Trudnice moraju uvijek nositi sigurnosni pojas. Od vaseg lije¢nika zatrazite posebne
preporuke.

Sigurnosni pojas za krilo mora se privezati TIJESNO I STO JE MOGUCE NIZE OKO
KUKOVA.

Pojas za rame mora se nositi na propisani nac¢in preko ramena, ali nikad preko podrucja
trbuha.

Osobe s ozbiljnim zdravstvenim stanjima takoder moraju vezati sigurnosni pojas. Upitajte
svog lije¢nika za posebne upute u vezi s posebnim zdravstvenim stanjem.

(

W Nacin rada hitnog zaklju¢avanja

Kad je sigurnosni pojas pri¢vrséen, uvijek ¢e biti u rezimu zakljuavanja u nuzdi.

U nacinu rada hitnog zaklju¢avanja pojas ostaje udobno prislonjen uz putnika, a uvlakac ¢e
ga u slucaju sudara zakljucati na mjestu.

Ako se pojas zakoci i ne moze se izvuci, uvucite ga jednom, zatim ga pokusajte lagano
izvu¢i. Ako ovo ne uspije, jednom snazno povucite pojas i otpustite, zatim ga opet polako
1zvucite.
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Osnovna sigurnosna oprema

Sustavi sigurnosnog pojasa

Sigurnosni pojas \

W Vezivanje sigurnosnog pojasa

Jezicac
sigurnosnog
pojasa

Kopca
sigurnosnog
pojasa

\
Postavite krilni pojas Sto je nize moguce,
ne na podrucje abdomena, zatim

prilagodite rameni pojas tako da bude
tijesno pripasan uz tijelo.

Drzati nisko

bed j
- oy

Previsoko
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VW Odvezivanje sigurnosnog pojasa

Pritisnite gumb na kop¢i sigurnosnog
pojasa. Ako se pojas u potpunosti ne
uvuce, izvucite ga i provjerite je li izvijen
ili uvrnut. Zatim se pobrinite da ne ostane
uvrnut prilikom uvlaéenja.

\

N
\
Z)
/ Gumb
NAPOMENA

Ako se pojas u potpunosti ne uvuce,
pregledajte da nije prelomljen ili uvrnut.
Ako se i dalje pravilno ne uvlaci, neka ga
pregleda strucni serviser, preporucujemo
ovlastenog Mazdina servisera.

WV Podesivac prednjeg ramenog pojasa

Za podizanje Za spustanje

) Py

y

Pobrinite se da podesivac bude zakljucan.



Osnovna sigurnosna oprema

Sustavi sigurnosnog pojasa

Sustavi upozorenja za

sigurnosni pojas

Ako sustav otkrije da pojas sjedala putnika

nije pri¢vrséen, svjetlo ili zvuk upozorenja
upozoravaju putnika.

Pogledajte Poduzimanje potrebnih radnji
na stranici 7-41.

Pogledajte Upozoravajuci zvuk za
sigurnosni pojas na stranici 7-47.

Signalno svjetlo za sigurnosni pojas
(straZnje sjedalo) (zeleno)”

REAR,’é\,’é\é

Svjetlo se ukljucuje kad je pokretanje u
polozaju ON i straznji sigurnosni pojas je
pri¢vrséen, a zatim se iskljucuje nakon
otprilike 30 sekundi.

Zatezac sigurnosnog

pojasa i sustavi za
ogranicenje opterecenja

Sigurnosni pojasevi prednjih sjedala i
straznjih vanjskih sjedala su radi
optimalne zastite™ opremljeni sustavima
zatezacCa i ograniavanja opterecenja.
Kako bi ovi sustavi ispravno radili, morate
biti propisno opasani sigurnosnim
pojasom.

Zatezafi:

Kad se detektira sudar, zatezaci se
aktiviraju istodobno sa zra¢nim jastucima.
Pojedinosti o aktivaciji pronadite u
Kriteriji za aktiviranje zra¢nih jastuka SRS
(stranica 2-51).

Uvlakaci sigurnosnog pojasa brzo
uklanjaju labavost, dok se zra¢ni jastuci
prosiruju. Svaki put kad se zra¢ni jastuci i
zatezaci sigurnosnih pojaseva aktiviraju,
moraju biti zamijenjeni.

Kvar sustava ili uvjeti rada naznaceni su
upozorenjem.

Pogledajte Poduzimanje potrebnih radnji
na stranici 7-41.

Pogledajte Signal upozorenja za sustav
zra¢nih jastuka / zatezaca sigurnosnih
pojaseva na stranici 7-47.

*Neki modeli. 2-19



Osnovna sigurnosna oprema

Sustavi sigurnosnog pojasa

(S prekidacem za deaktivaciju zra¢nog
jastuka suvozaca)

Osim toga, sustav zatezaca za suvozaca,
kao 1 prednji i bo¢ni zra¢ni jastuk za
suvozaca, predvideni su da se aktiviraju
samo ako je prekidac¢ zra¢nog jastuka
suvozaca okrenut u polozaj ON.

Detalje pronadite u odjeljku Prekidac za
deaktivaciju suvozaceva zra¢nog jastuka
(stranica 2-44).

Ogranicivac opterecenja:

Sustav za ograni¢avanje opterecenja
otpusta remen pojasa na kontrolirani nacin
kako bi smanjio pritisak pojasa na prsa
putnika. Tako se najvece optereéenje na
sigurnosni pojas javlja kod frontalnih
sudara, ograni¢ivac opterecenja ima
automatsku mehanicku funkciju i moze se
aktivirati u bilo kojem nadinu nezgode s
dovoljnom koli¢inom kretanja putnika.
Cak i ako zatezadi nisu bili aktivirani,
djelovanje ogranicivaca optere¢enja mora
provjeriti struéni serviser, preporucujemo
ovlastenog Mazdina servisera.
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A\ UPOZORENJE

Sigurnosni pojas vezite u skladu s
preporukama u ovom korisnickom
prirucniku:

Opasno je nepravilno postavljati
sigurnosne pojaseve. Ako se ne postave
kako treba, sustavi zatezaca i ogranicivaca
opterecenja ne mogu osigurati
odgovarajucu zastitu u sudaru i to moZe
uzrokovati ozbilinu ozljedu. Vise
pojedinosti o primjeni sigurnosnih
pojaseva procitajte u odjeljku
JPricvrscivanje sigurnosnih pojaseva”
(stranica 2-18).

Odmah zamijenite sigurnosne pojaseve
ako su zatezac ili ogranicivac opterecenja
istroseni:

Neka strucni serviser, preporucujemo
ovlastenog Mazdinog servisera, odmah
nakon sudara pregleda zatezacle pojaseva i
zracne jastuke. Jednako kao i zracni jastuci,
zatezaci sigurnosnih pojaseva i
ogranicivaci opterecenja funkcionirat ¢e
samo jednom i moraju se zamijeniti nakon
svakog sudara koji ih je aktivirao. Ako se
zatezaci sigurnosnih pojaseva sjedala i
ogranicivaci opterecenja ne zamijene,
povecat ¢e se opasnost od ozljede prilikom
sudara.



Osnovna sigurnosna oprema

Sustavi sigurnosnog pojasa

Ne vrsite preinake na komponentama ili
elektricnim vodovima ili koristiti
elektronicke uredaje za ispitivanje na
sustavu zatezaca:

Opasno je vrsenje preinaka na dijelovima ili
elektri¢cnim vodovima sustava zatezaca,
ukljucujuci koristenje elektronickih uredaja
za ispitivanje. Mogli biste ih nehoti¢no
aktiviratiili onesposobiti za rad, sto bi
sprijecilo njihovo aktiviranje u slucaju
nezgode. Putnici ili serviseri mogli bi se
ozbiljno ozlijediti.

Propisno zbrinite sustav zatezaca:
Opasno je nepropisano zbrinjavanje
sustava zatezaca ili vozilo sa zatezacima
koji nisu deaktivirani. Ako ne slijedite sve
sigurnosne postupke, moguca je ozljeda.
Za nacin sigurnog zbrinjavanja sustava
zatezaca ili sustava zatezala obratite se
stru¢nom serviseru, preporucujemo
ovlastenog Mazdina servisera.

NAPOMENA

- Sustav zatezaca mozda nece raditi,
ovisno o vrsti sudara. Pojedinosti
pronadite u Kriteriji za aktiviranje
zracnih jastuka SRS (stranica 2-51).

- Kad se aktiviraju zracni jastuci i
zatezaci, oslobodit ¢e se nesto dima
(plin koji nije otrovan). Ovo nije
pokazatelj pozara. Ovaj plin obicno ne
utjece na putnike, medutim osobe s
osjetljivom kozom mogle bi osjetiti
blagu nadrazenost koze. Ako ostatak od
aktiviranja zracnih jastuka ili sustava
zatezaca dospije na kozu ili u oci,
operite ih Sto je prije moguce.
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Osnovna sigurnosna oprema

Vezivanje djece

Mjere opreza pri vezivanju djece \

Mazda izri¢ito preporucuje upotrebu sustava za vezivanje djece za djecu koja su dovoljno
mala da se njime koriste.

Mazda preporucuje uporabu Mazdina originalnog sustava za vezivanje djece ili sustava koji
je u skladu s Uredbom UN-R*! 44 ili UN-R 129. Ako Zelite naruciti Mazdin originalni
sustav za vezivanje djece, obratite se ovlastenom Mazdinu serviseru.

Provjerite lokalne i drzavne zakone kako biste saznali posebne zahtjeve u pogledu sigurnosti
djece koja se voze u vaSem vozilu.

*1 UN-R znaci Uredba Ujedinjenih naroda.

Molimo, odaberite sustav za vezivanje djece koji odgovara njihovoj dobi i veli¢ini,
pridrzavajte se zakona i slijedite upute koje dolaze s pojedina¢nim sustavom za vezivanje
djece.

Dijete koje je preraslo sustav za vezanje djece mora sjediti na straznjem sjedalu i koristiti
sigurnosni pojas.

Sustav za vezanje djece mora se ugraditi na straznjem sjedalu.
Statisticki podaci potvrduju da je straznje sjedalo najbolje mjesto za djecu do 12 godina
starosti, osobito sa sustavom zra¢nih jastuka.

Unatrag okrenuti sustav za vezanje djece ne smije se NIKAD koristiti na prednjem sjedalu s
aktiviranim sustavom zra¢nog jastuka. Prednje sjedalo suvozaca takoder je najnepozeljnije
sjedalo i za ostale sustave za vezanje djece.

Za neke modele osigurali smo prekida¢ za deaktivaciju koji ¢e onemoguditi aktiviranje
zra¢nog jastuka prednjeg sjedala. Nemojte iskljucivati zra¢ni jastuk za suvozacevo sjedalo
prije nego $to procitate ,,Prekidac za deaktivaciju suvozaceva zracnog jastuka” (stranica
2-44).
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Osnovna sigurnosna oprema

Vezivanje djece

A\ UPOZORENJE

Koristite sustav za vezivanje djece tocne velicine:
Za djelotvornu zastitu prilikom nezgode vozila i naglog zaustavljanja dijete mora biti
pravilno vezano pomocu sigurnosnog pojasa ili sustava za vezivanje djece, ovisno o starosti i

Slijedite upute proizvodaca i uvijek drzite sustav za vezivanje djece zakopcanim:

Neucvrsceni sustav za vezivanje djece je opasan. U slucaju naglog zaustavljanja ili sudara
mogao bi se pomaknuti i uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt djeteta ili ostalih putnika. Bilo koji
sustav za vezivanje djece mora biti pravilno pricvrs¢en na svom mjestu, sukladno uputama
proizvodaca sustava za vezivanje djece. Kad se ne koristi, uklonite ga iz vozila, pricvrstite
sigurnosnim pojasom ili ga pricvrstite na OBA ISOFIX hvatista i spojite odgovarajuci remen
hvatista.

Dijete uvijek veZite odgovarajucim sustavom za vezivanje djece:

Vrlo je opasno drzati dijete u narucju dok je vozilo u pokretu. Bez obzira na snagu osobe, on ili
ona ne mogu zadrZati dijete u slucaju naglog zaustavljanja ili sudara, Sto mozZe uzrokovati
ozbiljne ozljede ili smrt djeteta ili ostalih putnika. Cak i umjerenim nezgodama, dijete moze
bitiizloZeno silama zracnog jastuka, Sto mozZe uzrokovati ozbiljnu ozljedu ili smrt, a moZe i
udariti u odraslu osobu, sto bi uzrokovalo ozljede djeteta i starije osobe.

Ekstremna opasnost! Nikada se nemaojte koristiti unatrag okrenutim sustavom za vezanje
djece na suvozacevu sjedalu sa zracnim jastukom koji se moZe aktivirati:

NIKADA ne koristite unatrag okrenuti sustav za vezivanje djece na sjedalu koje je zasticeno
AKTIVNIM ZRACNIM JASTUKOM, moze do¢i do POGIBLIE ili TESKE OZLJEDE DJETETA.

Vozila sa suvozacevim zracnim jastukom imaju sliedecu oznaku upozorenja. Naljepnica s
upozorenjem podsjeca vas da nikad ne postavljate unatrag okrenuti sustav za vezanje djece
na prednje sjedalo.

(Osim Tajvana) (Tajvan)
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Osnovna sigurnosna oprema

Vezivanje djece

Cak i u umjerenom sudaru, zraéni jastuk koji se aktivira moZe pogoditi sustav za vezivanje
djece i nasilno ga pomaknuti unatrag te uzrokovati ozbiljnu ozljedu ili smrt djeteta. Ako je
vase vozilo opremljeno prekidacem za deaktivaciju zracnog jastuka suvozaca, uvijek ga
postavite u poloZzaj OFF ako montirate unatrag okrenuti sustav za vezivanje djece na prednje
sjedalo.

(Tajvan, osim prednjeg sjedala suvozaca, ako je opremljeno sljede¢com oznakom)
NIKADA ne koristite unatrag okrenuti sustav za vezivanje djece na sjedalu koje je zasticeno
AKTIVNIM ZRACNIM JASTUKOM, moze doci do POGIBIJE ili TESKE OZLJEDE DJETETA.

A AIRBAG |

o 2

Ne montirajte unatrag okrenuti sustav za vezanje djece na prednje sjedalo, osim ako je to
neizbjezno:

Sila koja u slu¢aju sudara nastane aktiviranjem zracnog jastuka moZe uzrokovati ozbiljnu
ozljedu ili smrt djeteta. Ako je postavljanje unatrag okrenutog sustava za vezivanje djece na
prednje sjedalo neizbjeZno, pomaknite prednje sjedalo sto vise unatrag i namjestite dno
sjedala (dno sjedala podesivo po visini) na najvisi poloZaj na kojem je sigurnosni pojas kojim
se pri¢vrscuje sustav za vezivanje djece dobro pricvrscen.

Pobrinite se da je prekidac za deaktivaciju zracnog jastuka suvozaca u poloZaju OFF (isklj.).
Pogledaijte Prekidac za deaktivaciju suvozaleva zracnog jastuka (stranica 2-44).
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Vezivanje djece

Ne dopustite da se dijete, ili bilo tko drugi, naginje kroz ili na bocni prozor vozila s bo¢nim i
vise¢im zra¢nim jastucima:

Opasno je dopustiti bilo kome da se naginje kroz ili na bocni prozor, podrucje prednjeg
sjedala, stupove prednjeg i straznjeg prozora i rub krova duz obje strane s kojih se aktiviraju
bocniiviseci zracni jastuci, cak i ako se koristi sustav za vezanje djece. Udarac od aktiviranja
bocnog iliviseceg zra¢nog jastuka moZe uzrokovati ozbilinu ozljedu ili smrt djeteta koje je
izvan svog poloZaja. Stovise, naginjanje kroz ili na prednja vrata moze blokirati bocne i visece
zracne jastuke te na taj nacin ukloniti prednosti dodatne zastite. Uz prednji zracni jastuk i
dodatni bocni zracni jastuk koji izlazi iz prednjeg sjedala, straznje sjedalo je uvijek bolja
lokacija za djecu. Posebno pazite da ne dopustite djetetu da se naginje kroz ili na bocni
prozor, ¢ak i ako je ono posjednuto u sustav za vezanje djece.

Nikad ne vezite jednim sigurnosnim pojasom vise osoba istodobno:

Opasno je koristiti jedan sigurnosni pojas za istodobno vezivanje vise od jedne osobe.
Sigurnosni pojas koji se koristi na taj nacin ne moze pravilno prosiriti sile udarca i dva putnika
mogu biti zajedno zgnjeceni, ozbiljino ozlijedeni ili cak mogu poginuti. Nikad ne koristite
jedan pojas za vezivanje vise od jedne osobe istodobno, a kad koristite vozilo neka svi putnici
budu uvijek pravilno vezani.

Koristite remen i hvatiste remena samo za sustav za vezivanje djece:

Hvatista sustava za vezivanje djece projektirana su za podnosenje samo onih optere¢enja
koja nalazu pravilno montirani sustavi za vezivanje djece. Ni pod kojim okolnostima ne smiju
se koristiti za sigurnosne pojaseve odraslih osoba, pricvrscivanje ili spajanje ostalih predmeta
ili opreme na vozilo.

Uvijek uklonite naslon za glavu i postavite sustav za vezivanje djece (osim kada postavijate
booster sjedalicu):

Ugradivanje sustava za vezanje djece bez uklanjanja naslona za glavu je opasno. Sustav za
vezanje djece ne moZe se ugraditi ispravno sto moZe dovesti do ozljede ili smrti djeteta u
sudaru.

A OPREZ

Sigurnosni pojas ili sustav za vezivanje djece mogu postati vrlo vruci u zatvorenom vozilu za
vrijeme toplog vremena. Kako ne biste opekli dijete ili sebe, provjerite ih prije nego ih vase
dijete dodirne.

NAPOMENA

Vasa Mazda opremljena je ISOFIX hvatistima za pricvrséivanje ISOFIX sustava za
vezivanje djece na straznjim sjedalima. Kad se koristite tim hvatistima za ucvrséenje sustava
za vezivanje djece, pogledajte odjeljak ,, Uporaba ISOFIX hvatista" (stranica 2-36).
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Vezivanje djece

Postavljanje sustava za vezivanje djece

WV Kategorije sustava za vezivanje djece

NAPOMENA
Kad kupujete, upitajte proizvodaca koja vrsta sustava za vezivanje djece odgovara vasem
djetetu i vozilu.

(Europa i zemlje u kojima se primjenjuje Uredba UN-R 44 i UN-R 129)
Sustavi za vezivanje djece svrstani su u sljedec¢ih 5 skupina u skladu s Uredbom UN-R 44.

Skupina Dob TeZina Ifllei/lis'iilfis l::f;:l 4 (éel;i:;;_

L1

0 Priblizno do 9 mjeseci starosti Do 10 kg L2
R1

R1

0+ Priblizno do 2 godine starosti Do 13 kg R2
R3

R2

R3

1 Priblizno od 8 mjesec.i do 4 godi- 9ke — 18 ke =

ne starosti

F2X

F3

2 Priblizno od 3 do 7 godina starosti 15kg —25kg —
3 Priblizno od 6 d;)ﬁlZ godina staro- 22 kg — 36 ke .

(Ostale zemlje)
Postujte pravne propise o upotrebi sustava za vezivanje djece u vasoj zemlji.
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Vezivanje djece

W Vrste sustava za vezivanje djece

(Europa i zemlje u kojima se
primjenjuje Uredba UN-R 44 i UN-R
129)

U ovom korisni¢kom priru¢niku prilozeno
je objasnjenje sustava za vezivanje djece
sigurnosnim pojasevima za sljedeée tri
vrste popularnih sustava za vezivanje
djece: sjedalo za bebu, sjedalo za dijete,
sjedalo za starije dijete.

NAPOMENA

- Polozaj postavijanja ovisi o vrsti
sustava za vezivanje djece. Uvijek
pazljivo procitajte upute proizvodaca i
ovaj korisnicki prirucnik.

- Zbog razlicitosti u dizajnu sustava za
vezivanje djece, sjedala vozila i
sigurnosnih pojaseva, svi sustavi za
vezivanje djece mozda neée odgovarati
svim polozajima sjedala. Sustav za
vezivanje djece mora se prije kupnje
provjeriti u poloZaju za sjedenje u vozilu
(ili polozajima) za koje je namijenjen.
Ako kupljeni sustav za vezivanje djece
nije prikladan, mozda éete morati
naruciti drugi koji ¢e odgovarati.

Sjedalo za bebu
Jednako skupini 0 i 0+ Uredbe UN-R 44 i
UN-R 129.

(Europa)

Preporuceni sustav za vezivanje djece:
Britax Romer BABY-SAFE PLUS i
ISOFIX BASE

Sjedalo za dijete

Jednako skupini 1 Uredbe UN-R 44 i
UN-R 129.

(Europa)

Preporuceni sustav za vezivanje djece:
Britax Romer Duo Plus

Sjedalo za starije dijete
Jednako skupini 2 i 3 Uredbe UN-R 44 i
UN-R 129.
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Vezivanje djece

(Europa)
Preporuceni sustav za vezivanje djece:
Britax Romer KidFix XP OEM

*1
Sjedalica booster

! pri upotrebi sjedalice booster, uvijek
postavite naslon za glavu na sjedalo gdje
je postavljena sjedalica booster.
(Ostale zemlje)
Postujte pravne propise o upotrebi sustava
za vezivanje djece u vasoj zemlji.

VWV Polozaj za montaZu sjedala za
novorodencad

Sjedalo za novorodencad koristi se samo u
unatrag okrenutom poloZzaju.

Za polozaj montiranja sjedala za
novorodencad pogledajte odjeljak
"Prikladnost sustava za vezanje djece za
razli¢ite polozaje sjedala" (str. 2-32).
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A\ UPOZORENJE

Sjedalo za novorodencad uvijek montirajte
na ispravan poloZzaj sjedala:

Opasno je montirati sjedalo za
novorodencad prije nego pogledate tablicu
"Prikladnost sustava za vezivanje djece za
razlicite polozaje sjedala". Sjedalo za
novorodencad koje se montira na
pogresan poloZaj sjedala ne moZe se
propisno ucvrstiti. U slucaju sudara dijete bi
moglo udariti u nesto ili nekog u vozilu i
ozbiljno se ili smrtno ozlijediti.

Nikad ne koristite unatrag okrenuti sustav
za vezanje djece na prednjem sjedalu koje
Jje zasticeno zracnim jastukom:

NIKADA ne koristite unatrag okrenuti
sustav za vezivanje djece na sjedalu koje je
zasticeno AKTIVNIM ZRACNIM JASTUKOM,
mozZe do¢i do POGIBIJE ili TESKE OZLJEDE
DJETETA.

Zracni jastuk koji se aktivira mozZe udariti u
sustav za vezivanje djece i izbaciti ga iz
polozaja. Dijete u sustavu za vezivanje
djece moze se ozbiljno ili smrtno ozlijediti.
Ako je vase vozilo opremljeno prekidacem
za deaktivaciju zracnog jastuka suvozaca,
uvijek ga postavite u poloZaj OFF kada na
prednje sjedalo montirate unatrag
okrenuti sustav za vezivanje djece.




Osnovna sigurnosna oprema

Vezivanje djece

WV Polozaj za postavljanje sjedala za
dijete
Sjedalo za djecu koristi se u polozajima
okrenutim naprijed i natrag, ovisno o
starosti 1 veli¢ini djeteta. Kod montaze
slijedite upute proizvodaca u skladu s dobi
i veli¢inom djeteta te upute za montiranje
sustava za vezivanje djece.
Za polozaj montiranja sjedala za djecu
pogledajte tablicu ,,Prikladnost sustava za
vezivanje djece za razlicite polozaje
sjedala” (str. 2-32).

Unatrag okrenuta vrsta

A\ UPOZORENJE

Unatrag okrenuto sjedalo za djecu uvijek
montirajte na ispravan poloZaj sjedala:
Opasno je montirati sjedalo za djecu prije
nego pogledate tablicu ,Prikladnost
sustava za vezivanje djece za razlicite
poloZaje sjedala”. Unatrag okrenuto
sjedalo za djecu koje se montira na
pogresan poloZzaj sjedala ne moze se
propisno ucvrstiti. U slu¢aju sudara dijete bi
moglo udariti u nesto ili nekog u vozilu i
ozbiljno se ili smrtno ozlijediti.

Nikad ne koristite unatrag okrenuti sustav
za vezanje djece na prednjem sjedalu koje
je zasticeno zracnim jastukom:

NIKADA ne koristite unatrag okrenuti
sustav za vezivanje djece na sjedalu koje je
zasticeno AKTIVNIM ZRACNIM JASTUKOM,
moze doci do POGIBIJE ili TESKE OZLJEDE
DJETETA.

Zracni jastuk koji se aktivira moZe udariti u
sustav za vezivanje djece i izbaciti ga iz
poloZaja. Dijete u sustavu za vezivanje
djece moze se ozbiljno ili smrtno oZzlijediti.
Ako je vase vozilo opremljeno prekidacem
za deaktivaciju zracnog jastuka suvozaca,
uvijek ga postavite u poloZaj OFF kada na
prednje sjedalo montirate unatrag
okrenuti sustav za vezivanje djece.

Naprijed okrenuta vrsta

A\ UPOZORENJE

Naprijed okrenuto sjedalo za djecu nikad
ne montirajte na pogresan polozaj sjedala:
Opasno je montirati sjedalo za djecu
okrenuto naprijed prije nego pogledate
tablicu ,Prikladnost sustava za vezivanje
djece za razlicite poloZaje sjedala”.
Naprijed okrenuto sjedalo za djecu koje se
montira na pogresan poloZaj sjedala ne
moZe se propisno ucvrstiti. U sluc¢aju
sudara dijete bi moglo udariti u nesto ili
nekog u vozilu i ozbiljno se ili smrtno
ozlijediti.
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Vezivanje djece

Ne montirajte unatrag okrenuti sustav za WV PoloZzaj za montaZu sjedala za dijete
vezanje djece na prednje sjedalo, osim ako o dal ot korist .
je to neizbjezno: Sjedalo za dijete koristi se samo u naprijed

okrenutom polozaju.

Sila koja u slu¢aju sudara nastane
aktiviranjem zracnog jastuka moZe
uzrokovati ozbiljnu ozljedu ili smrt djeteta.
Ako je postavljanje unatrag okrenutog
sustava za vezivanje djece na prednje
sjedalo neizbjezno, pomaknite prednje
sjedalo sto vise unatrag i namjestite dno
sjedala (dno sjedala podesivo po visini) na
najvisi poloZaj na kojem je sigurnosni pojas
kojim se pricvrscuje sustav za vezivanje
djece dobro pricvrscen.

Pobrinite se da je prekidac za deaktivaciju
zracnog jastuka suvozaca u poloZaju OFF

(isklj.). Pogledajte Prekidac za deaktivaciju Zap 010?‘” mor}tlranj a9 edala za djecu
suvozaceva zracnog jastuka (stranica pogledajte tablicu ,,Prikladnost sustava za
2-44) vezivanje djece za razliCite poloZaje

' sjedala” (stranica 2-32).

A\ UPOZORENJE

Sjedalo za dijete uvijek montirajte na
ispravan polozaj sjedala:

Opasno je montirati sjedalo za dijete prije
nego pogledate tablicu ,Prikladnost
sustava za vezivanje djece za razlicite
polozaje sjedala”. Sjedalo za dijete koje se
montira na pogresan poloZaj sjedala ne
moZe se propisno ucvrstiti. U slucaju
sudara dijete bi moglo udariti u nesto ili
nekog u vozilu i ozbiljno se ili smrtno
ozlijediti.
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Vezivanje djece

Ne montirajte unatrag okrenuti sustav za
vezanje djece na prednje sjedalo, osim ako
je to neizbjezno:

Sila koja u slu¢aju sudara nastane
aktiviranjem zracnog jastuka moZe
uzrokovati ozbiljinu ozljedu ili smrt djeteta.
Ako je postavljanje unatrag okrenutog
sustava za vezivanje djece na prednje
sjedalo neizbjezno, pomaknite prednje
sjedalo sto vise unatrag i namjestite dno
sjedala (dno sjedala podesivo po visini) na
najvisi poloZaj na kojem je sigurnosni pojas
kojim se pricvrscuje sustav za vezivanje
djece dobro pricvrscen.

Pobrinite se da je prekidac za deaktivaciju
zracnog jastuka suvozaca u poloZaju OFF
(isklj.). Pogledajte Prekidac za deaktivaciju
suvozaceva zranog jastuka (stranica
2-44).
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Vezivanje djece

Tablica prikladnosti sustava za vezivanje djece za razlicite

polozaje sjedala

(Europa i zemlje u kojima se primjenjuje Uredba UN-R 16)

Podaci u tablici prikazuju prikladnost vaseg sustava za vezivanje djece za razliite polozaje
sjedala. U vezi prikladnosti montaze sustava za vezivanje djece ostalih proizvodaca pazljivo
procitajte upute proizvodaca koje dolaze sa sustavom za vezivanje djece.

Kod montiranja sustava za vezanje djece, morate voditi ra¢una o sljedecem:

- Uvijek prije postavljanja sustava za vezivanje djece uklonite naslon za glavu. Medutim
kada postavljate sjedalicu booster, uvijek postavite naslon za glavu na sjedalo gdje je
postavljena sjedalica booster. Osim toga uvijek se koristite remenom ograni¢ivaca i dobro
ga ucvrstite. Pogledajte Nasloni za glavu na stranici 2-13.

- Kad postavljate sustav za vezivanje djeteta na prednje sjedalo suvozaca, podesite polozaj
sjedala u krajnji straznji polozaj. Podesite sjediste (sjediste s podesivom visinom) u
najvisi polozaj tako da sigurnosni pojas moze sigurno pricvrstiti sustav za vezanje djeteta.
Pogledajte odjeljak Rukovanje sjedalom na stranici 2-5.

- Kad je tesko postaviti sustav za vezanje djeteta na prednje suvozacko mjesto ili se pojas
ne moze pricvrstiti na sustav za vezanje djeteta, izvrsite sljedece radnje kako biste
prilagodili sjedalo koje drzi sustav za vezanje djeteta da bi se pojas mogao sigurno
pri¢vrstiti na njega.

- Pomaknite sjedalo naprijed.
- Pomaknite naslon naprijed ili natrag.
- Kod montiranja sustava za vezanje djece na straznje sjedalo, prilagodite polozaj prednjeg
sjedala tako da prednje sjedalo ne dodiruje sustav za vezanje djece.
Pogledajte odjeljak Rukovanje sjedalom na stranici 2-5.
- Kada montirate sustav za vezanje djece koji je opremljen remenom, uklonite naslon za
glavu.
Pogledajte Nasloni za glavu na stranici 2-13.
- Sustav za vezivanje djece i-Size odnosi se na sustav za vezivanje djece koji ima certifikat
i-Size kategorije za Uredbu UN-R 129.
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Kod ugradnje sustava za vezanje djece na straznje sjedalo, pogledajte upute proizvodaca
sustava za vezanje djece 1 odjeljak Koristenje ISOFIX hvatista na stranici 2-36.

Polozaj sjedenja

Suvozaé

Zracni jastuk
je aktiviran

Zracni jastuk
je deaktiviran

Straga (Lijevo)

Straga (Sredina)

Straga (Desno)

Polozaj sjedista pri-
kladan za univerzalno
vezivanje (Da/Ne)

Da (UF)

Da (U)

Da (U)

Ne

Da (U)

i-Size polozaj sjedista
(Da/Ne)

Ne

Ne

Da (i-U)

Da (i-U)

Najveca prikladna fik-
sacija okrenuta prema
natrag (R1)

Ne

Ne

Da (IL)

Da (IL)

Najveca prikladna fik-
sacija okrenuta prema
natrag (R2)

Ne

Ne

Da (IL)

Ne

Da (IL)

Najveca prikladna fik-
sacija okrenuta prema
natrag (R2X)

Da (IL)

Da (IL)

Najveca prikladna fik-
sacija okrenuta prema
natrag (R3)

Da (IL)

Da (IL)

Najveca prikladna fik-
sacija okrenuta prema
naprijed (F2)

Da (IUF)

Da (IUF)

Najveca prikladna fik-
sacija okrenuta prema
naprijed (F2X)

Da (IUF)

Da (IUF)

Najveca prikladna fik-
sacija okrenuta prema
naprijed (F3)

Da (IUF)

Da (IUF)

Najveca prikladna fik-
sacija okrenuta u stra-
nu (L1)

Najveca prikladna fik-
sacija okrenuta u stra-
nu (L2)

Ne

Ne

Ne

Ne

Najveca prikladna fik-
sacija za buster (B2)

Da (IUF)

Da (IUF)

Najveca prikladna fik-
sacija za buster (B3)

Da (IUF)

Da (IUF)

Nekompatibilno sa
i-size s potpornom no-
gom (Da/Ne)

Da

Da
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Suvozaé
Polozaj sjedenja Zratni jastuk | Zraéni jastuk | Straga (Lijevo) |Straga (Sredina) | Straga (Desno)
je aktiviran | je deaktiviran

Niza ISOFIX hvatista
ali bez gornjeg reme- Ne Ne Ne Ne Ne
na (Da/Ne)

U = Prikladno za "univerzalnu" kategoriju sustava za vezanje odobrenih za koristenje u ovoj skupini mase.

UF = Prikladno za "univerzalnu" kategoriju sustava za vezanje koji su okrenuti prema naprijed, odobrenih za
koriStenje u ovoj skupini mase.

IUF = Prikladno za ISOFIX naprijed okrenute sustave za vezivanje djece univerzalne kategorije odobrene za
koristenje u ovoj skupini tezine.

L = Prikladno za odredeni sustav za vezivanje djece naveden na prilozenom popisu. Ovi sustavi mogu biti oni
za “odredeno vozilo”, “ograni¢ene” ili “poluuniverzalne” kategorije.

IL = Prikladno za odredene sustave ISOFIX za vezivanje djece (CRS) navedene u prilozenom popisu. Ovi sustavi
ISOFIX CRS su oni za “odredeno vozilo”, “ograni¢ene” ili “poluuniverzalne” kategorije.

i-U = Prikladno za i-Size ,,univerzalne sustave za vezanje djece okrenute unaprijed i unatrag.

i-UF = Prikladno samo za i-Size ,,univerzalne* sustave za vezanje djece okrenute unaprijed.

Da = Sustav za vezivanje djece moze se pri¢vrstiti na sjedalo.

Ne = Sustav za vezivanje djece ne moze se pri¢vrstiti na sjedalo ili nema fiksacije.

X = Nije moguce postaviti sustav za vezivanje djece.

Moze se montirati originalni Mazda sustav za vezanje djece. Informacije o sustavima za vezivanje djece koji se
mogu montirati potrazite u katalogu dodatne opreme.

(Ostale zemlje)

- Kada je rije¢ o sustavima za vezivanje djece koji se mogu postaviti u vasoj Mazdi,
zatrazite savjet stru¢nog servisera, preporucujemo ovlastenog Mazdina servisera.

- Nije moguce postaviti sustav za vezivanje djece s potpornom nogom na straznje centralno
sjedalo.

- Za CRS koji nemaju identifikacijsku oznaku ISO/XX razred veli¢ine (A do G) za
odgovarajucu skupinu tezine, proizvodac¢ sjedalice mora naznaciti ISOFIX sustav za
vezanje djece specifican za vozilo koji se preporucuje za svaki polozaj.
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Postavljanje sustava za

vezivanje djece

W Nosac hvatista

Vozilo je opremljeno nosacima hvatista za
pri¢vricivanje sustava za vezivanje djece.
Pomocu slike pronadite polozaj svih
hvatista.

Skinite naslon za glavu kako biste
postavili sustav za vezanje djece. Uvijek
slijedite upute iz priru¢nika koji ste dobili
sa sustavom za vezanje djece.

Lokacija nosaca hvatista

Koristite oznacene lokacije nosaca hvatista
kod montiranja sustava za vezivanje djece
koji je opremljen remenom.

A\ UPOZORENJE

Uvijek pricvrstite remen na propisano
hvatiste remena:

Opasno je pri¢vrs¢ivanje remena na
pogresno hvatiste remena. U slucaju
sudara remen bi se mogao odvojiti i
otpustiti sustav za vezivanje djece. Ako se
sustav za vezivanje djece pomakne, to bi
moglo uzrokovati ozljedu ili smrt djeteta.

Uvijek uklonite naslon za glavu i ugradite
sustav za vezanje djece:

Ugradivanje sustava za vezanje djece bez
uklanjanja naslona za glavu je opasno.
Sustav za vezanje djece ne moze se ugraditi
ispravno $to moZe dovesti do ozljede ili
smrti djeteta u sudaru.

Stezni remen

Uvijek montirajte naslon za glavu i
podesite ga u odgovarajuci polozaj nakon
Sto uklonite sustav za vezanje djece:
VoZnja bez naslona za glavu je opasna, jer
se tijekom naglog kocenjaili u slu¢aju
sudara, koji mogu uzrokovati ozbiljnu
nezgodu, ozljedu ili smrt, ne moze sprijeciti
udarac u glavu putnika.

Pogledajte Nasloni za glavu na stranici
2-13.
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WV Upotreba sigurnosnog pojasa

Kod montiranja sustava za vezivanje djece
pratite upute za postavljanje dobivene s
proizvodom.

Osim toga, uklonite naslon za glavu.
Medutim kada postavljate sjedalicu
booster, uvijek postavite naslon za glavu
na sjedalo gdje je postavljena sjedalica
booster.

VW Koristenje hvatistima ISOFIX

A\ UPOZORENJE

Za koristenje sustava za vezivanje djece
slijedite upute proizvodaca:

Neucvrsceni sustav za vezivanje djece je
opasan. U slucaju naglog zaustavljanja ili
sudara mogao bi se pomaknuti i
uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt djeteta
ili ostalih putnika. Pobrinite se da svaki
sustav za vezivanje djece bude propisno
pri¢vrséen na svom mjestu, sukladno
uputama proizvodaca sustava za vezivanje
djece.

Pobrinite se da sustav za vezivanje djece
bude propisno ucvrséen:

Sustav za vezivanje djece koji nije ucvrscen
jeopasan. U slu¢aju naglog zaustavljanja
ili sudara sustav moze nekog pogoditi i
uzrokovati ozbiljnu ozljedu. Kad se ne
koristi, uklonite ga iz vozila, stavite u
prtliaznik ili se barem pobrinite da je
sigurno pricvrséen na ISOFIX hvatista.
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Pobrinite se da se u blizini ISOFIX sustava
za vezivanje djece s ucvrs¢enjem na
hvatistima ne nalaze sigurnosni pojasevi ili
strani predmeti:

Opasno je ne pridrZavati se uputa
proizvodaca sustava za vezivanje djece
tifekom montiranja sustava za vezivanje
djece. Ako sigurnosni pojaseviili strani
predmeti sprijece sigurno pricvrs¢ivanje
sustava za vezivanje djece na ISOFIX
hvatista i on se ispravno ne montira, sustav
za vezivanje djece mogao bi se pomaknuti
u slu¢aju naglog zaustavljanja ili sudara,
Sto bi moglo uzrokovati ozbiljnu ozljedu ili
smrt djeteta ili ostalih putnika. Kod
montaze sustava za vezivanje djece
pobrinite se da se u blizini ISOFIX hvatista
ne nalaze sigurnosni pojasevi ili strani
predmeti. Uvijek slijedite upute
proizvodaca sustava za vezivanje djece.

1. Najprije prilagodite prednje sjedalo
kako biste ostavili prostora izmedu
sustava za vezivanje djece i prednjeg
sjedala (stranica 2-5).

2. Pobrinite se da naslon sjedala bude
¢vrsto zabravljen tako da ga gurnete
unatrag dok ne bude potpuno fiksiran.

3. Lagano prosirite Savove na straznjoj
strani dna sjedala kako biste provjerili
smjestaj hvatista [SOFIX.

Vrsta A Vrsta B

Dl S




Osnovna sigurnosna oprema

Vezivanje djece

NAPOMENA

Oznake iznad ISOFIX sidrista
prikazuju lokacije ISOFIX sidrista za
pricvrséivanje sustava za vezivanje
djece.

Skinite naslon za glavu. Medutim kada
postavljate sjedalicu booster, uvijek
postavite naslon za glavu na sjedalo
gdje je postavljena sjedalica booster.
Pogledajte Nasloni za glavu na stranici
2-13.

. Ucvrstite sustav za vezivanje djece
pomocu ISOFIX hvatista slijedeci
upute proizvodaca sustava za vezivanje
djece.

. Ako ste uz vas sustav za vezivanje
djece dobili i remen, to vjerojatno
znaci da je za sigurnost djeteta vrlo
vazno pravilno uc¢vrstiti remen.
Pazljivo slijedite upute proizvodaca
sustava za vezivanje djece pri
postavljanju remenja (stranica 2-35).

A\ UPOZORENJE

Uvijek pricvrstite remen na propisano
hvatiste remena:

Opasno je pri¢vrs¢ivanje remena na
pogresno hvatiste remena. U slucaju
sudara remen bi se mogao odvojiti i
otpustiti sustav za vezivanje djece. Ako se
sustav za vezivanje djece pomakne, to bi
moglo uzrokovati ozljedu ili smrt djeteta.

Uvijek uklonite naslon za glavu i postavite
sustav za vezivanje djece (osim kada
postavijate booster sjedalicu):

Ugradivanje sustava za vezanje djece bez
uklanjanja naslona za glavu je opasno.
Sustav za vezanje djece ne moze se ugraditi
ispravno $to moZe dovesti do ozljede ili
smrti djeteta u sudaru.

Stezni remen

Uvijek montirajte naslon za glavu i
podesite ga u odgovarajuci polozaj nakon
Sto uklonite sustav za vezanje djece:
VoZnja bez naslona za glavu je opasna, jer
se tijekom naglog kocenjalili u slu¢aju
sudara, koji mogu uzrokovati ozbiljnu
nezgodu, ozljedu ili smrt, ne moZe sprijeciti
udarac u glavu putnika.

Pogledajte Nasloni za glavu na stranici
2-13.
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SRS zraéni jastuci

Mjere opreza za sustav zra¢nih jastuka (SRS)

Prednji i bo¢ni dodatni sigurnosni sustavi (SRS) obuhvaéaju razli¢ite vrste zra¢nih jastuka.
Provjerite razlicite vrste zrac¢nih jastuka kojima je vozilo opremljeno tako da
pronadete pokazivace lokacije ,,SRS AIRBAG” (zraéni jastuk SRS). Ovi pokazivaci su
vidljivi u podrucju u kojem su montirani zra¢ni jastuci.

Zra¢ni jastuci su montirani na sljede¢im lokacijama:

- SrediSte upravljaca (vozacev zracni jastuk)

- Plo¢a s instrumentima ispred suvozaca (zracni jastuk suvozaca)

- Vanjske strane prednjih naslona sjedala (bo¢ni zragni jastuci)®

- Stupovi prednjeg i straznjeg prozora te rub krova duZ obje strane (viseci zracni jastuci)®

Sustavi zracnih jastuka dizajnirani su za osiguravanje dodatne zastite u odredenim
situacijama, stoga su sigurnosni pojasevi uvijek vazni na sljedeée nacine:

Bez uporabe sigurnosnih pojaseva zra¢ni jastuci ne mogu u sluc¢aju nezgode pruziti
odgovarajucu zastitu. Uporaba sigurnosnog pojasa neophodna je za:

- Zadrzavanje putnika da ne bude odbacen u zra¢ni jastuk koji se napuhuje.

- Smanjivanje mogu¢énosti ozljeda tijekom nezgoda kod kojih nije predvideno aktiviranje
zracnog jastuka, kao §to su prevrtanja ili straznji udarci.

- Smanjivanje mogucénosti ozljeda u frontalnim, skoro frontalnim i bo¢nim sudarima koji
nisu dovoljno ozbiljni za aktiviranje zra¢nih jastuka.

- Smanjivanje mogucénosti izbacivanja iz vozila.

- Smanjivanje mogucénosti ozljeda donjeg dijela tijela i nogu tijekom nezgode jer zra¢ni
jastuci ne pruzaju zastitu za ove dijelove tijela.

- Drzanje vozaca u polozaju koji omogucuje bolju kontrolu nad vozilom.

Dijete koje je premaleno da bi se koristilo sigurnosnim pojasom potrebno je pravilno
osigurati koristeci se sustavom za vezivanje djece (stranica 2-22).

Pazljivo razmotrite koji je sustav za vezivanje djece potreban vasem djetetu i slijedite upute

za montiranje u ovom korisni¢kom priru¢niku, kao i upute proizvodaca sustava za vezivanje
djece.
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SRS zracéni jastuci

A\ UPOZORENJE

Sigurnosni pojasevi moraju se koristiti u vozilima koja su opremljena zracnim jastucima:
Opasno je ovisiti samo o zracnim jastucima za zastitu tijekom nezgode. Zracni jastuci moZzda
nece sprijeciti ozbilinu ozljedu. Za ocekivati je da e se prikladni zracni jastuci napuhati samo
u prvoj nezgodi, primjerice frontalnom, priblizno frontalnom ili bocnom sudaru koji je barem
umjerene jacine. Putnici u vozilu uvijek moraju nositi sigurnosne pojaseve.

Djeca se ne smiju voziti na sjedalu suvozaca:

Opasno je posjesti na prednje sjedalo dijete starosti do 12 godina. Zracni jastuk koji se aktivira
moZe udariti dijete i ozbiljno ga ili smrtno ozlijediti. Dijete koje spava vjerojatno ce se nasloniti
navrata, pa ga u slucaju sudara umjerene jacine na suvozacevoj strani vozila moze pogoditi
bocni zracni jastuk. Dijete starosti do 12 godina uvijek ucvrstite na straznjem sjedalu pomocu
sustava za vezanje djece koji odgovara njegovoj starosti i velicini.

Ekstremna opasnost! Nikada se nemaojte koristiti unatrag okrenutim sustavom za vezanje
djece na suvozacevu sjedalu sa zracnim jastukom koji se moze aktivirati:

NIKADA ne koristite unatrag okrenuti sustav za vezivanje djece na sjedalu koje je zasticeno
AKTIVNIM ZRACNIM JASTUKOM, moze doci do POGIBLJE ili TESKE OZLJEDE DJETETA.

Cak i u umjerenom sudaru, zracni jastuk koji se aktivira moZe pogoditi sustav za vezivanje
djece i nasilno ga pomaknuti unatrag te uzrokovati ozbiljinu ozljedu ili smrt djeteta. Ako je
vase vozilo opremljeno prekidacem za deaktivaciju zracnog jastuka suvozaca, uvijek ga
postavite u poloZzaj OFF ako montirate unatrag okrenuti sustav za vezivanje djece na prednje
sjedalo.

Ne sjedite preblizu zracnih jastuka vozaca i suvozaca:

Sjedenje preblizu modula zraénih jastuka vozaca i suvozaca ili postavljanje ruku ili nogu na
njih iznimno je opasno. Zracni jastuci vozaca i suvozaca napuhuju se velikom silom i brzinom.
Ako je netko preblizu, moguce su ozbiljne ozljede. Vozac se uvijek mora drZati samo za kolo
upravljaca. Suvozac mora drZati obje noge na podu. Suvozaci uvijek moraju prilagoditi svoja
sjedala sto je vise moguce unatrag, sjediti uspravno uz naslon sjedala i pravilno nositi
sigurnosni pojas.
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Sjedite na sredini sjedala i ispravno nosite sigurnosni pojas:

Sjedenje preblizu modula bocnih zracénih jastuka, postavljanje ruku na njih, spavanje uz vrata
ili naginjanje kroz prozore iznimno je opasno. Bocni i viseci zracni jastuci napuhuju se velikom
silom i brzinom te prosiruju izravno uzduZz vrata na strani na kojoj je auto udaren. Ozbiljna
ozljeda moze se dogoditi ako netko sjedi preblizu vratima ili je naslonjen na prozor ili ako
putnik na straznjem sjedalu drzi bo¢ni dio naslona prednjeg sjedala. Sjedite na sredini sjedala
s pravilno vezanim pojasevima dok je vozilo u pokretu kako biste ostavili prostor za bocne i
visele zracne jastuke.

Ne stavljate predmete na podrudje ili oko podrucja gdje se aktiviraju zracni jastuci vozaca i
suvozaca:

Opasno je pricvrscivanje predmeta na module zracnih jastuka vozaca i suvozaca ili
postavljanje neceg ispred njih. U slucaju nezgode predmet moZe ometati napuhavanje
zracnog jastuka i ozlijediti putnike.

Ne stavljajte predmete na podrucju ili oko podrucja gdje se aktiviraju bocni zracni jastuci:
Opasno je stavljanje predmeta na prednje sjedalo tako da na bilo koji nacin prekrivaju
vanjsku stranu sjedala. U slucaju nezgode predmet moZe ometati bocni zracni jastuk koji se
napuhuje s vanjske strane prednjeg sjedala i oteZati dodatnu zastitu sustava bo¢nog zracnog
jastuka ili ga preusmijeriti na nacin koji je opasan. Stovise, zracni jastuk bi se mogao rasjeci i
ispustiti plin.

Ne vjesajte mreZe, torbice s kartama ili naprtnjace s bocnim trakama na prednja sjedala.
Nikad ne koristite pokrivace za prednja sjedala. Moduli bocnih zracnih jastuka uvijek moraju
imati mjesta za aktiviranje u slucaju bo¢nog sudara.

Ne stavljajte predmete na podrudje ili oko podrucja gdje se aktiviraju viseci zracni jastuci:
Opasno je stavljati predmete u podrudja gdje se aktivira viseci zracni jastuk, primjerice na
vjetrobransko staklo, staklo na vratima, stupove prednjih i straZnjih prozora, duz ruba krova i
na stezne nosace. U slucaju nezgode predmet moze ometati viseci zracni jastuk koji se
napuhuje sa stupova prednijih i straZnjih prozora i duz ruba krova te otezati dodatnu zastitu
sustava vise¢eg zracnog jastuka ili ga preusmjeriti na nacin koji je opasan. Stovise, zracni
jastuk bi se mogao rasjeci i ispustiti plin.

Ne postavljajte vjesalice ni bilo kakve druge predmete na stezni nosac. Odjecu objesite
izravno na kuku za odjec¢u. Moduli bo¢nih zracnih jastuka moraju uvijek u slucaju bocnog
sudara imati mjesta za aktiviranje.

Ne dirajte komponente sustava zracnih jastuka nakon napuhivanja zracnih jastuka:

Opasno je dirati komponente sustava zracnih jastuka nakon napuhivanja zracnih jastuka.
Neposredno nakon napuhivanja komponente su jako vruce. Mogli biste se opeci.
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Nikad ne montirajte opremu za predniji dio vaseg vozila:

Opasno je montirati opremu za predniji dio, kao $to su prednje zastitne Sipke (odbojne Sipke
za zastitu od udaraca u Zivotinje ili ostale slicne naprave), ralice ili vitla za tegljenje. To moZe
utjecati na sustav senzora za sudar. Na taj se nacin zracni jastuci mogu neocekivano
aktiviratiili im moze biti onemoguceno aktiviranje za vrijeme nezgode. Suvozac i voza¢ mogli
bi se ozbiljno ozlijediti.

Ne vrsite preinake na ovjesu:

Opasno je vrsiti preinake na ovjesu vozila. Ako se promijene visina ili ovjes vozila, vozilo nece
mocdi precizno detektirati sudar, Sto e rezultirati netocnim ili neocekivanim aktiviranjem
zracnih jastuka i mogucnoscu ozbiljnih ozljeda.

Nemojte modificirati prednja vrata ili ostavljati stetu nepopravijenom. Neka ostecena prednja
vrata u pregleda strucni serviser, preporucujemo ovlastenog Mazdinog servisera:
Modificiranje prednjih vrata ili ostavljanje oste¢enja nepopravljenim je opasno. Svaka
prednja vrata imaju senzor za boc¢ni sudar kao komponentu sustava zracnih jastuka. Ako se u
prednjim vratima izbuse rupe, zvucnik u vratima se ukloni ili se ostecena vrata ostave
nepopravljenima, to moZe negativno utjecati na senzor koji zbog toga mozda nece ispravno
detektirati pritisak udarca tijekom boc¢nog sudara. Ako senzor ispravno ne detektira bocni
udarac, boc¢ni i viseci zracni jastuci i zatezac prednjeg sigurnosnog pojasa moZda nece raditi
normalno, Sto moze dovesti do teske ozljede putnika.

Ne vrsite nikakve preinake na sustavu zracnih jastuka:

Opasno je vrsiti preinake na dijelovima ili oZi¢enju sustava zracnih jastuka. Mogli biste ga
nehoticno aktivirati ili onesposobiti za rad. Ne vrsite nikakve preinake na dodatnom sustavu
zracnih jastuka. Ovo ukljucuje postavljanje ukrasa, znacki ili bilo cega drugog preko modula
zracnih jastuka. Takoder ukljucuje i postavljanje dodatne elektricne opreme na komponente
ili oZicenja sustava ili blizu njih. Posebnu paZnju koja je potrebna kod uklanjanja i montiranja
prednjih sjedala mozZe vam pruZiti strucni serviser, preporu¢amo ovlastenog Mazdinog
servisera. Vazno je zastiti oZiCenje i spojeve zracnog jastuka kako biste bili sigurni da se zracni
jastuci nece slu¢ajno aktivirati, da senzor za poloZaj vozacevog sjedala nije oStecen i da
sjedala zadrze neostecenu povezanost sa zracnim jastukom.

Ne postavljajte prtljagu ili ostale predmete ispod prednijih sjedala:

Opasno je postavljati prtljagu ili ostale predmete ispod prednjih sjedala. Mogu se ostetiti
bitne komponente sustava zracnih jastuka, a u slucaju bocnog sudara moZda se nece
aktivirati odgovarajuci zracni jastuci, Sto moze rezultirati ozbiljnom ili smrtnom ozljedom. Da
biste sprijecili ostecenje bitnih dijelova sustava zracnih jastuka, ne postavljate prtljiagu ili
ostale predmete ispod prednjih sjedala.
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Ne koristite vozilo s ostecenim komponentama sustava zracnog jastuka/zatezaca
sigurnosnog pojasa:

Potrosene ili ostecene komponente sustava zranog jastuka/zatezala sigurnosnog pojasa
moraju se zamijeniti nakon svakog sudara koji je uzrokovao njihovu aktivaciju ili ih ostetio.
Samo kvalificirani struéni serviser, preporucujemo ovlastenog Mazdinog servisera, mozZe u
potpunosti procijeniti ove sustave kako bi vidio hoce li oni raditi u sljedecoj nezgodi. VoZnja s
potrosenom ili oSte¢cenom jedinicom zracnog jastuka ili zatezaca nece vam pruZiti potrebnu
zastitu u slucaju sljedeceg sudara, sto moZe rezultirati ozbiljnom ili smrtnom ozljedom.

Ne uklanjajte unutarnje dijelove zracnog jastuka:

Opasno je uklanjati bilo koje dijelove, kao sto su prednja sjedala, prednja ploca s
instrumentima, upravljac ili dijelovi na stupovima prednjeg ili straznjeg prozora i duz ruba
krova, koje sadrze dijelove zracnih jastuka ili senzore. Ovi dijelovi sadrZe klju¢ne komponente
zracnih jastuka. Zracni jastuk bi se mogao nehoticno aktivirati i uzrokovati ozbiljine ozljede.
Ove dijelove uvijek mora ukloniti ovlasteni Mazdin serviser.

Propisno zbrinite sustav zracnih jastuka:

Opasno je nepropisano zbrinjavanje sustava zatezaca ili vozila sa zatezac¢ima koji nisu
deaktivirani. Ako ne slijedite sve sigurnosne postupke, moguca je ozljeda. Za nacin sigurnog
zbrinjavanja sustava zracnih jastuka ili vozila opremljenog zracnim jastucima obratite se
stru¢nom serviseru, preporucujemo ovlastenog Mazdina servisera.
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NAPOMENA

- Prilikom aktivacije zracnih jastuka moze se cuti bucan zvuk napuhavanja i bit ¢e
ispusteno nesto plina. Nista od navedenog nece uzrokovati ozljedu, medutim, sastavci
zracnih jastuka mogu uzrokovati blage ozljede koze na dijelovima tijela koji nisu
prekriveni odjecom.

- Ako budete prodavali vasu Mazdu, molimo vas da novom viasniku objasnite vaznost
sustava zracnih jastuka i vaznost upoznavanja sa svim uputama o njima koje su navedene
u korisnickom prirucniku.

- Ova vrlo vidljiva oznaka upozorava da se sustav za vezanje djece koji je okrenut unatrag
ne smije koristiti na prednjem suvozackom sjedalu.

(Osim Tajvana) (Tajvan)
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(Tajvan, osim prednjeg sjedala suvozaca, ako je opremljeno sljedecom oznakom)
Ove vrlo vidljive oznake upozoravaju da se sustav za vezivanje djece koji je okrenut
unatrag ne smije upotrebljavati na sjedalu koje je zasticeno zracnim jastukom.

A AIRBAG |

SRk
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Prekidac¢ za deaktivaciju zraénog jastuka suvozaca™ \

A\ UPOZORENJE

Ne deaktivirajte nepotrebno zracni jastuk suvozaca:

Opasno je nepotrebno deaktiviranje zracnog jastuka suvozaca. Ako se nepotrebno deaktivira,
suvozac nece imati dovoljnu zastitu zracnim jastukom. Moguce su ozbiljne ili Eak smrtne
ozljede. Osim u iznimnom slucaju kada montirate sustav za vezivanje djece na prednje
sjedalo, ne iskljucujte prekidac za deaktivaciju zracnog jastuka.

O

ON OFF

PASSENGER ON ®;,°FF
AIRBAG ~2

PASSENGER
AIRBAG

Prekidac za deaktivaciju zra¢nog jastuka suvozaca mora se koristiti za deaktivaciju prednjeg
i bo¢nog zracnog jastuka suvozaca kao i sustava zatezaca sigurnosnog pojasa suvozaca ako
montirate sustav za vezivanje djece na prednje sjedalo.

Kad je pokretanje okrenuto u polozaj ON, oba signalna svjetla deaktiviranja zratnog jastuka
suvozaca svijetle bez obzira na polozaj prekidaca za deaktivaciju zraénog jastuka suvozaca.
Signalno svjetlo se iskljucuje nakon odredenog perioda vremena, zatim se ukljucuje/
iskljucuje ovisno o uvjetima prikazanim u sljedecoj tablici.

Sjedalo suvozaca/Bo¢ni zracni ja-
stuk, Zateza¢ suvozacevog sigur-
nosnog pojasa Uvjet rada

Prekida¢ za deaktivaciju zra¢nog
jastuka suvozaca

Signalno svjetlo deaktivacije
zracnog jastuka suvozaca

Polozaj OFF
®© A

ON _ OFF Deaktiviranje

®.’0FF
~2

Polozaj ON ON
®s. %
%@)@‘;? Spreman

Iskljucuje se nakon odredenog
vremenskog razdoblja.
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Osnovna sigurnosna oprema

SRS zracéni jastuci

NAPOMENA
Neka prekidac za deaktivaciju zracnog jastuka suvozaca pregleda strucni serviser,
preporucamo ovlastenog Mazdina servisera, ako se pojavi bilo koje od ovih stanja:

- Signalno svjetlo deaktiviranja zracnog jastuka suvozaca ne svijetli odredeni period
vremena kad je pokretanje okrenuto u polozaj ON.

- Signalno svjetlo deaktivacije zracnog jastuka suvozaca se ne iskljucuje nakon kratkog
vremenskog razdoblja kad je pokretanje u polozaju ON (prekidac za deaktivaciju zracnog
Jastuka suvozaca je u polozaju ON).

VWV Polozaji prekidaca

Prije voznje uvijek provjerite je li prekida¢ za deaktivaciju zra¢nog jastuka suvozaca u
odgovaraju¢em polozaju koristenjem pomoc¢nog kljuéa, prema vasim potrebama.

A\ UPOZORENJE

Ne ostaviljajte kljuc u prekidacu za deaktivaciju zracnog jastuka suvozaca:

Nehoticna deaktivacija zracnog jastuka suvozaca je opasna. U sluaju nezgode suvozac nece
biti pravilno zasti¢en. Moguce su ozbiljne ili ¢ak smrtne ozljede. Da biste izbjegli slu¢ajno
deaktiviranje, uvijek za koriStenje prekidacem za deaktivaciju zraénog jastuka suvozaca
upotrijebite pomocni kljuc koji je spremljen u kucistu odasiljaca koji se trenutacno
upotrebljava. Nakon deaktivacije zracnog jastuka, pomocni kljuc vratite u kuciste odasiljaca.
Na taj nacin necete ostaviti kljuc u sklopci za deaktivaciju zracnog jastuka suvozaca.

NAPOMENA
Nakon rukovanja prekidacem za deaktivaciju zracnog jastuka suvozaca, pomocéni kljuc
vratite u kuciste odasiljaca.
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Osnovna sigurnosna oprema

SRS zraéni jastuci

OFF

Prednji zra¢ni jastuk suvozaca, bo¢ni zra¢ni jastuk i zateza¢ suvozacevog sigurnosnog
pojasa ne rade.

Prebacivanje u polozaj OFF

1. Umetnite klju¢ u prekidac¢ za deaktivaciju zracnog jastuka suvozaca i okrenite ga u
smjeru kazaljke na satu dok ne bude okrenut prema OFF.

2. Uklonite kljuc.

3. Provjerite je li signalno svjetlo deaktivacije zracnog jastuka ostalo osvijetljeno kad je
paljenje okrenuto na ON.

Prednji i bo¢ni zra¢ni jastuci suvozaca, kao i sustav zatezaca sigurnosnog pojasa, ostat ¢e
deaktivirani dok se prekidac za deaktivaciju zra¢nog jastuka suvozaca ne okrene u polozaj
ON.

ON

Prednji zra¢ni jastuk suvozaca, bo¢ni zracni jastuk i zateza¢ suvozacevog sigurnosnog
pojasa rade. Aktivirajte sustav samo ako sustav za vezanje djece nije montiran na
suvozacevo sjedalo.

Prebacivanje u polozaj ON

1. Umetnite klju¢ u prekidac¢ za deaktivaciju zraénog jastuka suvozaca i okrenite ga u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu dok se ne okrene na ON.

2. Uklonite kljuc.

3. Provjerite je li signalno svjetlo deaktivacije zracnog jastuka ostalo osvijetljeno kad je
paljenje okrenuto na ON. Signalno svjetlo deaktivacije zra¢nog jastuka se iskljucuje
nakon kratkog vremenskog razdoblja.
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Osnovna sigurnosna oprema

SRS zracéni jastuci

Komponente dodatnog sustava zrac¢nih jastuka

* Neki modeli

(D Zracni jastuci vozaga/suvozaca

(@ Senzori za sudar i dijagnosti¢ki modul (SAS jedinica)

(® Zateza¢i sigurnosnih pojaseva (str. 2-19)

@ Senzori prednjeg zratnog jastuka

(® Senzori za bo¢ni sudar*

(® Signalno svjetlo za upozorenje zraénog jastuka/sustava zatezata sigurnosnog pojasa
(stranica 4-37)

@ Boéni i viseéi zraéni jastuci*

Signalno svjetlo deaktivacije zra¢nog jastuka suvozaca® (str. 2-44)
@ Prekidag za deaktivaciju zra¢nog jastuka suvozada® (str. 2-44)
Senzor poloZaja sjedala vozada® (str. 2-48)

*Neki modeli. 2-47



Osnovna sigurnosna oprema

SRS zraéni jastuci

Kako funkcioniraju zracni jastuci SRS \

Vasa Mazda opremljena je sljede¢im vrstama SRS zra¢nih jastuka. SRS zra¢ni jastuci
dizajnirani su da rade zajedno sa sigurnosnim pojasevima kako bi pomogli u smanjivanju
ozljeda u slucaju nezgode.

SRS zracni jastuci dizajnirani su za pruzanje dopunske zastite za putnike, uz funkciju
sigurnosnih pojaseva. Pobrinite se da ispravno nosite sigurnosni pojas.

VW Zatezadi sigurnosnih pojaseva

Rad zatezaca ovisi o vrsti zra¢nih jastuka kojima je vozilo opremljeno. Pojedinosti o
upravljanju zatezacima sigurnosnih pojaseva pronadite u Kriteriji za aktiviranje zra¢nih
jastuka SRS (stranica 2-51).

Sprijeda

Zatezali prednjeg sigurnosnog pojasa dizajnirani su da se aktiviraju u slu¢aju umjerenih ili
teskih frontalnih i priblizno frontalnih sudara. Osim toga, tijekom bo¢nog sudara aktivirat ¢e
se zatezac.

StraZnji vanjski*

Zatezaci straznjih vanjskih sigurnosnih pojasa dizajnirani su da se aktiviraju u slucaju
umjerenih ili teskih frontalnih i priblizno frontalnih sudara.

WV Zracni jastuk vozaca

Zracni jastuk za zaStitu vozaca nalazi se u kolu upravljaca.

Kada senzori za sudar zracnog jastuka otkriju udarac sprijeda koji je jaci od umjerenog,
zracni jastuk vozaca brzo se napuhuje i pomaze u smanjivanju ozljede koja se u ve¢ini
slu¢ajeva javlja na glavi putnika ili na prsima od izravnog udarca u kolo upravljaca.
Pojedinosti o aktiviranju zra¢nih jastuka pronadite u ,,Kriteriji za aktiviranje zra¢nih jastuka
SRS” (stranica 2-51).

(S prekidacem za deaktivaciju zra¢nog jastuka suvozaca)

Napuhavanjem vozacevog zra¢nog jastuka u dvije faze upravlja se u dvije energetske faze
ovisno o polozaju vozacevog sjedala. Senzor za polozaj vozacevog sjedala nalazi se ispod
vozacevog sjedala. Senzor odreduje je li vozacevo sjedalo ispred ili iza referentnog polozaja
1 Salje taj polozaj dijagnostickom modulu (SAS jedinica). SAS jedinica je dizajnirana za
upravljanje aktiviranjem vozacevog zra¢nog jastuka, ovisno o udaljenosti vozacevog sjedala
do upravljaca.

Tijekom udarca umjerene jacine, zra¢ni jastuk vozaca aktivira se s manje energije, dok se
tijekom jacih udaraca, a i kad je sjedalo vozaca iza referentne tocke, zraéni jastuk aktivira s
viSe energije.
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Osnovna sigurnosna oprema

SRS zracéni jastuci

f\

WV Zracni jastuk suvozaca

Zracni jastuk suvozaca nalazi se ispred ploce s instrumentima suvozaca.
Mehanizam za napuhivanje suvozaceva zra¢nog jastuka jednak je mehanizmu vozaceva
zracnog jastuka.

Pojedinosti o aktiviranju zra¢nih jastuka pronadite u ,,Kriteriji za aktiviranje zra¢nih jastuka
SRS” (stranica 2-51).

X

WV Boéni zraéni jastuci®

Bocni zra¢ni jastuci montirani su na vanjskim stranama naslona prednjih sjedala.

Kada senzori za sudar zracnog jastuka otkriju bo¢ni udarac koji je ja¢i od umjerenog, sustav
napuhuje samo onaj boc¢ni zracni jastuk na strani na kojoj je vozilo udareno. Boc¢ni zra¢ni
jastuk brzo se napuhuje kako bi smanjio moguénost ozljede prsa vozaca ili suvozaca,
uzrokovanu izravnim udaranjem u unutarnje dijelove, kao $to su vrata ili prozor.

Pojedinosti o aktiviranju zra¢nih jastuka pronadite u ,,Kriteriji za aktiviranje zra¢nih jastuka
SRS” (stranica 2-51).

*Neki modeli. 2-49



Osnovna sigurnosna oprema

SRS zraéni jastuci

W Viseéi zraéni jastuci®

Viseci zra¢ni jastuci montirani su na stupove prednjih i straznjih prozora te na rub krova duz
obje strane.

Kada senzori za sudar zra¢nog jastuka otkriju bo¢ni udarac jaci od umjerenog, vise¢i zra¢ni
jastuk brzo se napuhuje i pomaze u smanjivanju ozljede koja se u vecini slucajeva javlja na
glavi putnika na straznjem vanjskom sjedalu, a uzrokovana je izravnim udaranjem u
unutarnje dijelove, kao $to su vrata ili prozor.

Pojedinosti o aktiviranju zra¢nih jastuka pronadite u ,,Kriteriji za aktiviranje zra¢nih jastuka
SRS” (stranica 2-51).

Aktivirat ¢e se samo jedna strana viseceg
zra¢nog jastuka na onoj strani vozila koja
pretrpi udarac.

WV Svjetlo upozorenja/zvuéni signal

Kvar sustava ili uvjeti rada naznaceni su upozorenjem.
Pogledajte Svjetla upozorenja / signalna svjetla na stranici 4-36.
Pogledajte odjeljak Zvuk upozorenja je aktiviran na stranici 7-47.
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Osnovna sigurnosna oprema

SRS zracéni jastuci

aktiviranja SRS zracnih jastuka

U ovoj tablici prikazana je odgovarajuca SRS oprema koja ¢e se aktivirati ovisno o vrsti

sudara.

(Na slikama su prikazani tipi¢ni primjeri sudara.)

Vrste sudara
Teski frontalni/priblizno frontalni sudar Teski bo¢ni sudar*2 Straznji sudar
L=\
SRS oprema {[’i.-’)))ﬁ
(SR =
t\‘ I ‘\
Zatezac
prednjeg si- X* X*1
gurnosnog
pojasa
Zatezac
straznjeg si- X
gurnosnog .. e .
oasa® Nijedan zra¢ni jastuk i zate-
p J_ - zaC sigurnosnog pojasa ne-
Zratni jastuk X Ce se aktivirati u slu¢aju
vozaca straznjeg sudara.
Zra¢ni jaftuk X*1
suvozaca
Bo¢ni zra¢ni X*1( d trana)
jastuk® samo udarena strana
Vise¢i zracni
. * X (samo udarena strana)
jastuk

X : Oprema zra¢nih jastuka SRS namijenjena je za aktiviranje pri sudaru.

1

(S prekidac¢em za deaktivaciju zra¢nog jastuka suvozaca)

Prednji i bo¢ni zra¢ni jastuci suvozaca i sustav zatezaca prednjeg sigurnosnog pojasa dizajnirani su za
aktiviranje ovisno o statusu prekidaca za deaktivaciju zra¢nog jastuka suvozaca.

2

(S bo¢nim zra¢nim jastucima/zra¢nim zavjesama)

U bo¢nom sudaru aktiviraju se zateza¢i prednjeg sigurnosnog pojasa te bo¢ni zracni jastuci/zraéne zavjese.

NAPOMENA

Kod frontalnog sudara pod kutom, svi montirani zracni jastuci i zatezaci mogu se aktivirati, ovisno o smjeru, kutu i

Jjacini udarca.

*Neki modeli.
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SRS zraéni jastuci

Ogranicenja zracnog jastuka SRS \

U teskim sudarima, kao $to su oni prethodno opisani u odjeljku "Kriteriji aktiviranja SRS
zra¢nih jastuka", aktivirat ¢e se odgovaraju¢a SRS oprema zracnog jastuka. Medutim, u
nekim nezgodama oprema se mozda nece aktivirati ovisno o vrsti sudara i njegovoj jacini.

Ogranicenja detekcije frontalnog/priblizno frontalnog sudara:

Sljedece slike primjeri su frontalnih/priblizno frontalnih sudara koji se mozda nece
detektirati kao dovoljno jaki za aktiviranje SRS opreme zracnog jastuka.

Udarci koji ukljucuju stabla ili stupove Frontalno udubljenje vozila
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Ogranicenja u detekciji bo¢nih sudara:
Sljedece slike primjeri su bo¢nih sudara koji se mozda neée detektirati kao dovoljno jaki za
aktiviranje SRS opreme zra¢nog jastuka.

Boc¢ni udarci koji ukljucuju stabla ili stupove Bo¢ni udarci s vozilima na dva kotaca

Prevrtanje

=

)
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Stalni nadzor |

Dijagnosticki sustav obavlja nadzor rada sljedecih dijelova:

- Senzori prednjeg zracnog jastuka

- Senzori za sudar i dijagnosticki modul (SAS jedinica)

- Senzori za bo¢ni sudar

- Moduli zra¢nog jastuka

- Zatezaci sigurnosnih pojaseva

- Svjetlo upozorenja zra¢nog jastuka / sustava zatezaca sigurnosnih pojaseva
- Povezano ozicenje

(S prekidacem za deaktivaciju zra¢nog jastuka suvozaca)

- Senzor za polozaj vozacevog sjedala
- Prekidac za deaktivaciju zra¢nog jastuka suvozaca
- Signalno svjetlo deaktivacije zraénog jastuka suvozaca

Dijagnosticki modul trajno prati pripravnost sustava za aktiviranje. To poc¢inje kad se
paljenje ukljuci i nastavlja se tijekom voznje.
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3 Prije voZnje

Upotreba raznih funkcija, ukljucujuéi kljuceve, vrata, zrcala i prozore.

Kljucevi 3-2
KLu€evi .ooenieniiiiciicieeee 3-2
Sustav ulaza bez kljuca................. 3-3

Napredni sustav za ulaz bez kljuca.......

3-8
Napredni sustav za ulaz bez
KLuGa™ ..o 3-8
Radno podrugje kljuca ................. 3-9

Vrata i brave 3-10
Brave vrata ......ccoooevieniiinennn, 3-10
Vrata prtljaznika .......c.ccccevenennns 3-19

Gorivo i ispusni plinovi ......cceeeeeee. 3-23
Mjere opreza za gorivo i ispusni
SUStaV MOtOTa ..cvvenveeneeeeeneeecenne. 3-23
Poklopac i ¢ep otvora za ulijevanje
Jo 00T 7 RO 3-28

Upravlja¢ 3-30
Upravljac ......ccocveeevevvieieciieienns 3-30

Zrcala 3-32
Zrcala ..o 3-32

Prozori 3-36
Elektricni prozori ........ccccecueneeene. 3-36
Krovni prozor® .........ccccccevevevnne. 3-39

Sigurnosni sustay .......ccceevveeercercnnees 3-41
Preinake i dodatna oprema......... 3-41
Sustav imobilizatora .................. 3-41
Protuprovalni sustav™ ................. 3-43

Savjeti Za VOZNJU ...eeeueerursersancrersanens 3-47
Uhodavanje .......c.cccoceevenvenennnne 3-47
Usteda goriva i zastita okolisa. ...........
.................................................... 3-47
Opasna voZnja ........ceceeeeveeneeenee. 3-48
Podni podmetac .........c.ccccueuennee. 3-49
Ljuljanje vozila .......ccccceeverennnne. 3-50
Voznja u zimskim uvjetima ....... 3-50
Voznja u poplavljenom podrucju.......
.................................................... 3-53
Podaci o turbopunjac¢u (SKYACTIV-
D 1.5, SKYACTIV-D 1.8) ......... 3-54

Vuca 3-55

Vuca kamp-prikolica i prikolica
(Europa / Turska / Izrael /
Juznoafricka Republika) ............ 3-55

*Neki modeli. 3-1




Prije voZnje

Kljuéevi

Kljucevi |
A\ UPOZORENJE

Ne ostavljajte kiju¢ u vozilu ako su djeca u
njemu i Cuvajte ga na mjestu gdje ga djeca
nece moci pronadi i igrati se njime:
Opasno je ostavljati djecu u vozilu s
kljuc¢em. Netko bi se mogao tesko ozlijediti
ili cak poginuti. Djeci ¢e moZda ovi kljucevi
biti zanimljiva igracka, ali moglo bi se
dogoditi da u igri aktiviraju elektricne
prozore ili druge upravljacke elemente ili
cak da pokrenu vozilo.

A OPREZ

» Buduci da klju¢ (odasiljac) koristi
radiovalove niskog intenziteta, on
moZda nece raditi ispravno u sljedecim
uvjetima:

> Klju¢ se nosi s komunikacijskim
uredajima kao Sto su mobilni telefoni.

» Kljuc dodiruje metalni predmet ili je
prekriven njime.

» Kiljuc je blizu elektronickih uredaja kao
sto su osobna racunala.

» U vozilo je instalirana elektronicka
oprema koja nije originalna Mazdina
oprema.

» U blizini vozila nalazi se oprema koja
siri radiovalove.

» Klju¢ (odasiljac) moZe pojacano trositi
napajanje baterije ako prima
radiovalove visokog intenziteta. Ne
postavljate kljuc blizu elektronickih
uredaja kao sto su televizori ili osobna
racunala.

3-2

» Kako biste izbjegli ostecenje kljuca
(odasiljaca), NE:

» Bacati kljuc.

» Smociti kljuc.

» Rastavljajte kljuc.

» Izlagati klju¢ visokim temperaturama
na mjestima poput ploce s
instrumentima ili poklopca motora, na
izravnom suncevom svjetlu.

» Izlagati kljuc bilo kakvoj vrsti
magnetskog polja.

» Stavljate teske predmete na kljuc.

» Stavljate klju¢ u ultrazvucni Cistac.

» Ostavljate bilo kakve magnetizirane
predmete blizu kljuca.

Kodni broj otisnut je na plo¢ici koja je
pri¢vricena za komplet kljuceva; odvojite
tu plocicu i spremite je na sigurno mjesto
(ne u vozilu) za slu¢aj da vam zatreba
izrada pri¢uvnih kljuceva (pomo¢ni kljuc).
Takoder zapisite kodni broj i Cuvajte ga na
odvojenom, prikladnom i sigurnom
mjestu, ali ne u vozilu.

Ako izgubite klju¢ (rezervni kljuc),
obratite se ovlastenom Mazdinom
serviseru i pripremite kodni broj.



Prije vozZnje

Kljuéevi

NAPOMENA
Vozac mora nositi kljuc kako bi provjerio
radi li sustav kako treba.

Odasilja¢ Pomo¢ni klju¢

CD0)

(@ 3FPlogica s kodnim brojem
Kako biste upotrijebili rezervni kljug,
izvucite rezervni klju¢ iz odasiljaca
istodobno pritis¢u¢i gumb.

Sustav ulaza bez kljuca \

Ovaj sustav koristi gumbe na daljinskom
upravljacu za zakljucavanje i
otkljucavanje vrata te straznjih podiznih
vrata.

Sustav moze pokrenuti motor bez
izvlacenja kljuca iz vase torbe ili dZepa.
Aktiviranje protuprovalnog sustava
takoder je moguce na vozilima koja su
opremljena protuprovalnim sustavom.

Neispravnosti u sustavu ili upozorenja
prikazuju se sljedeé¢im signalnim svjetlima
ili zvukovima.

- Svjetlo upozorenja za KLJUC (crveno)
Pogledajte odlomke Obratite se
ovlastenom Mazdinu serviseru radi
pregleda vozila na stranici 7-35.
Pogledajte Poduzimanje potrebnih radnji
na stranici 7-41.

- Zvuk upozorenja Pokretanje nije
iskljuc¢eno (STOP)

Pogledajte Signal upozorenja Pokretanje
nije isklju¢eno (STOP) na stranici
7-48.

- Zvuk upozorenja kada se kljuc izvadi iz
vozila
Pogledajte Zvuk upozorenja kada se
klju¢ izvadi iz vozila na stranici 7-48.

Ako imate problema s kljucem, potrazite
savjet stru¢nog servisera, preporucujemo
ovlastenog Mazdina servisera.

Ako ste izgubili ili ako vam je klju¢

ukraden, obratite se ovlastenom Mazdinu
serviseru $to prije radi zamjene te kako bi
onemogucili izgubljeni ili ukradeni kljuc.
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Prije voZnje

Kljuéevi

A OPREZ

Promjene ili preinake koje nije izri¢ito
odobrila strana odgovorna za sukladnost
mogu dovesti do gubitka prava na
upotrebu uredaja.

NAPOMENA

- Rad sustava za ulaz bez kljuca moze se
razlikovati ovisno o lokalnim uvjetima.

- Sustav za ulaz bez kljuca je potpuno
funkcionalan (zakljucavanje/
otkljucavanje vrata/straznjih podizanih
vrata) kad je pokretanje iskljuceno.
Sustav ne radi ako je pokretanje u bilo
kojem poloZaju razlicitom od
iskljucenog.

- Ako klju¢ ne radi kada se pritisne gumb
ili radni domet postane previse malen,
baterija je mozda oslabila. Kako biste
postavili novu bateriju, pogledajte
Zamjena baterije kljuca (stranica
6-41).

- Vijek trajanja baterije je otprilike
godinu dana. Zamijenite staru bateriju
novom kada signalno svjetlo za KLJUC
(zeleno) treperi na ploci s
instrumentima. Preporucuje se da
Jjednom godisnje izvrsite zamjenu
baterije jer signalno svjetlo za KLJUC
mozda nece svijetliti ili treperiti zbog
njezinog stupnja istroSenosti.
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- Dodatni kljucevi mogu se nabaviti kod
ovlastenog Mazdinog servisera. S
funkcijama sustava za ulaz bez kljuca
moze se koristiti do 6 kljuceva. Sve
kljuceve donesite oviastenom Mazdinom
serviseru ako su vam potrebni dodatni
kljucevi.

V¥ Odasiljac
Signalno svjetlo rada
Upravljac“‘ki gumbi
o) @ D ,D
NAPOMENA
- (Europski modeli)

Svjetla se ukljucuju/iskljucuju
rukovanjem odasiljacem. Pogledajte
Odgodeno iskljucivanje svjetala pri
odlasku na stranici 4-64.

- (S protuprovalnim sustavom)
Svjetla upozorenja na opasnost zatreptat
¢e kad se protuprovalni sustav ukljuci ili
iskljuci.
Pogledajte Protuprovalni sustav na
stranici 3-43.

- (S funkcijom sustava za ulaz bez
kljuca) (europski modeli)
Postavka se moze izmijeniti tako da se
zacuje zvucni signal radi potvrde kad se
vrata i vrata prtljaznika zakljucaju/
otkljucaju koristeci se kljucem.



Prije vozZnje

Kljuéevi

(S funkcijom sustava za ulaz bez kljuca
(osim europskih modela))

Zvucni signal moze se cuti radi potvrde
kad se vrata i vrata prtljaznika
zakljucaju/otkljucaju koristeci se
kljucem. Ako zelite, zvucni signal se
moze iskljuciti.

Moguce je promijeniti i glasnocu
zvucnog signala.

Pogledajte Znacajke personalizacije na
stranici 9-13.

Za promjenu postavke upotrijebite sljedeci

postupak.

1. Iskljucite pokretanje te zatvorite sva
vrata i vrata prtljaznika.

2. Otvorite vozaceva vrata.

3. Uroku od 30 sekundi nakon otvaranja
vozacevih vrata pritisnite i drzite gumb
LOCK (zakljucavanje) na kljucu na 5
sekundi ili dulje.

Zvucni signal aktivira se s trenutacno
postavljenom glasno¢om. Postavka se
mijenja svaki put kada se gumb LOCK
(zakljucavanje) na kljucu pritisne i
kada se zvucni znak aktivira na
postavijenoj glasnoci. (Ako je zvucni
znak postavijen na neaktivno, nece se
aktivirati.)

4. Promjena postavke je zavrsena
izvodenjem jednog od sljedecih
postupaka:

- Okretanjem pokretanja u polozaj
ACC ili ON (ukljuceno).

- Zatvaranjem vozacevih vrata.

- Otvaranjem vrata prtljaznika.

- Ako se kljuc ne koristi 10 sekundi.

- Pritiskanjem bilo kojeg gumba osim
gumba za zakljucavanje LOCK na
kljucu.

- Pritiskanjem prekidaca zahtjeva.

Signalno svjetlo rada treperi kada se
pritisne bilo koji gumb.

Gumb za zakljucavanje

Ako Zelite zakljucati vrata i straznja
podizna vrata, pritisnite gumb za
zaklju€avanje. Svjetla za upozorenje na
opasnost jednom ¢e bljesnuti.

(S funkcijom sustava za ulaz bez kljuca
(osim europskih modela))

Zvucni signal ¢e se cuti jedanput.

a

- (Europski modeli)

Vrata i straznja podizna vrata ne mogu
se zakljucati pritiskom na gumb za
zakljucavanje dok su otvorena bilo koja
druga vrata. Takoder nece treperiti ni
svjetla za upozorenje na opasnost.
(Osim europskih modela)

Vrata i straznja podizna vrata ne mogu
se zakljucati pritiskom na gumb za
zakljucavanje dok su otvorena bilo koja
druga vrata ili straznja podizna vrata.
Takoder nece treperiti ni svjetla za
upozorenje na opasnost.

- (S funkcijom i-stop) (europski modeli)
Uklanjanje kljuca iz vozila, zatvaranje
svih vrata i pritisak na gumb LOCK na
kljucu dok je funkcija i-stop aktivna
(motor je zaustavljen) iskljucit ¢e
paljenje i zakljucati sva vrata
(zakljucava se i volan).

Pogledajte i-stop na stranici 4-12.

- Uvjerite se da su nakon pritiska na
gumb zakljucana sva vrata i straznja
vrata.

NAPOMENA

3-5



Prije voZnje

Kljuéevi

- (Sa sustavom s dvostrukim
zakljucavanjem)
Ako unutar tri sekunde dvaput pritisnete
gumb za zakljucavanje, sustav s dvostrukim
zakljucavanjem Ce se ukljuciti.
Pogledajte Sustav dvostrukog
zakljucavanja na stranici 3-11.

- (S protuprovalnim sustavom)
Kada se vrata zakljucaju pritiskom na
gumb za zakljucavanje na kljucu dok je
protuprovalni sustav aktiviran, svjetla za
upozorenje na opasnost ¢e jednom
zatreperiti kako bi signalizirala da je
sustav aktiviran.

Gumb za otklju¢avanje

Ako zelite otkljucati vrata i straznja
podizna vrata, pritisnite gumb za
otkljucavanje. Svjetla za upozorenje na
opasnost dvaput ¢e bljesnuti.

(S funkcijom sustava za ulaz bez kljuca
(osim europskih modela))

Zvucni signal ée se ¢uti dva puta.

NAPOMENA

- (Funkcija automatskog ponovnog
zakljucavanja)
Nakon otkljucavanja kljucem, sva vrata
i straznja podizna vrata automatski ¢e
se zakljucati ako se u roku od 30 sekundi
ne provede nijedna od sljedecih radnyji.
Ako vase vozilo ima protuprovalni
sustav, svjetla za upozorenje na
opasnost ¢e zatreperiti za potvrdu.
Mogucée je promijeniti vrijeme potrebno
za automatsko zakljucavanje vrata.
Pogledajte Znacajke personalizacije na
stranici 9-13.

3-6 *Neki modeli.

- Ako su vrata ili straznja vrata
podignuta.
- Paljenje je prebaceno na bilo koji
polozaj osim iskljucenog.
- (S protuprovalnim sustavom)
Kada se vrata otkljucaju pritiskom na
gumb za otkljucavanje na kljucu dok je
protuprovalni sustav iskljucen, svjetla za
upozorenje na opasnost ce zatreperiti
dvaput kako bi signalizirala da je sustav
iskljucen.

Gumb za deaktiviranje senzora
neZeljenog ulaska®

Ako Zelite deaktivirati senzor nepozeljnog
ulaska (dio protuprovalnog sustava),
pritisnite gumb za deaktiviranje senzora
nepozeljnog ulaska u roku od 20 sekundi
nakon pritiska na gumb za zakljucavanje 1
tada ¢e svjetla za upozorenje na opasnost
triput zatreperiti.

Pogledajte Protuprovalni sustav na stranici

3-43. OFF
<



Prije vozZnje

Kljuéevi

V¥ Radno podrucdje kljuc¢a

Sustav radi samo kad je vozac u vozilu ili
u radnom dometu i istodobno nosi kljuc.

Pokretanje motora

NAPOMENA

- Pokretanje motora moguce je cak i kada
Jje kljuc izvan vozila i iznimno blizu
vrata i prozora, medutim, uvijek
pokrecite motor sa sjedala vozaca.

Ako je vozilo pokrenuto i kljuc nije u
vozilu, vozilo se nec¢e ponovno pokrenuti
nakon Sto se ugasi, a paljenje je
postavljeno na iskljuceno.

- Prtljazni prostor je izvan osiguranog
radnog dometa, medutim, ako se klju¢
(odasiljac) moze koristiti, motor ¢e se
pokrenuti.

S naprednom funkcijom bez kljuca

Unutarnja antena

{..7> Radni domet

Bez napredne funkcije bez kljuca

Unutarnja antena

{7.’> Radni domet

NAPOMENA
Motor se mozda nece pokrenuti ako se
kljuc postavi u sljedeca podrucja:

- Oko ploce s instrumentima

- U pretincima za pohranu, kao Sto su
pretinac za rukavice ili sredisnja
konzola

VW Funkcija obustave rada kljuca

Ako se kljuc ostavi u vozilu, njegove se
funkcije privremeno obustave kako bi se
sprijecila krada vozila.

Za vraéanje funkcija pritisnite gumb na
kljucu sa ukinutim funkcijama unutar
vozila.

3-7



Prije voZnje

Napredni sustav za ulaz bez kljuca

Napredni sustav za ulaz

bez kljuéa®

A\ UPOZORENJE

Radiovalovi iz klju¢a mogu utjecati na
medicinske uredaje kao sto su sréani
stimulatori:

Prije upotrebe klju¢a u blizini ljudi koji se
koriste medicinskim uredajima, upitajte
proizvodala medicinskog uredaja ili
lije¢nika hoce li radiovalovi iz klju¢a
utjecati na opremu.

Napredna funkcija za ulaz bez kljuca
omogucuje vam zakljucavanje/otkljucavanje
vrata i vrata prtljaznika ili otvaranje vrata
prtljaznika dok nosite kljuc.

Neispravnosti u sustavu ili upozorenja
prikazuju se sljede¢im upozoravajuéim
zvukovima.

- Signal upozorenja o nefunkcionalnosti
prekidaca zahtjeva
Pogledajte Signal upozorenja o
nefunkcionalnosti prekidaca zahtjeva (s
funkcijom za ulaz bez klju¢a) na stranici
7-48.

- Zvuéni signal upozorenja Klju¢
ostavljen u prtljazniku
Pogledajte Signal upozorenja za klju¢
ostavljen u prtljaznom prostoru (s
funkcijom za ulaz bez kljuca) na stranici
7-48.

- Zvuéni signal upozorenja Klju¢
ostavljen u vozilu
Pogledajte Signal upozorenja za kljuc
ostavljen u vozilu (s funkcijom za ulaz
bez kljuc¢a) na stranici 7-49.

3-8 *Neki modeli.

NAPOMENA

Funkcije naprednog sustava za ulaz bez
kljuca mogu se deaktivirati kako bi se
sprijecio bilo kakav Stetni efekt na
korisnika koji nosi pacemaker ili drugi
medicinski uredaj. Ako je sustav
deaktiviran, necete moci pokrenuti motor
noSenjem kljuca. Obratite se strucnom
serviseru, preporucujemo ovlastenog
Mazdinog servisera radi pojedinosti. Ako
je napredni sustav za ulaz bez kljuca
deaktiviran, motor mozete pokrenuti tako
da slijedite postupak za slucaj kada se
baterija kljuca isprazni.

Pogledajte Funkcija pokretanja motora
kad je baterija kljuca prazna na stranici
4-9.



Prije voZnje

Napredni sustav za ulaz bez kljuca

Radno podrucje kljuca \

Sustav radi samo kad je voza¢ u vozilu ili
u radnom dometu i istodobno nosi kljuc.

NAPOMENA

Kad je napajanje baterije slabo ili na
mjestima s radiovalovima visokog
intenziteta ili bukom, radno podrucje moze
se smanyjiti ili mozda nece raditi. Kako
biste znali kada je potrebno izvrsiti
zamjenu baterije, pogledajte odjeljak
Sustav za ulaz bez kljuca na stranici 3-3.

VW Zakljucavanje i otkljucavanje
boc¢nih i straznjih podiznih vrata

Zakljucaj __- Vanjska antena

/ \\
80 cm \

B

S i
\\ y
AN S 80 cm

I
\
<

__:) Radno podrugje kljuca

Otkljuéaj —_ Vanjska antena

//’ N\
80 cm N
Vg y )

\ 1
\ 7

AN S 80 cm

-
~

/
.
<

__:) Radno podrugje kljuca

NAPOMENA

- Sustav mozda nece raditi ako ste
preblizu prozorima, ruckama na vratima
ili podiznim vratima.

- Ako kljuc ostavite u sljedecim
podrucjima i napustite vozilo, vrata
mogu biti zakljucana ovisno o uvjetima
radiovalova cak i ako je kljuc ostavijen
u vozilu.

- Oko ploce s instrumentima

- U pretincima za pohranu, kao $to su
pretinac za rukavice ili sredisnja
konzola

- Pokraj komunikacijskog uredaja kao
Sto je mobilni telefon

W Otvaranje vrata prtljaznika

Vanjska antena

{_> Radni domet

3-9



Prije voZnje

Vrata i brave

A\ UPOZORENJE

Brave vrata \

Djecu i kucne ljubimce uvijek povedite sa
sobom illi ih ostavite s odgovornom
osobom:

Opasno je ostavljati djecu i ku¢ne ljubimce
bez nadzora u parkiranom vozilu. Za
vruceg vremena temperature unutar vozila
mogu postati dovoljno visoke da dovedu
do ostecenja mozga ili cak smrti.

Ne ostavljajte kljuc u vozilu ako su djeca u
njemu i ¢uvajte ga na mjestu gdje ga djeca
nece moci pronadi i igrati se njime:
Opasno je ostavljati djecu u vozilu s
klju¢em. Netko bi se mogao tesko ozlijediti
ili Cak poginuti.

Uvijek zatvorite prozore i krovni prozor,
zakljucajte vrata i vrata prtljaznika te
uzmite klju¢ sa sobom kada ostavljate
vozilo bez nadzora:

Opasno je ostavljati otklju¢ano vozilo jer se
djeca mogu sama zakljucati u vru¢em
vozilu, sto bi moglo dovesti do smrti.
Takoder, otklju¢ano vozilo postaje laka
meta lopovima i provalnicima.

Nakon sto zatvorite vrata i vrata
prtljaznika uvijek provjerite jesu li dobro
zatvorena:

Vrata i vrata prtljaZnika koja nisu dobro
zatvorena su opasna; ako se vozilo vozi s
vratima i vratima prtljaZnika koja nisu
dobro zatvorena, vrata i vrata prtljaZnika
mogla bi se neocekivano otvoriti te
prouzrociti nezgodu.

3-10

Prije otvaranja vrata i vrata prtljaznika
uvijek provjerite sigurnost oko vozila:
Iznenadno otvaranje vrata i vrata
prtljaznika je opasno. Njima se moZe
udariti pjeSaka ili automobil u prolazu i
tako prouzrociti nezgodu.

A\ OPREZ

» Uvijek provjerite uvjete oko vozila prije
otvaranja/zatvaranja vrata i vrata
prtliaZnika te budite oprezni tijekom
jakog vjetra ili pri parkiranju na strmini.
Ako niste svjesni uvjeta oko vozila, to
predstavlja opasnost jer bi se prsti mogli
prignjeciti vratima i vratima prtljaznika
ili bi mogli udariti pjeSaka u prolazu,
prouzrocujuci neocekivanu nezgodu ili
ozljedu.

NAPOMENA

- Uvijek zaustavite motor i zakljucajte
vrata. Osim toga, kako bi se sprijecila
krada dragocjenih predmeta, ne
ostavijajte ih u kabini.

- Ako kljuc ostavite u sljedecim
podrucjima i napustite vozilo, vrata
mogu biti zakljucana ovisno o uvjetima
radiovalova cak i ako je kljuc ostavijen
u vozilu.

- Oko ploce s instrumentima
- U pretincima za pohranu, kao sto su
pretinac za rukavice ili sredisnja
konzola
- Pokraj komunikacijskog uredaja kao
Sto je mobilni telefon
- Funkcija sprjecavanja zakljucavanja
vozila onemogucit ¢e vam da zakljucate
vozilo dok je kljuc u sklopci za paljenje,
a vi izvan vozila.



Prije vozZnje

Vrata i brave

(Europski modeli)

Sva vrata i straznja podizna vrata
automatski ¢e se otkljucati ako su
zakljuc¢ana pomocu elektricnih brava
dok su otvorena bilo koja vrata.

Ako su sva vrata zatvorena, iako su
straznja vrata otvorena, sva vrata e se
zakljucati.

(Osim europskih modela)

Sva vrata i straznja vrata automatski ¢e
se otkljucati ako su zaklju¢ana pomocu
elektricnih brava dok su otvorena bilo
koja vrata ili straznja vrata.

- (Sustayv (kontrole) otkljucavanja vrata s
detekcijom sudara)*
Sustav automatski otkljucava vrata i
vrata prtljaznika u slucaju kada vozilo
sudjeluje u nezgodi kako bi se putnicima
omogucio brzi izlazak iz vozila i da bi se
sprijecilo da ostanu unutra zarobljeni.
Dok je pokretanje u polozaju ON
(ukljuceno), a u slucaju da vozilo primi
udarac koji je dovoljno snazan da se
napusu zracni jastuci, sva vrata i vrata
prtljaznika automatski se otkljucavaju
nakon Sto je proteklo otprilike 6 sekundi
od trenutka nezgode.
Vrata i vrata prtljaznika mozda se nece
otkljucati ovisno o tome kakav je
udarac, o jacini udarca i drugim
uvjetima nezgode.
Ako postoji kvar sustava povezanih s
vratima ili s baterijom, vrata i vrata
prtljaznika nece se otkljucati.

VW Zakljucavanje i otkljucavanje
klju¢em
Sva vrata i vrata prtljaznika automatski se

zakljucavaju kada se vozaceva vrata
zakljucaju koristeci se rezervnim kljuc¢em.

Sva se otkljucavaju kad se vozaceva vrata
otklju¢aju koristeci se rezervnim kljuc¢em.
Okrenite pomo¢ni klju¢ prema naprijed za
zakljucavanje, a prema natrag za
otklju¢avanje.

VW Sustav s dvostrukim
zakljuéavanjem”

Sustav s dvostrukim zaklju¢avanjem
onemogucuje provalniku otklju¢avanje
vrata iznutra.

Ako imate problema sa sustavom za
dvostruko zaklju€avanje, potrazite savjet
stru¢nog servisera, preporucujemo
ovlastenog Mazdina servisera.

A\ UPOZORENJE

Nikad ne aktivirajte sustav s dvostrukim
zaklju¢avanjem ako se u vozilu nalaze
osobe, osobito djeca:

Opasno je aktivirati sustav dok su u vozilu
putnici, osobito djeca. Putnici ne mogu
otvoriti vrata iznutra. Bili bi zatoceni i
podvrgnuti visokim temperaturama. To bi
moglo dovesti do teske ozljede ili cak do
smrti.

*Neki modeli. 3-11



Prije voZnje

Vrata i brave

Kako aktivirati sustav

—_

Zatvorite sve prozore i krovni prozor®.
2. Iskljucite pokretanje i ponesite kljuc¢ sa
sobom.

Zatvorite sva vrata i vrata prtljaznika.
4. Umetnite pomo¢ni klju¢ u vozaceva
vrata, okrenite pomoéni klju¢ u polozaj
za zakljuCavanje i vratite ga u srednji
polozaj. Zatim ga u roku 3 sekunde
opet okrenite u polozaj za
zakljucavanje.

W

Sredisnji

Poloza_] polozaj

zakl]uca
Van]e

NAPOMENA

- Sustav takoder mozete aktivirati tako
da dvaput u roku 3 sekunde
pritisnete gumb za zakljucavanje na
odasiljacu.

- (S funkcijom za ulaz bez kljuca)
Sustav mozete aktivirati i tako da
dva puta u roku od 3 sekunde
pritisnete prekidac zahtjeva.

5. Signalno svjetlo ¢e zasvijetliti oko 3
sekunde kako bi oznacilo da je sustav

aktiviran.

3-12 *Neki modeli.

NAPOMENA
Sustav se ne moze aktivirati ako su
otvorena bilo koja vrata ili straznja
podizna vrata.

Kako deaktivirati sustav

Otkljucajte vozaceva vrata ili okrenite
pokretanje u polozaj ON (ukljuceno).

NAPOMENA

Ako se elektricno punjenje akumulatora
prekine (pregori osigurac ili se odspoji
baterija), sustav ¢e se deaktivirati
otkljuc¢avanjem vrata pomocénim kljucem.

VW Zakljucavanje i otkljucavanje
pomocu brave (s naprednom
funkcijom sustava za ulaz bez
kljuca)

Sva vrata i straznja podizna vrata mogu se

zakljucati/otkljucati pritiskom na prekidac

u vanjskoj rucki prednjih vrata dok je

klju¢ unutar radnog dometa.

Prekidac na straznjim podiznim vratima
moze se koristiti samo za zakljucavanje
svih vrata i straznjih podiznih vrata.
Prednja vrata




Prije vozZnje

Vrata i brave

Straznja podizna vrata (samo
zakljucavanje)

Zakljucavanje

Ako zelite zakljucati vrata i vrata
prtljaznika, pritisnite bravu i svjetla
upozorenje na opasnost jednom ¢ée
zatreperiti.

(Osim europskih modela)

Zvucni signal ée se ¢uti jedanput.

Otkljucavanje

Ako zelite otkljucati vrata i vrata
prtljaznika, pritisnite bravu na prednjim
vratima i svjetla upozorenja na opasnost
dvaput ¢e zatreperiti.

(Osim europskih modela)

Zvucni signal ée se ¢uti dva puta.

NAPOMENA

- Provjerite jesu li sva vrata i vrata
prtljaznika évrsto zakljucana.
Provjerite jesu li podizna vrata
ostavljena odskrinuta tako da ih
pomaknete bez pritiskanja elektricnog
otvaraca podiznih vrata.

- (Europski modeli)

Vrata i vrata prtljaznika ne mogu se
zakljucati ako su bilo koja vrata
otvorena.

(Osim europskih modela)

Ni jedna vrata, pa ni vrata prtljaznika,
nece se moci zakljucati ako su otvorena
bilo koja vrata ili vrata prtljaznika.

- Mozda ¢e trebati nekoliko sekundi dok

se vrata ne otkljucaju nakon pritiska na
prekidac zahtjeva.

- (Europski modeli)

Postavka se moze promijeniti tako da se
Cuje zvucni signal kao potvrda kada se
vrata i vrata prtljaznika zakljucavaju/
otkljucavaju s pomocu prekidaca
zahtjeva.

(Osim europskih modela)

Kad se vrata i vrata prtljaznika

zakljucaju/otkljucaju upotrebom

prekidaca zahtjeva, zacut ée se zvucni
signal za potvrdu. Ako zZelite, zvucni
signal se moze iskljuciti.

Moguce je promijeniti i glasnocu

zvucnog signala. Pogledajte Znacajke

personalizacije na stranici 9-13.

Za promjenu postavke upotrijebite

sljedeci postupak.

1. Iskljucite pokretanje te zatvorite sva
vrata i vrata prtljaznika.

2. Otvorite vozaceva vrata.

3. U roku od 30 sekundi nakon
otvaranja vozacevih vrata pritisnite i
drzite gumb LOCK (zakljucavanje)
na kljucu na 5 sekundi ili dulje.
Zvucni signal aktivira se s
trenutacno postaviljenom glasnocom.
Postavka se mijenja svaki put kada
se gumb LOCK (zakljucavanje) na
kljucu pritisne i kada se zvucni znak
aktivira na postavljenoj glasnoci.
(Ako je zvucni znak postavijen na
neaktivno, nece se aktivirati.)

3-13



Prije voZnje

Vrata i brave

4. Promjena postavke je zavrsena
izvodenjem jednog od sljedecih
postupaka:

- Okretanjem pokretanja u polozaj
ACC ili ON (ukljuceno).

- Zatvaranjem vozacevih vrata.

- Otvaranjem vrata prtljaznika.

- Ako se kljuc ne koristi 10 sekundi.

- Pritiskanjem bilo kojeg gumba
osim gumba za zakljucavanje
LOCK na kljucu.

- Pritiskanjem prekidaca zahtjeva.

- (S protuprovalnim sustavom)

Svjetla upozorenja na opasnost zatreptat
¢e kad se protuprovalni sustav ukljuci ili
iskljuci.

Pogledajte Protuprovalni sustav na
stranici 3-43.

- (Sa sustavom s dvostrukim
zakljuéavanjem)

Sustav dvostrukog zakljucavanja moze
se aktivirati/deaktivirati koristeci se
prekidacem zahtjeva.

Pogledajte Sustav dvostrukog
zakljucavanja na stranici 3-11.

- Postavka se moze promijeniti tako da se
vrata i vrata prtljaznika automatski
zakljucavaju bez pritiskanja prekidaca
zahtjeva.

Pogledajte Znacajke personalizacije na
stranici 9-13.

3-14

(Funkcija zakljucavanja prilikom
udaljavanja od automobila)

Zvucni signal ée se zacuti kad se sva
vrata i vrata prtljaznika zatvore dok se
nosi napredni kljuc. Sva vrata i vrata
prtljaznika automatski se zakljucavaju
nakon otprilike tri sekunde kada je
napredni kljuc izvan radnog dometa.
Takoder, svjetla za upozorenje na
opasnost zatreperit ée jednom. (Cak i
ako je vozac unutar radnog dometa, sva
vrata i vrata prtljaznika automatski ¢e
se zakljucati nakon 30 sekundi.) Ako se
nadete izvan radnog dometa prije
potpunog zatvaranja vrata i straznjih
podiznih vrata prtljaznika ili je u vozilu
ostaviljen drugi kljuc, funkcija
automatskog zakljucavanja prilikom
udaljavanja od vozila nece raditi. Uvijek
pazite da su sva vrata i straznja vrata
zatvoreni i zakljucani prije nego Sto
ostavite vozilo. Funkcija automatskog
zakljucavanja prilikom udaljavanja ne
zatvara elektricne prozore.

- (Funkcija automatskog ponovnog

zakljucavanja)

Nakon otkljucavanja prekidacem
zahtjeva, sva vrata i vrata prtljaznika
automatski ce se zakljucati ako se u roku
od 30 sekunda ne provede nijedna od
sljedecih radnji. Ako vase vozilo ima
protuprovalni sustav, svjetla za
upozorenje na opasnost ¢e zatreperiti za
potvrdu.

Mogucée je promijeniti vrijeme potrebno
za automatsko zakljucavanje vrata.
Pogledajte Znacajke personalizacije na
stranici 9-13.

- Otvaranje vrata ili vrata prtljaznika.
- Prebacivanje pokretanja u bilo koji
polozaj osim iskljucenog.
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VW Zakljucavanje i otkljucavanje
pomocu odasiljaca

Sva vrata i straznja vrata mogu se
otkljucati/zakljucati koriStenjem odasiljaca
sustava za ulaz bez kljuca, pogledajte
Sustav za ulaz bez kljuca (str. 3-3).

VW Zakljucavanje i otklju¢avanje
prekidadem za zakljucavanje vrata®

Sva vrata i podizna vrata automatski ¢e se
zakljucati kada se pritisne strana za
zakljucavanje dok su sva vrata i podizna
vrata zatvoreni.

Sva vrata se otkljucaju kad se pritisne
strana za otkljucavanje.

akl]jl‘léaj
(F
a—

Otkljucaj

NAPOMENA

Vrata i straznja vrata nece se moci
zakljucati ako su otvorena bilo koja vrata
ili straznja vrata.

V¥ Funkcija automatskog
zakljudavanja/otklju¢avanja®

A\ UPOZORENJE

Ne povlacite rucicu koja se nalazi s
unutarnje strane prednijih vrata:
Povlacenje rucice koja se nalazi na
unutarnjoj strani prednjih vrata dok je
vozilo u pokretu je opasno. Ako se vrata
slu¢ajno otvore, putnici mogu ispasti iz
vozila sto moZe uzrokovati njihovu smrt ili
tesku ozljedu.

- Sva vrata i podizna vrata automatski se
zakljucavaju kada vozilo postigne
brzinu kretanja vecu od 20 km/h.

- Kada je paljenje iskljuceno, sva vrata i
podizna vrata automatski se
otkljucavaju.

Postoji mogucénost isklju¢ivanja ovih
funkcija kako bi se onemogucila njihova
aktivacija.

Promjena postavke automatskog
zakljuc¢avanja/otklju¢avanja pomocu
rucice za zakljucavanje vrata (s
rucicom za zaklju¢avanje vrata)

Odabirom jedne od funkcija navedenih u
sljedecoj tablici i upotrebom rucice za
zakljucavanje vrata koja se nalazi na
unutarnjoj strani vrata, mozete podesiti
automatsko zakljucavanje ili otkljucavanje
vrata i podiznih vrata.

*Neki modeli. 3-15
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Sva vrata i podizna vrata automatski
2 ¢e se zakljucati kada vozilo postigne
brzinu kretanja od 20 km/h ili vecu.

Sva vrata i podizna vrata automatski
¢e se zakljucati kada vozilo postigne
brzinu kretanja od 20 km/h ili vecu.
Nakon prebacivanja paljenja iz polo-
zaja ukljuceno u iskljuc¢eno, sva vrata
i podizna vrata automatski se otklju-
Cavaju.

3 (tvornicka
postavka)

(Samo vozila s automatskim mje-
njacem)

Kada je pokretanje u polozaju ON
(uklju¢eno) i rucica za promjenu brzi-
ne prebaci se iz polozaja za parkiranje
(P) u bilo koji drugi polozaj, automat-
ski se zatvaraju sva vrata i vrata prt-

ljaznika.

NAPOMENA Broj
-

- Funkcija broj 3 u tablici u nastavku je - —

. . . (Samo vozila s automatskim mje-
tvornicka postavka za vase vozilo. njacem)

- Vozila s automatskim mjenjacem Kada je pokretanie u polozaju ON
raspolazu s ukupno Sest dostupnih (ukljugeno) i rugica za promjenu brzi-
postavki za automatsko zakljucavanje/ ne prebaci se iz poloZaja za parkiranje
otkljucavanje dok vozila s rucnim (P) u bilo koji drugi poloZaj, automat-

UL N K 5 ski se zatvaraju sva vrata i vrata prt-
mjenjacem raspolazu s tri postavke. Za ljaznika.
odabir zeljene funkcije morate tocno Kad se ru¢ica za promjenu brzine pre-
odredeni broj puta pritisnuti baci u polozaj za parkiranje (P) dok je
otkljuc¢avanje na rucici za zaklju¢avanje pokretanje u poloZaju ON (ukljuce-
vrata. Odabir ée biti ponisten ako no), sva vrata i vrata prtljaznika auto-
k'.d N b p . y matski se otkljucavaju.
prex c.lc pogresno p rl.tlsnef‘e s.e vam p I.Ata (Samo vozila s automatskim mje-
na vozilu s automatskim mjenjacem ili njatem)
Cetiri puta na vozilu s rucnim Sva vrata i podizna vrata automatski
mjenjacem. Ako se to dogodi, pokrenite ¢e se zakljucati kada vozilo postigne
postupak ispocetka. 6 brzinu kretanja od 20 km/h ili vecu.
Kad se rucica za promjenu brzine pre-
Broj . baci u polozaj za parkiranje (P) dok je
funkcije Funkeija pokretanje u polozaju ON (ulfljuée—
Funkciia automatskog zakliucavania no), sva vrata i vrata prtljaznika auto-
1 Y \ & J J matski se otkljucavaju.
vrata je onemogucena.

1

Ostale postavke za funkciju automatskog
zakljuCavanja vrata dostupne su kod stru¢nog
servisera, preporuéujemo ovlastenog Mazdina
servisera. Za detalje obratite se struénom
serviseru, preporucujemo ovlastenog Mazdina
servisera. Pogledajte Znacajke personalizacije
na stranici 9-13.

Postavke mogu se promijeniti izvedbom

sljedeéeg postupka.

1. Sigurno parkirajte vozilo. Sva vrata i
podizna vrata prtljaznika su zatvoreni.

2. Postavite pokretanje u polozaj ON.

3. Pritisnite i 20 sekundi zadrzite

zakljuc¢avanje na rucici za
zakljucavanje nakon prebacivanja
paljenja u polozaj ON i pricekajte
zvucni signal nakon osam sekundi.
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4. Pogledajte tablicu s postavkama za

automatsko zakljucavanje/
otklju¢avanje i odaberite broj Zeljene
funkcije. Pritisnite to¢no odredeni broj
puta stranu za otkljucavanje na rucici
za zakljuCavanje kako biste odabrali
zeljenu funkciju (npr. ako Zelite
odabrati funkciju pod brojem 2,
pritisnite samo dva puta stranu za
otkljucavanje).

Nakon promjene postavke funkcije,
zvuéni signal ée se oglasiti nakon tri
sekunde od njezine promjene kako bi
vas obavijestio o odabranoj funkciji.
(npr. funkcija broj 3 = zvucni signal ¢e
se oglasiti 3 puta)

(Vozila s ru¢nim mjenjacem)

|Broj trenutane funkcije|

Ponisti postavku

‘ Pritisnite jedanput stranu za otkljuca-
vanje na rucici za zaklju¢avanje

| Pritisnite stranu za

Funkcija broj 1 | E zakljuéavanje na rucici

—— 1 za zakljucavanje
Pritisnite dva |

puta |

Funkcija broj 2 | |Poni§ti postavku|

Pritisnite tri
puta

Funkcija broj 3

Priéekaite 3 sekunde

Postavljanje funkcije
(broj zvu¢nih signala
jednak je broju
odabrane funkcije)

Pritisnite
. Cetiri puta

(Vozila s automatskim mjenjacem)

|Br0j trenutacne funkcije |

‘ Pritisnite jedanput stranu za otkljuca-

vanje na rucici

| Funkcija broj 1 |

Pritisnite i
‘ dva puta !
| Funkcija broj 2 |

Pritisnite
‘ tr1 puta
| Funkcija broj 3

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
:
1
| —
| Pritisnite
i ‘ Cetiri puta
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

| Funkcija broj 4 |
Pritisnite
‘ pet puta

| Funkcija broj 5 |
Pritisnite
‘ Sest puta

| Funkcija broj 6 |

____________________

Pritisnite
sedam puta

Ponisti postavku

NAPOMENA

za zakljuCavanje

Pritisnite stranu za
zakljuCavanje na
rucici za zaklju¢avanje

Ponisti postavku

Pricekajte 3 sekunde

-3

Postavljanje funkcije
(broj zvuénih signala
jednak je broju
odabrane funkcije)

- Vrata i vrata prtljaznika ne mogu se
zakljucati ni otkljucati dok je funkcija
postavijanja u tijeku.

- Postupak se moze ponistiti pritiskom
zakljucavanja na rucici za

zakljucavanje.
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VW Zakljucavanje i otkljucavanje
rudicom za zakljuc¢avanje vrata

Rukovanje unutarnjom rucicom

(S rudicom za zakljucavanje vrata)
Pritisnite ru¢icu za zaklju¢avanje vrata
kako biste ih zatvorili iz unutrasnjosti
vozila.

Za otkljucavanje je izvucite.

Time se ne aktiviraju brave drugih vrata.
(Bez rucice za zakljucavanje vrata)
Sva vrata i straznja podizna vrata
automatski ¢e se zakljucati kada se pritisne
rucica za zaklju¢avanje vozacevih vrata.
Sva ¢e se otkljucati kada se izvuce rucica
za zaklju€avanje na vozacevim vratima.

Otkljucano: Crveni
pokazatelj
Zakljucaj

Otkljucaj

Rukovanje vanjskom rucicom

Kako biste straznja i prednja suvozaceva
vrata izvana zakljucali ru¢icom za
zaklju€avanje, prebacite ruicu za
zaklju€avanje u polozaj za zakljucavanje i
zatvorite vrata (nije potrebno drzati
povucéenu kvaku na vratima).

Time se ne aktiviraju brave drugih vrata.

Rucica za
zakljuCavanje

NAPOMENA
Prilikom zakljucavanja vrata na taj nacin:

- Pazite da ne ostavite klju¢ unutar vozila.
- Rucica za zakljucavanje vozacevih vrata ne
moze se koristiti dok su vrata otvorena.

W Sigurnosne brave za djecu na
straznjim vratima

Ove brave predvidene su kako bi sprijecile
djecu u slu¢ajnom otvaranju straznjih vrata.
Koristite ih na straznjim vratima kad god se
djeca voze na straznjem sjedalu u vozilu.

Ako djecju sigurnosnu bravu povucete u
polozaj za zakljucavanje, vrata se nece
moc¢i iznutra otvoriti. Vrata ¢e se moci
otvoriti samo povla¢enjem vanjske ru¢ke
na vratima.
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Vrata prtljaznika \
A\ UPOZORENJE

Nikad ne dozvolite da se u prtljaznom
prostoru voze osobe:

Opasno je dozvoliti da se u prtljazZnom
prostoru voze osobe. Osoba u prtliaznom
prostoru moZe se ozbiljno ozlijediti ili
poginuti za vrileme naglog kocenja ili
sudara.

Nemojte voziti s otvorenim straznjim
vratima:

Ispusni plin u kabini vozila je opasan.
Otvorena straznja vrata vozila u pokretu ce
uzrokovati uvlacenje ispusnog plina u
kabinu. Ovaj plin sadrzi CO (ugljicni
monoksid) koji je bez boje, mirisa, vrlo je
otrovan i moZe izazvati gubitak svijesti i
smrt. Stovise, otvorena straznja vrata
mogu u slucaju nezgode uzrokovati
ispadanje putnika iz vozila.

Ne slazite prtljagu jednu na drugu niti je
ostavljajte nezavezanu u prtljazniku:
Prtliaga se inace moZe pomaknuti ili srusiti
te rezultirati ozljedom ili nesre¢com. Osim
toga, ne slaZite prtljagu vise od naslona za
glavu. To moZe utjecati na vidno polje
straga ili sa strane.

A OPREZ

» Uklonite snijeg ili nakupine leda s
podiznih vrata prije nego $to ih otvorite.
U protivnom bi se podizna vrata mogli
zatvoriti pod teZinom snijega i leda, Sto
bi dovelo do ozljede.

» Budite oprezni prilikom otvaranja/
zatvaranja podiznih vrata kada puse jaki
vjetar. Uslijed izloZenosti jakom vjetru
podizna vrata bi se mogla neocekivano
zatvoriti i prouzrociti ozljede.

» Otvorite podizna vrata do kraja i
pripazite da ostanu otvorena. Ako su
podizna vrata samo djelomi¢no
otvorena, vibracije ili nalet vietra mogu
izazvati naglo zatvaranje i ozljedu.

» Prilikom utovarivanja ili istovarivanja
prtljage iz prtljaznika iskljucite motor.
Inace biste se mogli opeci ispusnim
plinovima.

» Pazite da ne primjenjujete preveliku silu
na nosac¢ amortizera na straznjim
podiznim vratima, npr. stavljajuci ruku
na nosac. Inale, nosac amortizera moze
se saviti i utjecati na rukovanje straznjim
podiznim vratima.

Nosa¢ amortizera
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» Nemojte izmjenjivati ili zamjenjivati
nosac¢ amortizera vrata prtljaznika.
Obratite se stru¢nom serviseru,
preporucujemo ovlastenog Mazdina
servisera ako je nosac amortizera vrata
prtliaznika izoblicen ili ostecen zbog
razloga kao $to su sudar ili ako postoji
neki drugi problem.

V¥ Otvaranje i zatvaranje vrata
prtljaznika

Otvaranje i zatvaranje vrata
prtljaznika elektri¢nim otvaracem za
vrata prtljaznika

Otkljucajte vrata i vrata prtljaznika, a
zatim pritisnite elektri¢ni otvara¢ na
vratima prtljaznika i podignite vrata
prtljaznika ¢im se zasun otpusti.

| Elektri¢ni otvara¢ stra-
znjih podiznih vrata

NAPOMENA
(S funkcijom za ulaz bez kljuca)

- Zakljucana vrata prtljaznika mogu se
takoder otvoriti dok se kljuc nosi.

- Kada se vrata prtljaznika otvaraju dok
su vrata i vrata prtljaznika zakljucana,
mozda Ce biti potrebno nekoliko sekundi
da se zasun vrata prtljaznika otpusti
nakon pritiska elektricnog otvaraca
vrata prtljaznika.

3-20

- Vrata prtljaznika mogu se zatvoriti kad

su vrata zakljucana, a kljuc je ostavljen
u vozilu. Medutim, kako bi se sprijecilo
zakljucavanje kljuca u vozilu, vrata
prtljaznika mogu se otvoriti pritiskom na
elektricni otvarac vrata prtljaznika. Ako
se vrata prtljaznika ne mogu otvoriti
unatoc tom postupku, najprije gurnite
vrata prtljaznika kako bi se dokraja
zatvorila, a zatim pritisnite elektricni
otvarac vrata prtljaznika kako biste
dokraja otvorili vrata prtljaznika.

- Kad se zasun vrata prtljaznika otpusti

pritiskom na elektricni otvarac vrata
prtljaznika, vrata prtljaznika malo se
podignu. Ako se vrata prtljaznika nisu
upotrebljavala odredeno razdoblje, nece
se moci podici.

Otvaranje

Ponovno pritisnite elektricni otvarac¢
vrata prtljaznika.

Zatvaranje

Pri zatvaranju vrata iz malo podignutog
polozaja, prvo ih otvorite pritiskom na
elektricni otvarac straznjih podiznih
vrata, pricekajte najmanje 1 sekundu i
zatvorite ih.

- Ako podizna vrata nisu u potpunosti

zatvorena, vozac se obavjestava
upozorenjem na ploci s instrumentima.

- Ako je akumulator vozila ispraznjen ili

ako postoji kvar na elektricnom sustavu
pa se podizna vrata ne mogu otvoriti,
provedite sljedeci postupak kao mjeru za
otvaranje u nuzdi.

Pogledajte Kad se vrata prtljaznika ne
mogu otvoriti na stranici 7-54.
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Zatvaranje straznjih podiznih vrata

A OPREZ

(Kada je prtljaga u vozilu)

Kada zatvarate podizna vrata, vratite
plocu za prtljagu u originalni poloZaj. Ako
se podizna vrata zatvore dok je plo¢a za
prtliagu podignuta, prtljaznik se moZe
ostetiti.

Polako spustite straznja podizna vrata
drze¢i ih za udubljenje na vratima, zatim
gurnite vrata koriste¢i pritom obje ruke.
Ne zalupite ih. Povucite prema gore
straznja podizna vrata kako biste bili
sigurni da su zatvorena.

Udubljenjé rucke
straznjih podiznih
vrata

NAPOMENA

Potvrdite da su vrata prtljaznika sigurno
zatvorena.

Provjerite jesu li vrata prtljaznika
ostavljena odskrinuta tako da ih
pomaknete bez pritiskanja otvaraca
elektricnih vrata prtljaznika.

WV Prtljaznik

Poklopac prtljaznog prostora®

A UPOZORENJE

Ne stavljajte nista na poklopac:

Opasno je stavljati prtljagu ili drugi teret na
poklopac prtliaznog prostora. U slu¢aju
naglog kocenja ili sudara teret bi mogao
nekoga pogoditi i ozlijediti. Vozilo je
opremljeno laganim poklopcem prtljaznog
prostora kako sadrZaj prtljaznog prostora
ne bi bio vidljiv. U slu¢aju nezgode, poput
prevrtanja, poklopac ne moZe zadrZati
teske predmete koji nisu privezani. PriveZite
sve teske predmete, prtljaguili teret,
pomocu kuka za vezanje.

Pobrinite se da prtljaga i teret budu
pricvrsceni prije voZnje:

Neucvrscivanje tereta je opasno jer se
tijekom voZnje teret moze pomaknuti ili
slomiti u slucaju naglog kocenja ili sudara
te izazvati ozljede.

*Neki modeli. 3-21
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A OPREZ

Provijerite je li poklopac prtljaznog prostora
dobro pricvrséen. Ako nije dobro
priévrséen, mogao bi se neocekivano
odvajiti i prouzrociti ozljedu.

Prtljaznom prostoru moze se pristupiti
otvaranjem podiznih vrata kada su remeni

Skidanje poklopca

Ovaj se poklopac moze ukloniti kako bi se

oslobodio dodatni prostor.

1. Skinite remenje s kukica.

2. Malo podignite kraj poklopca
prtljaznika, povucite ga prema vani i
skinite ga s klinova.

3. Podignite prednji kraj poklopca
prtljaznika i izvadite ga.
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Gorivo i ispusni plinovi

Mjere opreza za gorivo i ispusni sustav motora

WV Zahtjevi goriva (SKYACTIV-G 2.0)

Vozila s katalizatorima ili senzorima kisika smiju koristiti SAMO BEZOLOVNO GORIVO
koje ¢e smanjiti emisije ispusnih plinova i odrzati one¢iséenje svjeéice na minimumu.

Vozilo ¢e najbolje raditi s gorivom navedenim u tablici.

Gorivo Oktanski broj Zemlja

Nova Kaledonija, Turska, Azerbajdzan, Gruzija, Kanarski Ot-
oci, Reunion, Maroko, Austrija, Grcka, Italija, Vatikan, San
Marino, Svicarska, Lihtenstajn, Belgija, Danska, Finska, Nor-

Premium bezolovno gori- veska, Portugal, Spanjolska, Svedska, Madarska, Njemacka,
vo (u skladu s EN 228 i Poljska, Bugarska, Hrvatska, Slovenija, Luksemburg, Slovacka,
E10)*! Latvija, Litva, Francuska, Andora, Monako, Ukrajina, Ceska,

Estonija, Farski Otoci, Island, Rumunjska, Nizozemska, Make-
donija, Bosna i Hercegovina, Srbija, Crna Gora, Albanija, Mol-
davija, Martinik, F. Gvajana, Gvadalupe, Singapur, Hong Kong,
Makao, Malezija, Bruneji, Mauricijus, Juznoafricka Republika,
Namibija, Bocvana, Svazi, Lesoto, Bermuda, Jamajka, Barba-
dos, Grenada, Sveta Lucija, Sveti Vincent, Antigua, Surinam,
Gvatemala, Bolivija, Urugvaj, Honduras, Nikaragva, Aruba,
Sveti Martin, Cipar, Malta, Irska, Ujedinjena Kraljevina, Sejse-
li, Tajvan, Tahiti, Vanuatu, Ujedinjeni Arapski Emirati, Liba-
non, Izrael, Alzir, Libija, Tunis, Madagaskar

95 ili vise

Premium bezolovno gori-
vo (u okviru E85)

95 ili vise Tajland

92 ili vise Egipat, Mjanmar

Indonezija, Nepal, Sri Lanka, Fidzi, Papua Nova Gvineja, Keni-
ja, Trinidad i Tobago, Dominika, Tanzanija, Mozambik, Cile,
Obicno bezolovno gorivo El Salvador, Kostarika, Ekvador, Haiti, Kolumbija, Dominikan-
90 ili vise ska Republika (LHD), Panama, Peru, B. Djevica, Curacao, Vi-
jetnam, Filipini, Kambodza, Laos, Kuvajt, Oman, Katar, Sau-
dijska Arabija, Sirija, Bahrein, Jordan, Kamerun, Obala Bjelo-
kosti, Nigerija, Angola, Burundi, Gabon, Gana

*1 Europa
Gorivo slabije kvalitete negativno ¢e utjecati na performanse sustava kontrole ispusnih
plinova te takoder mozZe prouzrociti kucanje motora i ozbiljno oste¢enje motora.
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A OPREZ

» KORISTITE SAMO BEZOLOVNO GORIVO.
Olovno gorivo je stetno za katalizator i senzore kisika te ¢e dovesti do istroSenosti sustava
za kontrolu emisije i/ili kvarova.

» Koristenje E10 goriva s 10% etanola u Europi sigurno je za vase vozilo. Do Stete na vozilu
moZe doci ako sadrzaj etanola prijede ovu preporucenu vrijednost.

» Nikada ne dodaijite aditive u sustav za gorivo, u protivnom se moZe ostetiti sustav za
kontrolu emisije. Obratite se stru¢nom serviseru, preporucujemo ovlastenog Mazdinog
servisera radi pojedinosti.

NAPOMENA

(Premium bezolovno gorivo (u okviru E85))

Za odrzavanje dobrog pokretanja i performansi motora, potrebno je pridrzavati se sljedecih
tocaka.

- Pri ulijevanju goriva preporucuje se upotreba iste vrste goriva.

- Kada ulijevate gorivo dodajte 16 [ ili vise goriva.

- Vozite vozilo 10 km ili vise neposredno nakon ulijevanja goriva kako bi sustav upravljanja
motorom mogao tocno utvrditi koncentraciju etanola.

VW Zahtjevi za gorivo (SKYACTIV-D 1.5, SKYACTIV-D 1.8)

Vase vozilo ¢e efikasno raditi s dizelskim gorivom sa specifikacijom EN590 ili istovjetnom.

B7

» Za vase vozilo koristite samo gorivo specifikacije EN590 ili istovjetno. Upotreba benzina ili
parafina u dizelskim motorima dovest ¢e do ostecenja motora.

» Nikad ne dodajite aditive u sustav za gorivo. U protivnom se mozZe ostetiti sustav za
kontrolu emisije. Obratite se stru¢nom serviseru, preporucujemo ovlastenog Mazdinog
servisera radi pojedinosti.

NAPOMENA
Pri dodavanju goriva uvijek dodajte barem 10 [ goriva.
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W Cista¢ naslaga

Kako biste ostvarili najbolje performanse naseg benzinskog motora s najnovijom
tehnologijom SKYACTIV u vozilima kojima se vozi u sljede¢im zemljama i regijama,
potrebno je periodi¢no ¢is¢enje naslaga koji prianjaju na sustav za gorivo, kao §to su
ubrizgivaci goriva, koriste¢i se Mazdinim originalnim ¢istatem naslaga.

Ciljne zemlje: Brunej, Kambodza, Indonezija, Laos, Malezija, Mjanmar, Filipini, Tajland,
Vijetnam

A OPREZ

» Periodicki se koristite Mazdinim originalnim cistacem naslaga.
Ako se Cistac naslaga ne upotrebljava periodicki, signalno svjetlo za kvar moze se ukljuciti
kako bi ukazivalo na neispravnost motora, a ako se vozilo i dalje vozi u tim uvjetima, moZe
doci do problema kao sto su kvar u praznom hodu i slabo ubrzanje.

» Mazdin originalni Cista¢ naslaga nije jamstvo za performanse motora bez obzira na
kvalitetu koristenoga goriva.
Ako se pojavi problem, iako se upotrebljava navedeno gorivo, a Mazdin originalni istac
naslaga upotrebljava se u skladu s uputama, obratite se ovlastenom Mazdinu zastupniku.

» Ako se upotrebljava Cistac naslaga koji nije Mazdin originalni proizvod, moZe do¢i do
unutarnjeg ostecenja sustava za gorivo ili motora; stoga upotrebljavajte samo originalni
Mazdin proizvod.
Mazdin originalni ¢istac¢ naslaga: K002 W0 001

» Ako se periodicno cis¢enje ne vrsi upotrebom Mazdina originalnog Cistaca naslaga, trosak
popravka za kvarove motora koji nastaju zbog depozita snosi kupac.

Kako se koristiti ¢istatem

S punim spremnikom goriva, ulijte jednu bocu Mazdina originalnog ¢istaca naslaga izravno
u spremnik za gorivo.

NAPOMENA

- UStrcavanje cistaca naslaga kad je spremnik goriva pun osigurava odgovarajuéu
koncentraciju cistaca, a time Sto gorivo sadrzava cistac dolazi u dodir s naslagama dulje
vremensko razdoblje mogu se posti¢i najbolji rezultati ciséenja.

- Ako se cistac naslaga ulije kada spremnik za gorivo nije pun, Sto je prije moguce napunite
spremnik za gorivo.

- Udijelu o zakazanom odrzavanju (stranica 6-3) pogledajte kada dodati cistac naslaga.
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WV Sustav za kontrolu emisija (SKYACTIV-G 2.0)

Vozilo je opremljeno sustavom za kontrolu emisije (katalizator je dio ovog sustava) koji
omogucuje vozilu udovoljavanje postoje¢im zahtjevima za emisije ispuSnih plinova.

A\ UPOZORENJE

Nikad ne parkirajte iznad ili u blizini neceg zapaljivog:

Opasno je parkiranje iznad ili u blizini zapaljivih tvari, kao $to je suha trava. Cak i uz iskljuceni
motor, ispusni sustav ostaje vrlo vru¢ nakon normalnog koristenja i moZe zapaliti sve sto je
zapaljivo. PozZar koji se razvije moZe dovesti do ozbiljne ili smrtne ozljede.

A OPREZ

Zanemarivanje sljede¢ih mjera opreza moZe uzrokovati nakupljanje olova u katalizatoru ili
jako zagrijavanje katalizatora. Bilo $to od navedenoga ostetit ¢e katalizator i uzrokovati
slabu efikasnost.

» KORISTITE SAMO BEZOLOVNO GORIVO.

» Ne vozite Mazdu uz bilo koji znak neispravnosti motora.

» Ne spustajte se niz strminu s iskljucenim paljenjem.

» Ne spustajte se niz vrlo strme kosine u brzini s iskljucenim paljenjem.

» Ne koristite motor u praznom hodu s visokom brzinom vrtnje duze od 2 minute.

» Ne dirajte neovlasteno sustav za kontrolu emisije. Sve preglede i sva podesavanja mora
obaviti kvalificirani tehnicar.

» Ne pokrecite vozilo guranjem ili vucom.

VW Sustav za kontrolu ispusnih plinova (SKYACTIV-D 1.5, SKYACTIV-D 1.8)

Vozilo je opremljeno sustavom za kontrolu emisije (katalizator je dio ovog sustava) koji
omogucuje vozilu udovoljavanje postoje¢im zahtjevima za emisije ispuSnih plinova.

A\ UPOZORENJE

Nikad ne parkirajte iznad ili u blizini neceg zapaljivog:

Opasno je parkiranje iznad ili u blizini zapaljivih tvari, kao $to je suha trava. Cak i uz iskljuceni
motor, ispusni sustav ostaje vrlo vru¢ nakon normalnog koristenja i moZe zapaliti sve sto je
zapaljivo. PozZar koji se razvije moZe dovesti do ozbiljne ili smrtne ozljede.
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A\ OPREZ

Zanemarivanje sljedecih mjera opreza moZe uzrokovati nakupljanje olova u katalizatoru ili
jako zagrijavanje katalizatora. Bilo Sto od navedenoga ostetit ¢e katalizator i uzrokovati
slabu efikasnost.

» Ne vozite Mazdu uz bilo koji znak neispravnosti motora.

» Ne spustajte se niz strminu s iskljucenim paljenjem.

» Ne spustajte se niz vrlo strme kosine u brzini s iskljucenim paljenjem.

» Ne koristite motor u praznom hodu s visokom brzinom vrtnje duZe od 2 minute.

» Ne dirajte neovlasteno sustav za kontrolu emisije. Sve preglede i sva podesavanja mora
obaviti kvalificirani tehnicar.

» Ne pokrecite vozilo guranjem ili vu¢om.

WV Ispusni sustav motora (uglji¢ni monoksid)

A\ UPOZORENJE

Ne vozite vozilo ako osjetite ispusni plin unutar vozila:

Ispusni plin iz motora je opasan. Ovaj plin sadrZi ugljicni monoksid (CO) koji je bezbojan, bez
mirisa i otrovan. Kad bi se udisao, mogao bi dovesti do gubitka svijesti i smrti. Ako osjetite
miris ispusnog plina unutar vozila, potpuno otvorite sve prozore i odmah potraZite savjet
stru¢nog servisera, preporucujemo ovlastenog Mazdina servisera.

Ne pokrecite motor unutar zatvorenog prostora:

Opasno je pokretanje motora u zatvorenom prostoru, poput garaze. Ispusni plin koji sadrZi
otrovni uglji¢ni monoksid lako moZe uci u kabinu vozila. MoZe doci do gubitka svijesti ili cak
smrti.

Kad motor radi u praznom hodu, otvorite prozore ili podesite sustav za grijanje ili hladenje da
uzimaju svjezi zrak:

Ispusni plin je opasan. Kad je vozilo zaustavljeno sa zatvorenim prozorima i motor radi dulje
vrijeme cak i na otvorenom prostoru, u kabinu vozila moZe uci ispusni plin koji sadrzi otrovni
uglji¢ni monoksid. MoZe doci do gubitka svijesti ili cak smrti.

Prije pokretanja motora ocistite snijeg ispod i oko vaseg vozila, osobito ispusnu cijev:
Opasno je pokretanje motora kad se vozilo nalazi u dubokom snijegu. Snijeg moZe zacepiti
ispusnu cijev, sto ¢e omoguciti ulaz ispusnog plina u kabinu. Ispusni plin sadrzi ugljicni
monoksid i moZe uzrokovati gubitak svijestiili cak smrt putnika u kabini.
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Poklopac i Cep otvora za

ulijevanje goriva

A\ UPOZORENJE

Prilikom skidanja c¢epa za gorivo, cep
lagano otpustite i pricekajte da prestane
pistanje, zatim ga uklonite:

Prskanje gorivom je opasno. Gorivo moZe
opeci koZu i oci te se moZete razboljeti ako
ga progutate. Gorivo ce prskati ako je
spremnik pod tlakom, a ep se prebrzo
ukloni.

Prije dolijevanja iskljucite motor, a iskre i
plamen drzite dalje od vrata lijevka:
Isparavanja goriva su opasna. Mogu se
zapaliti iskrama ili plamenom i dovesti do
ozbiljnih ozljeda i opeklina.

Osim toga, upotreba neispravnog Cepa za
gorivo ili nekoristenje ¢epa za gorivo moze
dovesti do curenja goriva, Sto moZe dovesti
do teskih opeklina ili pogibije u nezgodi.

Ne nastavijajte ulijevati gorivo kada se
pistolj za ulijevanje goriva automatski
iskljuci:

Ulijevanje goriva nakon sto se pistolj za
ulijevanje goriva automatski iskljuci je
opasno jer prepunjivanje spremnika s
gorivom moZe dovesti do prelijevanja
goriva ili njegova curenja. Prelijevanje
goriva i njegovo curenje moze ostetiti
vozilo, a ako dode do zapaljenja goriva to
moze dovesti do izbijanja poZara i
eksplozije, Sto moze dovesti do ozbiljne
ozljede ili smrti.
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A OPREZ

Uvijek koristite samo odredeni Mazdin cep
za gorivo ili odobreni istovjetni ¢ep, koji je
dostupan kod strucnog servisera,
preporucujemo ovlastenog Mazdina
servisera. Pogresan ¢ep moZe dovesti do
ozbiljne neispravnosti u sustavima za
kontrolu emisije.

VW Ulijevanje goriva

Prije ulijevanja goriva zatvorite sva vrata,

prozore i podizna vrata prtljaznika te

postavite pokretanje u polozaj OFF.

1. Za otvaranje poklopca za ulijevanje
goriva povucite daljinski otvarac¢
poklopca za ulijevanje goriva.

Daljinsko otvaranje poklopca
otvora za ulijevanje goriva

2. Ako zelite skinuti ¢ep otvora za
ulijevanje goriva, okreéite ga suprotno
od kazaljke na satu.
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3. Pri¢vrstite uklonjeni ¢ep na unutarnju
stranu otvora za ulijevanje goriva.

Cep otvora za ulijevanje goriva

Cep otvora za
ulijevanje goriva

4. Do kraja umetnite mlaznicu za
ulijevanje goriva i zapoc¢nite ulijevati
gorivo. [zvucite mlaznicu za ulijevanje
goriva nakon $to se ulijevanje
automatski zaustavi.

5. Ako zelite zatvoriti ¢ep otvora za
ulijevanje goriva, okrecite ga u smjeru
kazaljke na satu dok ne zacujete da je
kliknuo.

6. Za zatvaranje pritisnite poklopac
otvora za ulijevanje goriva dok se ne
zakljuca.
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Upravljac \
A\ UPOZORENJE

Nikad ne podesavaijte kolo upravijaca dok
je vozilo u pokretu:

Opasno je podesavati kolo upravljaca za
vrijeme voznje. Njegovim pomicanjem lako
se moZe izazvati naglo skretanje ulijevo ili
udesno. To moZe dovesti do gubitka
kontrole nad vozilom ili nezgode.

Nakon prilagodbe poloZaja upravijaca,
provjerite je li dobro ucvrscen tako da ga
pokusate pomicati gore i dolje:

voznja s neucvrscenim upravljacem je
opasna. Ako se tijekom voZnje upravljac
neocekivano pomakne, mogli biste izgubiti
kontrolu nad upravljanjem, sto bi moglo
rezultirati nesrecom.
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VW Podesavanje upravljaca

Ako zelite promijeniti kut ili duljinu kola

upravljaca:

1. Zaustavite vozilo i povucite rucicu za
deblokadu upravljaca ispod stupa
upravljaca prema dolje.

S Rucica za
deblokadu
upravljaca

stupa upravljaca u Zeljeni polozaj,
zatim pritisnite ruéicu prema gore kako
biste fiksirali stup.

3. Pokusajte pomaknuti volan prema gore
i dolje kako prije voznje biste
provjerili je li fiksirano.

NAPOMENA

Provjerite je li upravijac cvrsto blokiran
na mjestu. Ako je tesko podici rucicu,
lagano pomaknite upravljac unaprijed i
natrag za podizanje rucice.
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WV Grijani upravlja¢”

Hvatovi s lijeve i desne strane upravljaca
mogu se zagrijati.

Prekidac za
grijanje upravljacaj

Vozilo mora biti upaljeno.

Pritisnite prekida¢ za uklju¢ivanje grijanja
upravljaca. Grijanje upravljaca radit ¢e
otprilike 30 minuta te se automatski
iskljuciti.

Signalno svjetlo svijetli dok je grija¢
ukljucen.

Ako zelite iskljuciti grijanje upravljaca
prije nego protekne 30 minuta, opet
pritisnite prekidac.

Sljedece skupine osoba trebaju se pobrinuti
da ne dodiruju upravljac. U suprotnom bi
moglo doci do laksih opeklina.

» Novorodencad, mala djeca, stariji ljudi i
osobe s tjelesnim invaliditetom

» Osobe s osjetljivom koZom

» Preumorne osobe

» Osobe pod utjecajem alkohola

» Osobe pod utjecajem lijekova koji
uzrokuju spavanje, kao sto su tablete za
spavanje ili lijekovi za prehladu

*Neki modeli.
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Prije voznje podesite unutarnja i vanjska
zrcala.

WV Vanjska zrcala

A\ UPOZORENJE

Ne zaboravite provjeriti mrtvi kut prilikom
prestrojavanja:

Opasno je prestrojavati se bez da uzmete u
obzir stvarnu udaljenost vozila u
konveksnom zrcalu. Mogli biste doZivjeti
ozbilinu nezgodu. Ono sto vidite u
konveksnom zrcalu, bliZe je nego Sto se
cini.

NAPOMENA
(Sirokokutno zrcalo na strani vozaca®)

- Sirokokutno zrcalo ima dva zakrivijenja
na povrsini koja su razdvojena linijom
na vanjsku i unutarnju zonu. Unutarnja
zona predstavlja standardno konveksno
zrcalo, dok vanjska zona omogucuje Siri
opseg vidljivosti u jednom pregledu.
Ova kombinacija omogucuje bolju
sigurnost prilikom prestrojavanja.

Linija zone
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- Opazena udaljenost predmeta u vanjskoj
i unutarnjoj zoni sirokokutnog zrcala se
razlikuje. Predmeti koji se pojavijuju u
vanjskoj zoni zapravo su dalje nego se
to cini u unutarnjoj zoni.

Podesavanje elektri¢nog retrovizorskog
zrcala

Pokretanje mora biti u polozaju ACC ili
ON.

Kako biste podesili:

1. Okrenite prekidac za zrcalo ulijevo L ili
udesno R za odabir lijevog ili desnog
zrcala.

2. Pritisnite prekidac zrcala u
odgovaraju¢em smjeru.

Prekidac zrcala Sredisnji polozaj

Nakon podeSavanja zrcala zakljucajte
upravljanje okretanjem prekidaca u srednji
polozaj.
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Zatvaranje vanjskog zrcala

A\ UPOZORENJE

Vanjska zrcala uvijek vracajte u poloZaj za
voznju prije pocetka voznje:

VozZnja sa sklopljenima vanjskim zrcalima
jeopasna. Vas pregled unatrag bit ce
ogranicen i mogli biste izazvati nezgodu.

Rucno zatvaranje vanjskog zrcala

Sklapajte vanjsko zrcalo za straznji
pregled dok se ne poravna s vozilom.

=

Elektri¢no zatvaranje vanjskog zrcala

A\ UPOZORENJE

Ne dirajte elektricno sklopivo vanjsko
zrcalo dok se pomice:

Opasno je dirati elektricno sklopivo vanjsko
zrcalo dok se pomice. Mogli biste si
priklijestiti i ozlijediti prste ili bi se zrcalo
moglo ostetiti.

-

Upotrijebite prekidac za postavljanje zrcala
u polozaj za voznju:

Opasno je ru¢no podesavati elektricnog
sklopivo vanjsko zrcalo u polozaj za

voZnju. Zrcalo se nece fiksirati u Zeljenom
poloZaju i onemoguciti efektivnu straznju
vidljivost.

Elektri¢no sklopivo vanjsko zrcalo pokrecite
samo dok je vozilo sigurno parkirano:
Opasno je pokretati elektricno sklopivo vanjsko
zrcalo dok je vozilo u pokretu. Struja vjetra koja
djeluje na zrcalo ce ga sklopiti i necete ga mo¢i
vratiti u poloZaj za voZnju, sto ce onemoguciti
straZnju vidljivost.

Pokretanje mora biti u polozaju ACC ili ON.
Vrsta A

Za zatvaranje okrenite prekidac vanjskog
zrcala.

Za vraéanje zrcala u polozaj za voznju,
okrenite prekida¢ u srednji polozaj.

Vrsta B

Kako biste zatvorili zrcala, pritisnite
oznaku P na prekidacu za zatvaranje
vanjskog zrcala.

Kako biste vratili zrcala u polozaj za cestu,
pritisnite oznaku O na prekidacu za
zatvaranje vanjskog zrcala.
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Otvoreno

/10

Zatvoreno

Funkcija automatskog zatvaranja®

Funkcija automatskog zatvaranja aktiviran
je kada se pokretanje prebaci u polozaj
ACC ili OFF.

Kad se prekida¢ za automatsko zatvaranje
vanjskih zrcala pritisne u polozaj AUTO
(neutralni poloZzaj), vanjska se zrcala
automatski zatvaraju i otvaraju kad se
vrata zakljucaju i otkljucaju.

Takoder, kad je pokretanje u polozaju ON
ili je motor pokrenut, vanjska se zrcala
automatski otvaraju.

NAPOMENA

Vanjska zrcala mozda se nece automatski
zatvoriti i otvoriti pri hladnim vremenskim
uvjetima.

Ako se vanjska zrcala automatski ne
otvaraju i zatvaraju, uklonite led ili snijeg,
a zatim pritisnite gornju ili donju stranu
prekidaca za automatsko zatvaranje
vanjskog zrcala kako biste otvorili ili
zatvorili vanjska zrcala.

Upravljanje vanjskim zrcalom s
iskljuéenim motorom”

Vanjska zrcala mogu se aktivirati u
trajanju od oko 40 sekundi nakon
prebacivanja paljenja iz polozaja ON u
polozaj OFF.
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WV Retrovizorsko zrcalo

A UPOZORENJE

Ne slazite teret ili predmete na visinu vecu
od naslona sjedala:

Opasno je slagati prtliagu na visinu ve¢u
od naslona sjedala. Mogao bi zakloniti
pregled u retrovizorskom zrcalu, $to bi
moglo dovesti do sudara s drugim vozilom
prilikom prestrojavanja.

PodeSavanje retrovizorskog zrcala

Prije voznje podesite retrovizorsko zrcalo
na sredinu vidnog polja straznjeg prozora.

NAPOMENA

Rucno zrcalo protiv bljestanja podesite
tako da rucica protiv bljestanja bude u
dnevnom poloZaju.

Smanjivanje bljeStanja prednjih
svjetala

Rucno zrcalo protiv bljeStanja

Pritisnite rucicu za zastitu od bljeStanja
prema naprijed za dnevnu voznju.
Povucite je prema natrag kako biste
smanjili blijeStanje prednjih svjetala vozila
iza vas.
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Rucica za zastitu
od bljestanja
No¢é V Dan

Zrcalo s automatskim zatamnjenjem

Zrcalo s automatskim zatamnjivanjem
automatski smanjuje odbljesak prednjih
svjetala vozila straga kad je pokretanje u
polozaju ON.

NAPOMENA

- Ne koristite sredstvo za Cis¢enje stakla
ili vjesati predmete u blizini svjetlosnog
senzora. U protivnom, to ée utjecati na
osjetljivost svjetlosnog senzora koji nece
moc¢i normalno raditi.
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- Funkcija automatskog zatamnjivanja
ponistava se kada se pokretanje postavi
u polozaj ON i kad se rucica rucnog/
automatskog mjenjaca nalazi u polozaju
za voznju unatrag (R).
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Prije voZnje

Prozori

Elektri¢ni prozori \

Prozori se mogu otvoriti/zatvoriti upravljanjem prekidaca elektri¢nih prozora.

A\ UPOZORENJE

Pobrinite se da prije zatvaranja prozora otvor bude slobodan:
Zatvaranje elektricnih prozora je opasno. Prozor moZe uhvatiti ruke, glavu ili Eak vrat osobe,
Sto moZe dovesti do teske ozljede ili cak smrti. Ovo upozorenje osobito se odnosi na djecu.

Nikad ne dopustite djeci da se igraju s prekidacima za elektri¢ne prozore:

Prekidaci elektri¢nih prozora koji nisu zaklju¢ani prekidacem za zakljuc¢avanje elektricnog
prozora omogucit e djeci slu¢ajno aktiviranje elektricnih prozora, a to bi moglo dovesti do
ozbiljne ozljede ruku, glave ili vrata djeteta ako bi se zaglavili u otvoru prozora.

Pazite da nista ne bi blokiralo prozor neposredno prije nego se potpuno zatvori ili dok drzite
pritisnut prekidac elektri¢nog stakla:

Opasno je blokirati elektricni prozor neposredno prije potpunog zatvaranja ili dok drzite
pritisnutim prekidac elektri¢nog stakla.

U ovom slucaju funkcija zastite od zaglavljivanja sprijecit ce potpuno zatvaranje prozora. Ako
prozor zahvati prste, moguce su ozbiljne ozljede.

NAPOMENA

Kad vozite samo s jednim otvorenim straznjim prozorom, mogli biste cuti zvuk vibriranja.
Ipak, to ne predstavija problem. Zvuk se moze smanjiti neznatnim otvaranjem prednjeg
prozora ili promjenom otvora straznjeg prozora.
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Prije vozZnje

Prozori

V¥ Otvaranje/zatvaranje prozora

Prozor se otvara dok je prekidac pritisnut, a zatvara se kad se prekida¢ povuce prema gore
dok je pokretanje u polozaju ON. Nemojte istodobno otvarati ili zatvarati tri ili viSe prozora.
Suvozaceve i straznje elektriéne prozore moze se otvarati/zatvarati kada je prekidac za
zakljucavanje prozora na vozacevim vratima u otklju¢anom poloZzaju. Drzite taj prekida¢ u
zakljuc¢anom polozaju dok se djeca nalaze u vozilu.

Glavni upravljacki prekidaci /{ ~\ Prekidac za prozor
Vrsta A suvozaca
. N_| Zaklju¢ani | Otkljucan Prekidagéi straznjih
}V)(r)‘;zg; Zatvon‘(@ polozaj 3 i polozaj prozora
// /\ I /
% @ |
i\
/

Lijevi stra-
Znji prozor

/a V%
Vrsta B Otvori J’
Prozor / Zakljugani ! Otkljucan
suvozaca polozaj i polozaj

SHONN

Desni straznji prozor \{ J

NAPOMENA

- Elektricni prozor se mozda vise nece otvoriti/zatvoriti ako nastavite pritiskati prekidac
nakon Sto se potpuno otvori/zatvori. Ako se elektricni prozor ne otvara/zatvara, pricekajte
trenutak i ponovno pritisnite prekidac.

- Suvozacevi prozori mogu se otvoriti ili zatvoriti i pomocu glavnog prekidaca za
upravljanje na vratima vozaca.

- Elektricni prozor moze se aktivirati oko 40 sekundi nakon prebacivanja paljenja iz
polozaja ON u ACC ili OFF sa svim zatvorenim vratima. Ako su bilo koja vrata otvorena,
elektricni prozor neée raditi.

Kako bi elektricni prozor mogao raditi dok motor ne radi, prekidac¢ se mora drzati évrsto
gore tijekom zatvaranja prozora jer ¢e funkcija automatskog zatvaranja biti nedostupna.
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Prije voZnje

Prozori

WV Automatsko otvaranje/zatvaranje

Ako zelite da se prozor automatski u
potpunosti otvori, pritisnite prekidac¢
potpuno prema dolje, a zatim ga pustite.
Prozor ¢e se automatski do kraja otvoriti.
Ako Zelite da se prozor automatski u
potpunosti zatvori, povucite prekidac¢
potpuno prema gore, a zatim ga pustite.
Prozor ¢e se automatski do kraja zatvoriti.

Ako zelite prozor zaustaviti na pola puta,
povucite ili pritisnite prekidac¢ u
suprotnom smjeru, zatim ga otpustite.
Ova funkcija opremljena je jedino na
vozacevoj strani.

NAPOMENA

Postupak inicijalizacije sustava

elektri¢nih prozora

Ako se za vrijeme odrzavanja odspoji

baterija ili se to dogodi iz drugih razloga

(kao kad prekidac nastavi s radom i kad je

prozor ve¢ u potpunosti otvoren ili

zatvoren), prozor se nece u potpunosti

otvoriti ili zatvoriti.

Automatska funkcija elektricnih prozora

moze se nastaviti samo na elektricnom

prozoru koji je resetiran.

1. Postavite pokretanje u polozaj ON.

2. Pazite da nije pritisnut prekidac za
zakljucavanje prozora koji se nalazi na
vratima vozaca.

3. Pritisnite prekidac i potpuno otvorite
prozor.

4. Povucite prekidac kako bi se u
potpunosti zatvorio prozor i drZite
prekidac pritisnutim jos 2 sekunde
nakon potpunog zatvaranja prozora.

5. Uvjerite se u ispravnost rada
elektricnih prozora pomocu sklopki na
vratima.
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WV Prozor sa zastitom od zaglavljivanja

Ako se izmedu prozora i okvira prozora
detektira strano tijelo dok se prozor
automatski zatvara (pogledajte
Automatsko otvaranje/zatvaranje na
stranici 3-38), prozor se prekida zatvarati i
automatski se otvara djelomic¢no.

NAPOMENA

- Funkcija zastite od zaglavljivanja moze
raditi u sljede¢im uvjetima:

- detektiran je snazan udarac dok se
prozor automatski zatvara,

- prozor se automatski zatvara pri vrlo
niskim temperaturama.

- U slucaju da se funkcija zastite od
zaglavljenja aktivira i elektricni prozor
se ne moze automatski zatvoriti,
povucite i drzite prekidac i prozor ¢e se
zatvoriti.

- Funkcija za zastitu od zaglavijivanja
prozora nece funkcionirati dok se sustav
ne resetira.



Prije voznje

Prozori

Krovni prozor” |

Krovni prozor moguce je otvoriti ili
zatvoriti pri rukovanju prekidacem za
naginjanje/pomicanje na prednjim
sjedalima.

A UPOZORENJE

Ne dopustajte putnicima da stoje ili
pruzaju dijelove tijela kroz krovni prozor
dok je vozilo u pokretu:

Opasno je ispruZiti glavu, ruke ili druge
dijelove tijela kroz prozor. Glava ili ruke
mogli bi udariti u nesto dok je vozilo u
pokretu. To moze dovesti do teske ozljede
ili smrti.

Nikad ne dopustite djeci da se igraju s
prekidacem za naginjanje/pomicanje:
time biste im omogucili da slu¢ajno rukuju
krovnim prozorom, a to bi moglo dovesti
do ozbiljne ozljede ruku, glave ili vrata
djeteta ako bi se zaglavili u krovhom
prozoru.

Pobrinite se da prije zatvaranja krovnog
prozora otvor bude slobodan:
Zatvaranje krovnog prozora je opasno.
Ruke, glava ili cak vrat osoba, osobito
djece, mogli bi biti zahvaceni dok se
zatvara, sto moZe uzrokovati ozbiljnu
ozljedu ili ¢ak smrt.

A\ OPREZ

» Nemojte sjediti na mjestu gdje se krovni
prozor otvara i zatvara ili stavljati teske
predmete na to mjesto. U protivnom se
moZe ostetiti krovni prozor.

» Nemojte na silu otvaratiili zatvarati
krovni prozor na temperaturama
smrzavanja ili dok pada snijeg. U
protivnom se moZe ostetiti krovni prozor.

» Sjenilo se ne naginje. Kako ne bi doslo do
ostecenja sjenila, ne gurajte ga prema
gore.

» Ne zatvarajte sjenilo dok je krovni prozor
otvoren. Ako pokusate na silu zatvoriti
sjenilo, mogli biste ga ostetiti.

V¥ Rukovanje prekidacem za nagib/
klizanje

Krovni prozor moze se otvoriti ili zatvoriti
elektri¢nim putem samo kada je paljenje
ukljuceno (ON).

- Prije izlazenja iz vozila ili pranja Mazde
provjerite je li krovni prozor potpuno
zatvoren tako da voda ne moze prodirati
u kabinu.

- Nakon pranja Mazde ili nakon kise,
obrisite vodu s krovnog prozora prije
njegova otvaranja kako ne bi doslo do
prodora vode koja moze izazvati hrdanje
i Stetu na krovnu oblogu.

Prekida¢ za nagib/klizanje

*Neki modeli. 3-39



Prije voZnje

Prozori

Naginjanje
Straznja strana krovnog prozora moze se

nagnuti u otvoreni polozaj i osigurati vise
ventilacije.

Ako Zelite automatski potpuno nagnuti,
kratko pritisnite prekida¢ za naginjanje/
pomicanje.

Ako zelite prozor zaustaviti na pola puta,
pritisnite prekida¢ za naginjanje/
pomicanje.

Za zatvaranje na Zeljenom polozaju
pritisnite prekida¢ za naginjanje/
pomicanje prema naprijed.

Kada je krovni prozor ve¢ otvoren pod
nagibom, a vi ga zelite otvoriti, prvo ga
zatvorite, a zatim u potpunosti otvorite.

Nagni prema gore

Zatvori (Nagni/
prema dolje)

Klizanje

Za automatsko potpuno otvaranje kratko
pritisnite prekida¢ za naginjanje/
pomicanje prema natrag.

Ako Zelite zaustaviti kretanje prozora na
pola puta, pritisnite prekidac¢ za
naginjanje/pomicanje.

Za zatvaranje na zeljenom poloZzaju
pritisnite prekida¢ za naginjanje/
pomicanje prema naprijed.

Kada je krovni prozor ve¢ u potpunosti
otvoren, a vi ga zelite otvoriti pod
nagibom, prvo ga zatvorite, a zatim
otvorite pod nagibom.
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Zatvori

NAPOMENA

Ako krovni prozor ne radi kako treba,

napravite sljedece:

1. Postavite pokretanje u polozaj ON.

2. Pritisnite prekidac za naginjanje kako
biste djelomic¢no nagnuli u otvoreni
polozaj straznji dio krovnog prozora.

3. Ponovite korak 2. Straznji dio krovhog
prozora otvara se pod nagibom do
potpuno otvorenog poloZaja i zatim se
malo zatvara.

Ako se provede postupak resetiranja dok

se krovni prozor nalazi u kliznom polozaju

(djelomicno otvoren) zatvorit ¢e se prije

nego se straznji nagib ne otvori.

V Sjenilo

Sjenilo se moZe ru¢no otvarati i zatvarati.

Sjenilo se otvara kad se otvori krovni
prozor, ali mora se ru¢no zatvoriti.



Prije voZnje

Sigurnosni sustav

Mazda ne moze jamciti za rad sustava za
imobiliziranje i protuprovalnog sustava
ako su na sustavu izvrSene preinake ili je
na njega montirana dodatna oprema.

A OPREZ

Kako biste izbjegli ostecenje vozila, ne
vrsite preinake na sustavu ili montirati bilo
kakvu dodatnu opremu na sustav za
imobiliziranje, protuprovalni sustav ili
vozilo.

Preinake i dodatna oprema

Sustav imobilizatora \

Sustav imobilizatora omogucit ¢e
pokretanje motora samo s klju¢em koji
sustav prepoznaje.

Ako netko pokusa pokrenuti motor s
nepotvrdenim kljuc¢em, motor se nece
pokrenuti, §to ¢e pomo¢i u zastiti od krade
vozila.

Ako imate problema sa sustavom
imobilizacije ili klju¢em, potrazite savjet
ovlastenog Mazdinog servisera.

A OPREZ

» Promjene ili preinake koje nije izri¢ito
odobrila strana odgovorna za
sukladnost mogu dovesti do gubitka
prava na upotrebu uredaja.

» Kako biste izbjegli ostecivanje kljuca,
nemojte:

» Bacati kljuc.

» Smociti kljuc.

» Izlagati klju¢ bilo kakvoj vrsti
magnetskog polja.

» Izlagati klju¢ visokim temperaturama
na mjestima poput ploce s
instrumentima ili poklopca motora, na
izravnom suncevom svjetlu.

» Ako se motor ne pokrene s ispravnim
kljucem i sigurnosni svjetlosni indikator
nastavlja svijetliti ili treperiti, sustav je
moZda u kvaru. ZatraZite savjet
ovlastenog Mazdinog servisera.
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Prije voZnje

Sigurnosni sustav

NAPOMENA

- Kljucevi imaju jedinstveni elektronicki
kod. Zbog toga i kako bi se osigurala
vasa zastita, nabavka zamjenskog kljuca
moZe potrajati neko vrijeme. Oni su
dostupni samo kod oviastenog Mazdinog
servisera.

- Uvijek cuvajte rezervni kljuc za slucaj
da izgubite glavni. Ako izgubite kljuc,
Sto prije zatrazite savjet ovlastenog
Mazdinog servisera.

- Ako izgubite kijuc, ovlasteni Mazdin
serviser resetirat ce elektronicke kodove
na preostalim kljucevima i sustavu za
imobilizaciju. Donesite sve preostale
kljuceve ovlastenom Mazdinom
serviseru na ponovno postavljanje.

Nije mogucée pokrenuti vozilo kljucem
koji nije ponovno postavijen.

V¥ Upravljanje

NAPOMENA

- Motor se ne¢e moci pokrenuti i
sigurnosno signalno svjetlo mozda ée
svijetliti ili treperiti ako se kljuc stavi u
podrucje gdje je sustavu otezano
detektiranje signala, kao sto je ploca s
instrumentima ili pretinac za rukavice.
Premjestite kljuc na mjesto unutar
dometa signala, iskljucite paljenje i
ponovo pokrenite motor.

- Signali iz TV ili radio stanica ili s
primopredajnika ili mobilnog telefona
mogu smetati sustavu za imobilizaciju.
Ako koristite prikladni kljuc i ne mozete
pokrenuti motor, provjerite sigurnosni
svjetlosni indikator.
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Aktiviranje

Sustav je aktiviran kada se pokretanje
prebaci iz polozaja ON na iskljuceno.
Sigurnosno signalno svjetlo na ploci s
instrumentima treperi jednom svake 2
sekunde sve dok se sustav ne deaktivira.

Ty

Deaktiviranje

Sustav ¢e se deaktivirati kada se
pokretanje postavi u ON s ispravno
programiranim klju¢em. Sigurnosni
svjetlosni indikator svijetlit ¢e 3 sekunde,
zatim se iskljuciti. Ako se motor ne
pokrene s ispravnim kljucem i sigurnosni
svjetlosni indikator neprestano svijetli ili
treperi, pokusajte sljedece:

Pazite da klju¢ bude unutar radnog dometa
za prijenos signala. Iskljucite paljenje i
ponovo pokrenite motor. Ako se motor ne
pokrene nakon 3 ili vi§e pokusaja,
kontaktirajte ovlastenog Mazdinog
servisera.

NAPOMENA

- Ako sigurnosno signalno svjetlo
neprestano treperi za vrijeme voznje, ne
iskljucujte motor. Otidite kod ovlastenog
Mazdinog servisera kako bi provjerio o
Cemu se radi. Ako se motor ugasi dok
signalno svjetlo treperi, nec¢ete ga moci
ponovno pokrenuti.

- Budu¢i da se elektronicki kodovi
resetiraju prilikom popravka sustava za
imobiliziranje, kljucevi ¢e biti potrebni.
Pobrinite se da donesete sve kljuceve
ovilastenom Mazdinu serviseru kako bi
ih mogao programirati.



Prije vozZnje

Sigurnosni sustav

Protuprovalni sustav® |

Ako protuprovalni sustav otkrije
neodgovarajuéi ulaz u vozilo ili senzor za
detekciju nepozeljnog ulaska u vozilo
otkrije kretanje koje bi moglo dovesti do
krade vozila (s pomoc¢u senzora
nepozeljnog ulaska) ili sadrzaja vozila,
alarm ¢e upozoriti okruzenje na
nepravilnost aktiviranjem zvu¢nog alarma
i treperenjem svjetala za upozorenje na
opasnost.

Sustav nece raditi ako se propisno ne
aktivira. Stoga, kad napustite vozilo,
pravilno slijedite postupak aktiviranja.

Senzor nepoZeljnog ulaska®

Senzor nepozeljnog ulaska koristi se
ultrazvucnim valovima za otkrivanje
kretanja unutar vozila i aktivirat ¢e alarm
u slucaju nepozeljnog ulaska u vozilo.

Senzor nepozeljnog ulaska otkriva
odredene vrste kretanja unutar vozila,
medutim moze reagirati na pojave izvan
vozila, kao §to su vibracije, buku, vjetar i
zrane struje.

A OPREZ

Kako bi senzor nepozeljnog ulaska mogao
prikladno raditi, vodite racuna o sljede¢em:

» Ne vjesajte odjecu ili predmete na naslon
glave na sjedalu ili na kuku za odjecu.

» Vracajte izvucena sjenila na originalnu
poziciju.

» Ne zaklanjajte senzor nepoZeljnog
ulaska tako da ga pokrijete ili stavite
predmet preko njega.

» Pazite da se senzor nepoZeljnog ulaska
ne zaprlja niti ga Cistite teku¢inom.

» Ne udarajte senzor nepoZeljinog ulaska ili
zastitnu plocu senzora.

» Ne postavljajte sjedala koja nisu
originalni proizvodi tvrtke Mazda.

» Kako biste sprijecili zaklonjenost senzora
nepoZeljnog ulaska, ne stavljate
predmete ili prtljagu blizu senzora
nepozelinog ulaska koji su visi od
naslona za glavu.

Senzor nedopustenog ulaska
i zastitna ploca senzora

*Neki modeli. 3-43



Prije voZnje

Sigurnosni sustav

V¥ Upravljanje

Uvjeti za aktiviranje sirene/trube

Sirena/truba oglaSava se isprekidanim
tonom i svjetla upozorenja na opasnost
trepere otprilike 30 sekundi kada sustav
aktivira nesto od sljedeéeg:

- Otkljucavanje vrata s rezervnim klju¢em
ili unutarnjim gumbom brave vrata.

- Nasilnog otvaranja vrata, poklopca
motora ili straznjih vrata prtljaznika.

- Otvaranja poklopca motora s pomocu
rucice za otpustanje poklopca motora.

- Okretanja paljenja na ON bez koristenja
funkcije pokretanje gumbom.

- (Sa senzorom nepoZeljnog ulaska)
Senzor upada otkriva kretanje u vozilu.

Sustav ¢e se ponovno aktivirati (do 10
puta) ako potraje jedan od gore navedenih
uvjeta.

- (Sa senzorom nepoZeljnog ulaska)
Odvajanje prikljuc¢ka akumulatora
(svjetla za upozorenje na opasnost ne
trepere).

Sustav ¢e se aktivirati oko 10 puta.
NAPOMENA

- Vrata prtljaznika ne otvaraju se dok je
ukljucen protuprovalni sustav.

- Ako se akumulator do kraja istrosi dok
Jje protuprovalni sustav postavijen,
aktivirat ¢e se sirena/truba i treperit ¢e
svjetla upozorenja na opasnost kada se
akumulator napuni ili zamijeni.

3-44 *Neki modeli.

WV Kako aktivirati sustav

1. Cvrsto zatvorite prozore i krovni
prozor®.

NAPOMENA

(Sa senzorom nepoZeljnog ulaska)
Sustav se moze aktivirati i s otvorenim
prozorima, medutim zbog otvorenih
stakla, makar samo djelomicno, vozilo
bi moglo postati meta provalnicima, a i
vjetar bi mogao aktivirati alarm.

Rad senzora nepozeljnog ulaska
takoder se moze ponistiti.

Pogledajte Ponistavanje senzora
nepozeljnog ulaska (sa senzorom
nepozeljnog ulaska) na stranici 3-45.

2. Pokretanje postavite u polozaj OFF.

3. Provjerite jesu li poklopac motora,
vrata i straznja vrata zatvoreni.

4. Na odasiljacu pritisnite gumb za
zakljucavanje ili zakljucajte vozaceva
vrata izvana s pomo¢u pomoénog
kljuca.

Svjetla za upozorenje na opasnost
zatreptat ¢e jednom.

(S funkcijom za ulaz bez kljuca)
Pritisnite prekida¢ zahtjeva.

Sigurnosno signalno svjetlo na ploci s
instrumentima treperit ¢e dvaput u
sekundi tijekom 20 sekundi.

e

5. Nakon 20 sekundi sustav ¢e se u
potpunosti aktivirati.



Prije vozZnje

Sigurnosni sustav

NAPOMENA

- Protuprovalni sustav moze se
aktivirati i aktiviranjem funkcije
automatskog ponovnog
zakljucavanja kada su zatvorena sva
vrata, vrata prtljaznika i poklopac
motora.

Pogledajte Odasiljac na stranici 3-4.

- Sustav ¢e se deaktivirati ako se u
roku od 20 sekunda od pritiskanja
gumba za zakljucavanje ne izvrsi
jedna od sljedec¢ih radnji:

- Otkljucavanje bilo kojih vrata.
- Otvaranje bilo kojih vrata.

- Otvaranje poklopca motora.

- Ukljucivanje paljenja.

Ponovno aktiviranje sustava
provedite ponavljanjem postupka za
aktiviranje.

- Kada se vrata zakljucaju pritiskom
na gumb za zakljucavanje na
odasiljacu ili pomocénim kljucem dok
Jje aktiviran protuprovalni sustav,
svjetla za upozorenje na opasnost ¢e
Jjednom zatreperiti kako bi
signalizirala da je sustav aktiviran.

WV Ponistavanje senzora nepoZeljnog
ulaska (Sa senzorom nepoZeljnog
ulaska)

Ako se protuprovalni sustav aktivira dok
je prisutno bilo koje od sljedecih stanja,
iskljucite senzor nepozeljnog ulaska kako
biste sprijecili nepotrebno aktiviranje
alarma.

- Napustanje vozila dok u njemu ostaju
pokretni objekti, putnici ili kuéni
ljubimci.

- Ostavljanje predmeta koji se mogu
okretati unutar vozila, na primjer kada
vozilo ostavite na kosoj, nestabilnoj
povrsini za vrijeme transporta.

- Vjesanje malih predmeta/pribora u
vozilu, vjeSanje odjece na kuku za
odjecu ili stavljanje drugih predmeta
koji se mogu lako premjestati unutar
vozila.

- Parkiranje u podruc¢ju gdje su jake
vibracije i buka.

- Kad vozilo perete pod visokim tlakom
ili automatski.

- Neprekidni udarci i vibracije zbog tuce
ili grmljavine i sijevanja prenose se na
vozilo.

- Vrata su zaklju¢ana, a prozor ili krovni
prozor su ostali* otvoreni.

- Pomo¢ni grijac ili uredaj koji proizvodi
strujanje zraka ili vibracije rade dok je
aktiviran protuprovalni sustav.

*Neki modeli. 3-45
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Sigurnosni sustav

NAPOMENA

Ako bilo koja vrata ili podizna vrata
ostanu zatvorena 30 sekundi, sva vrata i
podizna vrata automatski ¢e se ponovno
zakljucati i aktivirat ¢e se protuprovalni
sustav, cak i ako prozor ili krovni prozor®
ostane otvoren.

Ako Zelite iskljuciti senzor nepozeljnog
ulaska, pritisnite gumb za prekid rada
senzora nepozeljnog ulaska u roku od 20
sekundi nakon pritiskanja gumba za
zakljucavanje.

Svjetla za upozorenje na opasnost triput ¢e
zatreperiti.

NAPOMENA

- Ako Zelite opet aktivirati senzor
nepozeljnog ulaska, deaktivirajte
protuprovalni sustav i ponovno ga
aktivirajte.

- Senzor nepozeljnog ulaska bit ¢e u
funkciji ako je aktiviran protuprovalni
sustav. Ako zelite iskljuciti senzor
upada, pritisnite gumb za prekid rada
senzora upada svaki put kada se aktivira
protuprovalni sustav.

3-46 *Neki modeli.

W Iskljudivanje aktiviranog sustava

Aktivirani sustav moze se iskljuciti na
jedan od sljede¢ih nacina:

- Pritisak na gumb za otklju¢avanje na
odasiljacu.

- Pokretanjem motora pomocu gumba za
pokretanje.

- (S funkcijom za ulaz bez kljuca)

- Pritiskom na prekidac¢ zahtjeva na
vratima.

Svjetla za upozorenje na opasnost
zatreperit ¢e dvaput.

NAPOMENA

Kada se vrata otkljucaju pritiskom na
gumb za otkljucavanje na odasiljacu dok
je protuprovalni sustav iskljucen, svjetla
za upozorenje na opasnost ¢e dvaput
zatreperiti kako bi signalizirala da je
sustav iskljucen.

WV Zaustavljanje alarma

Aktivirani alarm moze se iskljuciti na
jedan od sljede¢ih nacina:

- Pritisak na gumb za otklju¢avanje na
odasiljacu.

- Pokretanjem motora pomocu gumba za
pokretanje.

- (S funkcijom za ulaz bez kljuca)

- Pritiskom na prekidac¢ zahtjeva na
vratima.

Svjetla za upozorenje na opasnost
zatreperit ¢e dvaput.
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Uhodavanje \

Nije potrebno posebno uhodavanje, ali
neke mjere opreza u prvih 1.000 km mogu
povecati u€inkovitost, ekonomicnost i
vijek trajanja vozila.

- Ne dajte puni gas motora.

- Ne odrzavajte konstantu brzinu, bilo
sporo ili brzo, u duzem vremenskom
periodu.

- Ne vozite stalno punim gasom ili na
visokoj brzini vrtnje motora u
produzenom vremenskom periodu.

- Izbjegavajte bespotrebna nagla
zaustavljanja.

- Izbjegavajte kretanje punim gasom.

- Ne vucite prikolicu.

USteda goriva i zaStita

okoliSa

Nacin kako koristite Mazdu odreduje
koliko daleko ée putovati s jednim
spremnikom goriva. Koristite se ovim
prijedlozima za uStedu goriva i smanjenje
emisije CO2.

- Izbjegavajte duga zagrijavanja. Kad
motor pocne mirno raditi, zapocnite s
voznjom.

- Izbjegavajte brza pokretanja.

- Vozite pri nizim brzinama.

- Predvidite uporabu kocnica (izbjegnite
naglo kocenje).

- Slijedite plan odrzavanja (stranica
6-3) 1 neka stru¢ni serviser,
preporucujemo ovlastenog Mazdinog
servisera, obavi preglede i popravke.

- Sustav za klimatizaciju koristite samo
kad je potrebno.

- Usporite na neravnim cestama.

- Odrzavajte gume propisno napuhane.

- Ne nosite nepotreban teret.

- Ne odmarajte nogu na ko¢ionoj papucici
tijekom voznje.

- Odrzavajte propisanu poravnatost
kotaca.

- Drzite prozore zatvorenima pri velikim
brzinama.

- Usporite kad vozite pri bo¢nom vjetru i
vjetru iz suprotnog smjera.
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A\ UPOZORENJE

Nikad ne zaustavljate motor dok se krecete
nizbrdo:

Zaustavljanje motora pri voZnji nizbrdo je
opasno. To uzrokuje gubitak servo
upravljanja i kocenja te moZe dovesti do
ostecenja pogonskog sklopa vozila. Svaki
gubitak kontrole nad upravljanjem ili
kocenjem moZe dovesti do nezgode.
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Opasna voZnja \
A\ UPOZORENJE

Budite iznimno oprezni ako trebate
prebaciti u nizi stupanj prijenosa na
skliskim povrsSinama:

Opasno je prebacivanje u niZi stupanj
prijenosa tijekom voZnje po skliskim
povrsinama. Nagla promjena brzine guma
moZe dovesti do proklizavanja guma. To
moZe dovesti do gubitka kontrole nad
vozilom i nezgode.

Tijekom voznje po ledu ili vodi, snijegu,
blatu, pijesku ili sliénim opasnim
povrsSinama:

- Budite oprezni i osigurajte si dodatnu
udaljenost radi kocenja.

- Izbjegavajte naglo kocenje i nagle
manevre.

- Ne pumpajte ko¢nice. Nastavite
pritiskati papucicu kocnice.

Pogledajte odjeljak Protublokirajuéi
kocioni sustav (ABS) na stranici 4-87.

- Ako zaglavite, odaberite nizu brzinu i
polako ubrzavajte. Ne vrtite prednje
kotace.

- Za povecanje vucne sile pri kretanju po
skliskim povrSinama, kao $to su led ili
ugazeni snijeg, ispod prednjih kotaca
stavite pijesak, kamenu sol, lance,
materijal za sagove ili ostale materijale
koji nisu skliski.

NAPOMENA
Lance za snijeg koristite samo na prednjim
kotacima.
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Podni podmetaé |

Preporucujemo upotrebu originalnih
Mazdinih podmetaca za pod.

A UPOZORENJE

Pobrinite se da su podni podmetaci
pricvrsceni kukicama ili drzacima kako se
ne bi uvukli ispod papucica (vozaceva
strana):

Upotreba nepricvrs¢enog podnog
podmetaca opasna je jer e ometati rad
papucice gasa i kocnice (vozacleva strana),
Sto moZe dovesti do nezgode.

Koristite se samo podnim podmetacem koji
odgovara obliku poda vozaceve strane i
pobrinite se da bude ispravno okrenut.
Podni podmetac pricvrstite kukicama ili
drzacima.

Postoje razni nacini osiguravanja
podmetaca za pod, ovisno o vrsti koju
koristite, stoga pricvrstite podmetac prema
vrsti.

Nakon postavljanja podmetaca za pod
uvjerite se da se ne pomice ulijevo — udesno
ili natrag i naprijed te da ima dovoljno
razmaka do papucica gasa i ko¢nice na
vozacevoj strani.

Nakon uklanjanja podmetaca za pod radi
cis¢enja ili nekog drugog razloga uvijek ga
ponovno cvrsto postavite i obratite paznju
na upravo spomenute mjere opreza.

Na vozacevu stranu ne postavijajte dva
podna podmetaca jedan na drugog:
Postavljanje dvaju podnih podmetaca
jednoga iznad drugog na vozacevoj strani
je opasno jer drzaci mogu drZati samo
jedan podni podmetac tako da ne sklizne
prema naprijed.

Nepricvrsceni podni podmetaci ometat e
papucice i mogu dovesti do nezgode.

Pri upotrebi podnog podmetaca za sve
vremenske uvjete tijekom zime uvijek
uklonite originalni podni podmetac.

Pri postavljanja podnog podmetaca,
postavite ga tako da pri¢vr§civace ili
drzace umetnete preko $iljastog kraja
drzaca za zadrzavanje.
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Ljuljanje vozila |

A\ UPOZORENJE

Ne okrecite kotace velikom brzinom i ne
dozvolite nikome da stoji iza kotaca dok
gura vozilo:

Kad je vozilo zaglavljeno, okretanje kotaca
velikom brzinom je opasno. Guma koja se
okrece moZe se pregrijati i eksplodirati. To
moZze uzrokovati opasne ozljede.

A OPREZ

Previse ljuljanja moZe uzrokovati
pregrijavanje motora, kvar u sustavu
prijenosa i ostecenje gume.

Ako morate ljuljati vozilo kako biste ga
oslobodili od snijega, pijeska ili blata,
lagano pritisnite papucicu gasa i polako
pomaknite ru¢icu ru¢nog/automatskog
mjenjaca iz polozaja 1 (D) u R.
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Voznja u zimskim

uvjetima

Nosite opremu za slucaj nuzde,
ukljucujuéi lance za gume, strugac za
prozore, signalne rakete, malu lopatu,
kablove za pokretanje preko druge baterije
i malu vrecu pijeska ili soli.

Zatrazite od struénog servisera,
preporucujemo ovlastenog Mazdinog
servisera, da provjeri sljedece:

- Da imate pravilan omjer antifriza u
hladnjaku.

Pogledajte Rashladno sredstvo motora
na str. 6-31.

- Pregledajte akumulator i njegove
vodove. Hladno¢a smanjuje kapacitet
akumulatora.

- Upotrijebite motorno ulje koje je
prikladno za najnizu okolnu temperaturu
na kojoj ¢e se vozilo voziti (stranica
6-20).

- Pregledajte da na sustavu paljenja nema
ostecenja i nepri¢vrscenih spojeva.

- Koristite tekuéinu za pranje s antifrizom
—ali nemojte koristiti antifriz
rashladnog sredstva motora kao
tekucinu za pranje (str. 6-34).

NAPOMENA

- Uklonite snijeg prije voznje. Snijeg
ostavljen na vjetrobranu je opasan, jer
moze smanjiti vidljivost.

- Ne koristite prekomjernu silu strugacem
za prozore kad uklanjate led ili
zamrznuti snijeg sa stakla zrcala ili
vjetrobranskog stakla.



Prije vozZnje

Savjeti za voZnju

- Nikad ne koristite toplu ili viucu vodu za
uklanjanje snijega ili leda s prozora i
zrcala jer bi to moglo dovesti do
pucanja stakla.

- Vozite sporo. Prianjanje snijega ili leda
uz opremu kocnica moze negativno
utjecati na dijelove za kocenje. Ako dode
do takvog stanja, polako vozite vozilo,
otpustite papucicu gasa i nekoliko puta
lagano pritis¢ite kocnice dok se
ucinkovitost kocenja ne vrati na
normalnu razinu.

V¥V Zimske gume

A UPOZORENJE

Koristite samo gume jednake velicine i vrste
(za snijeg, radijalne ili neradijalne) na sva 4
kotaca:

Opasno je koristenje guma koje se razlikuju
po velicini ili vrsti. Ovo moZe jako utjecati
na upravljanje vozilom i dovesti do
nezgode.

A OPREZ

Provjerite lokalne propise prije koristenja
zimskih guma.

Zimske gume koristite na sva 4 kotaca

Ne prelazite maksimalnu dopuStenu brzinu
za zimske gume ili pravna ogranic¢enja
brzine.

Europa

Kad se upotrebljavaju zimske gume,
odaberite propisanu veli¢inu i tlak
(stranica 9-9).

WV Lanci za gume

Provjerite lokalne propise prije koristenja
lanaca za gume.

A\ OPREZ

» Lanci mogu utjecati na upravljanje.

» Ne vozite brze od 50 km/h ili od
preporucenog ogranicenja proizvodaca
lanaca, koje god od ovoga je niZe.

» Vozite paZljivo i izbjegavajte izbocine,
rupe i ostra skretanja.

» Izbjegavaijte kocenje s blokiranim
kotacima.

» Ne koristite lance na privremenoj
pri¢uvnoj gumi jer mogu uzrokovati
ostecenje vozila i gume. Neki modeli nisu
opremljeni tvornicki ugradenom
privremenom rezervnom gumom.

» Ne koristite lance na cestama na kojima
nema snijega ili leda. Gume i lanci mogu
se ostetiti.

» Lanci mogu izgrepsti ili odlomiti
aluminijske kotace.

NAPOMENA

Ako je vase vozilo opremljeno sustavom za
nadzor tlaka u gumama, sustav mozda
nece raditi ispravno kad koristite lance za
gume.

Postavite lance samo na prednje gume.
Ne koristite lance na straznjim gumama.
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Odabir lanca za gume (Europa)

Mazda preporucuje lance Sesterokutne
vrste Celi¢nih prstenova. Odaberite
ispravnu vrstu sukladno veli¢ini gume.

Veli¢ina gume Lanac za gume

215/60R16 Sesterokutni
215/50R18 Sesterokutni
NAPOMENA

lako Mazda preporucuje lance
Sesterokutne vrste celicnih prstenova,
mogu se koristiti svi lanci u okviru
tehnickih podataka za montazu.
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Tehnicki podaci za montaZu (Europa)

Kod postavljanja lanaca za gume, razmak
izmedu utora na gumi i lanca mora biti
unutar propisanih granica u sljedecoj

tablici.
Razmak [Jedinica: mm]
A B
MAKS 9 MAKS 9

Bocni prikaz Presjek

Montaza lanaca

1.

Ako je vozilo opremljeno poklopcima
kotaca, skinite ih jer ¢e ih u protivnom
lanci izgrebati.

Pricvrstite lance na prednje gume §to je
¢vrsée moguce. Uvijek slijedite upute
proizvodaca lanaca.

Ponovno zategnite lance nakon voznje
od 1/2—1 km.
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Voznja u poplavljenom

podrudju

A UPOZORENJE

Sporo vozeci osusite kocnice koje su se
smocile tako da dignete nogu s gasa i
nekoliko puta lagano pritisnite kocnicu dok
se njezine performanse ne vrate u normalu:
VozZnja s mokrim kocnicama je opasna.
Produzeni zaustavni put ili zavlacenje
vozila u jednu stranu prilikom kocenja
moze dovesti do ozbiljne nezgode. Lagano
kocenje ¢e pokazatijesu li kocnice
zahvacene.

A OPREZ

Ne vozite vozilo na poplavljenim cestama
jer to moZe uzrokovati kratki spoj
elektri¢nih/elektronickih dijelova, ostecenje
motoral ili gubitak brzine zbog apsorpcije
vode. Ako je vozilo potopljeno u vodi,
zatraZite savjet strucnog servisera,
preporucujemo ovlastenog Mazdina
servisera.
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Podaci o turbopunjacu (SKYACTIV-D 1.5, SKYACTIV-D

1.8)

A OPREZ

» Nakon vozZnje na brzinama za autocestu ili duge voZnje uzbrdo, ostavite motor da radi na
praznom hodu najmanje 30 sekundi prije iskljucivanja. U protivnom se moZe ostetiti
turbopunjac. Medutim, kada funkcija i-stop radi, rad u praznom hodu nije potreban.

» Davanje punog gasa ili ubrzavanje motora preko preporucene brzine vrtnje, osobito
odmah nakon pokretanja, moZe ostetiti turbopunjac.

» Kako bi se zastitio od oste¢enja, motor je izveden tako da se po iznimno hladnom vremenu
ne moZe ubrzavati punim gasom odmah nakon njegovog pokretanja.

Turbopunjac¢ uvelike povecava snagu motora. Njegova napredna izvedba osigurava
poboljsani rad i potrebno je minimalno odrzavanje.

Kako biste to najbolje iskoristili, obratite paznju na sljedece.

1. Promjenu motornog ulja i filtra provedite u sukladnosti s Rasporedom odrzavanja
(stranica 6-3).

2. Koristite samo preporuc¢eno motorno ulje (str. 6-26). Dodatni aditivi se NE
preporucuju.
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Vuca

Vucéa kamp-prikolica i prikolica (Europa / Turska / Izrael /

JuzZnoafricka Republika)

Vasa je Mazda izvedena i izradena prvenstveno za prijevoz putnika i prtljage.

Ako vucete prikolicu, slijedite ove upute jer sigurnost vozaca i putnika ovisi o ispravnoj
opremi i sigurnim navikama u voznji. Vuca prikolice ¢e utjecati na upravljanje, kocenje,
trajnost, performanse i ekonomi¢nost.

Nikad ne pretovarite vozilo ili prikolicu. Vise pojedinosti zatrazite od ovlastenoga Mazdina
prodavaca.

A OPREZ

» Ne vucite prikolicu tijekom prvih 1.000 km vase nove Mazde. U protivnom moZete ostetiti
motor, mjenjac, diferencijal, leZajeve kotaca i ostale komponente pogonskog sklopa.
» Steta uzrokovana vucom prikolice/karavana u Turskoj nije pokrivena jamstvom vozila.

VW Ogranicenja teZine

Ukupna teZina prikolice, bruto teZina i teZina nosa prikolice moraju biti unutar
propisanih granica u Tablici s teZinama prikolice za vucu.

UKUPNA TEZINA PRIKOLICE:

Zbroj tezina prikolice i njenog tereta.

BRUTO TEZINA KOMBINACIJE:

e v\
= :}

Zbroj ukupne tezine prikolice i tezine vozila; ukljucujuéi kuku, putnike u vozilu i teret
vozila.

TEZINA NOSA PRIKOLICE:
B\ 7

Tezina izrazena na priklju¢ku za prikolicu. Varira promjenom raspodjele tezine prilikom
utovara prikolice.
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Vuca

A OPREZ

Pazite na razliku u teZini tereta koji vucete na velikim nadmorskim visinama. Za visine koje
premasuju 1.000 metara, uvijek smanijite teret vuce za 10 % za svakih 1.000 metara
povecanja u visini u usporedbi s naznacenim optere¢enjem pod ukupna kombinirana masa u
tablicimaksimalnog tereta za vucu prikolica. Ako se premasi maksimalna navedena teZina

tereta, motor i drugi pogonski dijelovi se mogu ostetiti.

Tablica maksimalnog tereta vuce prikolice

Europa/Uspon do 12 %

M OLED UKUPNA TEZINA |BRUTO TEZINA
PRIKOLICE KOMBINACIJE
el Razina | i-stop | i-ELOOP | Prikolica | Prikolica s Prikolica s
Motor Mjenjac .. N e e
emisije | sustav | sustav |bez ko¢nice| kocnicom koc¢nicom
Ruéni mjenjaé
;IE)YACTIV 6 (pogon na 2 ko- [EUROG6 x — 625 kg 1.200 kg 2.892 kg
’ taca)
Automatski mje-
E%YACTIV_G njac (pogon na 2 [EURO6 x — 640 kg 1.200 kg 2.927 kg
’ kotaca)
Ruéni mjenjaé
;I(()YACTIV_G (pogon na 4 ko- |EUROG6 x x 6065 kg 1.200 kg 2973 kg
’ taca)
Automatski mje-
E%YACTIV_G njac (pogon na 4 |EUROG6 X x 680 kg 1.200 kg 3.008 kg
’ kotaca)
Ruéni mjenjaé
?IEYACTIV_D (pogon na 2 ko- [EUROG6 x — 655 kg 1.200 kg 2.955kg
’ taca)
Automatski mje-
?IZYACTIV_D njac (pogon na 2 [EURO6 x — 665 kg 1.200 kg 2.980 kg
’ kotaca)
Rucni mjenjac
?IZYACTIV_D (pogon na 4 ko- [EURO6 x — 690 kg 1.200 kg 3.023 kg
: taca)
Automatski mje-
?IEYACTIV_D nja¢ (pogon na 4 |EUROG6 x — 700 kg 1.200 kg 3.040 kg
’ kotaca)
x: Dostupno

—: Nije dostupno
TEZINA NOSA PRIKOLICE: 75 kg
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4
Vuca
Njemacka i Austrija/Uspon do 8 %
T UKUPNA TEZINA | BRUTO TEZINA
PRIKOLICE KOMBINACIJE
e Razina | i-stop |i-ELOOP | Prikolica | Prikolica s Prikolica s
Motor Mjenjaé . .. i o o
emisije | sustav sustav  |bez ko¢nice| kocnicom ko¢nicom
Ruéni mje-
E%YACTIV'G njaé (pogon |EURO6 x — 625 kg 1.200 kg 2.892 kg
’ na 2 kotaca)
Automatski
SKYACTIV-G |mjenja¢ (po- .
20 gon na 2 ko- EURO6 x 640 kg 1.200 kg 2.927 kg
taca)
Ruéni mje-
E%YACTIV-G nja¢ (pogon |EURO6 x x 665 kg 1.200 kg 2.973 kg
’ na 4 kotaca)
Automatski
SKYACTIV-G |mjenja¢ (po-
20 gon na 4 ko- EURO6 x x 680 kg 1.200 kg 3.008 kg
taca)
Rucni mje-
?%YACTW_D nja¢ (pogon |EURO6 X — 655 kg 1.200 kg 2.955 kg
’ na 2 kotaca)
Automatski
SKYACTIV-D |mjenja¢ (po- _
18 gon na 2 ko- EURO6 x 665 kg 1.200 kg 2.980 kg
taca)
Rucni mje-
?IEYACTW_D nja¢ (pogon |EURO6 X — 690 kg 1.200 kg 3.023 kg
’ na 4 kotaca)
Automatski
SKYACTIV-D |mjenja¢ (po- _
18 gon na 4 ko- EURO6 X 700 kg 1.200 kg 3.040 kg
taca)
x: Dostupno

—: Nije dostupno
TEZINA NOSA PRIKOLICE: 75 kg
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Vuca

Izrael/Uspon do 12 %

ST UKUPNA TEZINA BRUTO TEZINA
PRIKOLICE KOMBINACIJE
Motor Mjenjaé Razina emisije Prlko!lc.a bez Prl!(o.l €35 | prikolica s kotnicom
koc¢nice koc¢nicom
Automatski mje-
E%YACTIV_G nja¢ (pogonna |EURO6 650 kg 1.200 kg 2.929 kg
’ 2 kotaca)
Automatski mje-
;%YACTW_G nja¢ (pogonna |EURO6 680 kg 1.200 kg 2.992 kg
’ 4 kotaca)
TEZINA NOSA PRIKOLICE: 75 kg
JuZnoafri¢ka Republika/Uspon do 12%
ST UKUPNA TEZINA BRUTO TEZINA
PRIKOLICE KOMBINACIJE
. . | i-stop Pogon- Krovni | Prikolica bez | Prikolica s Prikolica s
Motor Mjenja¢ ski su- i R o
sustav stay | PYOZOT koc¢nice ko¢nicom koc¢nicom
. Pogon
SKYACTIV-G |Ruénimje-| |0, — 630 kg 850 kg 2.493 kg
2.0 njac M
kotaca
Pogon
SKYACTIV-G | Automat- || s | — 650 kg 850 kg 2.578 ke
2.0 ski mjenjac N
kotaca
ot s Pogon
SKYACTIV-G |Ruénimje- | 0, — 635 kg 850 kg 2.520 kg
2.0 njac M
kotaca
Pogon
SKYACTIV-G | Automat- 1|0, x 655 kg 850 ke 2.585 ke
2.0 ski mjenjac M
kotaca
Pogon
SKYACTIV-G | Automat- | | et | — 675 kg 850 kg 2634 kg
2.0 ski mjenjac¢ o
kotaca
x: Dostupno

—: Nije dostupno

TEZINA NOSA PRIKOLICE: 75 kg
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Prije vozZnje

Vuca

A\ UPOZORENJE

Tereti za vucu uvijek moraju biti unutar propisanih granica u sukladnosti s Tablicom s
tezinama prikolice za vucu:

Pokusaj vuce tereta vecih od navedenih je opasan jer moZe uzrokovati ozbiljne probleme kod
upravljanja i u performansama, sto moZe uzrokovati osobne ozljede ili ostecenje vozila ili
oboje.

Tezina nosa prikolice uvijek mora biti unutar propisanih granica u sukladnosti s Tablicom s
tezinama prikolice za vucu:

Opterecivanje prikolice s vecom teZzinom na straznjem dijelu nego na prednjem je opasno. To
moZe uzrokovati gubitak kontrole nad vozilom ili nezgodu.

NAPOMENA

- Ukupna tezina prikolice i teZina nosa mogu se odrediti vaganjem prikolice na
platformskoj vagi na stanici za vaganje na autocesti ili u tvrtki za transport.

- Prikladna ukupna teZina prikolice i nosa prikolice mogu sprijeciti opasnost od ljuljanja
pri bocnom vjetru, neravnih cesta ili ostalih uzroka nezgode.
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Prije voZnje

Vuca

WV Kuka za prikolicu

Kad vucete prikolicu, koristite odgovarajucu kuku za prikolicu. Preporucujemo originalnu
Mazdinu kuku za prikolicu. Za pri¢vrs¢ivanje kuke za prikolicu koristite originalne otvore
koje je probusio proizvodac vozila. Vise pojedinosti zatrazite od ovlastenog Mazdinog
prodavaca.

Podrucje za montazu kuke

Jedinica: mm
—_—— — A:350—420
B: 877,8
C C:1.017,9

MAKS. 75 kg

Tocka prikljucka
<= O
0)=il!

V¥ Gume

Pri vuéi prikolice pazite da su sve gume napuhane na preporuceni tlak za hladne gume, kako
je naznaceno na dijagramu tlaka guma na okviru vozacevih vrata. Veli¢ina guma prikolice,
opterecenje i pritisak napumpanosti moraju odgovarati specifikacijama proizvodaca guma.

A\ UPOZORENJE

Nikad ne koristite privremenu pricuvnu gumu tijekom vuce:
Koristenje privremene pricuvne gume na vasem vozilu tijekom vuce prikolice je opasno jer
moZe uzrokovati kvar gume, gubitak kontrole i ozljede putnika u vozilu.
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Prije voznje

Vuca

WV Sigurnosni lanci

Sigurnosni lanci se moraju koristiti kao mjera opreza u slu¢aju da se prikolica nehoti¢no
odvoji. Sigurnosni lanci moraju prolaziti ispod jezika prikolice i biti pricvr§¢eni na kuku.
Ostavite dovoljno labavosti za omogucavanje punog skretanja. Vise pojedinosti potrazite u
literaturi koju je objavio proizvodac prikolice ili kuke.

A\ UPOZORENJE

Prije polaska provijerite je li sigurnosni lanac ¢vrsto pricvrséen na prikolicu i vozilo:
Opasno je vucivozilo bez koristenja sigurnosnog lanca sigurno pricvrs¢enog na prikolicu i
vozilo. U slucaju ostecenja jedinice za spajanje ili loptice na kuki, prikolica moze prijec¢i u
drugu traku i uzrokovati sudar.

WV Svjetla prikolice

A OPREZ

Ne povezujte sustav svjetala prikolice izravno na sustav svjetala Mazde. Time se moZe ostetiti
elektricni sustav i sustav svjetala vozila. Pri povezivanju sustava svjetala zatraZite savjet
ovlastenog Mazdinog prodavaca.

VW Kocnice prikolice
Provjerite u Ogranicenjima tezine Tablicu s maksimalnim tezinama tereta za vucu prikolice
(stranica 3-55) i ako teZina vase prikolice premasuje vrijednost UKUPNE TEZINE

PRIKOLICE (prikolica bez ko¢nice) potrebne su vam koc¢nice za prikolicu.
Ako vasa prikolica ima ko¢nice, pobrinite se da udovoljavaju propisima.

A\ UPOZORENJE

Ne spajaijte hidraulicki sustav kocnica prikolice na kocioni sustav vozila:
Spajanje hidraulicnog sustava kocnica prikolice izravno na kocioni sustav vozila je opasno i
uzrokovat ¢e neadekvatno kocenje i mogucnost ozljede.
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Prije voZnje

Vuca

WV Savjeti za vucu prikolice

Prije voZnje

- Provjerite odrzava li Mazda normalan polozaj kad spojite prikolicu s teretom ili bez tereta.
Ne vozite ako ima neuobicajen poloZzaj s podignutom ili spustenom prednjom stranom.
Provjerite da tezina nosa nije nepropisna, da nisu istroseni dijelove ovjesa i da nema
preoptereéenja prikolice. Neka vozilo pregleda stru¢ni serviser, preporucujemo ovlastenog
Mazdina servisera.

- Uvjerite se da je teret u prikolici pri¢vrséen kako se ne bi pomicao.

- Provjerite da li zrcala udovoljavaju svim drzavnim propisima. Pregledajte ih.

- Prije pocetka voznje pregledajte rad svih svjetala na vozilu i prikolici te sve spojeve
vozila i prikolice. Nakon voznje na kratkoj udaljenosti stanite i ponovno pregledajte sva
svjetla i spojeve.

Voinja

- Upravljanje Mazdom ¢e biti drugacije s prikolicom, stoga vjezbajte skretanje, voznju
unatrag i zaustavljanje u podruéju bez prometa.

- Uzmite si vremena za privikavanje na dodatni teret i duzinu.

- Dok vucete prikolicu ne vozite brze od 100 km/h. Ako je zakonsko ograni¢enje brzine za
voznju s prikolicom manje od 100 km/h, ne prekoracujte zakonsku brzinu.

A OPREZ

Ako vozilo s prikolicom premasi brzinu od 100 km/h, vozilo bi se moglo ostetiti.

- Kod uspona na brdo, prebacite u nizu brzinu kako bi se smanjila moguénost
preopterecenja ili pregrijavanja motora.

- Kod spustanja nizbrdo, prebacite u nizu brzinu i koristite kompresiju motora za uc¢inak
kocenja. Obratite paznju na brzinu i koristite ko¢nice samo kad je potrebno. Drzanje
papucice koc¢nice pritisnutom duzi period vremena moze uzrokovati pregrijavanje i
gubitak snage kocenja.
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Prije vozZnje

Vuca

Parkiranje

Izbjegavajte parkiranje na kosini s prikolicom. Ako to ne mozete izbjeci, slijedite ove upute.

Parkiranje na kosini

1.
2.
3.

Aktivirajte parkirnu ko¢nicu i koc¢nice.

Neka netko blokira kotace vozila i prikolice dok vi priti§¢ete kocnice.

Nakon blokiranja kotaca, polako otpustite parkirnu ko¢nicu i ko¢nice tako da blokovi
drze teret.

Cvrsto povucite parkirnu ko¢nicu.

Ako vozilo ima automatski mjenjac, stavite ru¢icu za promjenu stupnja prijenosa u
polozaj P. Ako ima ru¢ni mjenjac, stavite ru¢icu za promjenu stupnja prijenosa u 1 ili
polozaj R.

Kretanje na kosini

—_—

Pokrenite motor (stranica 4-5).

Otpustite parkirnu ko¢nicu i lagano se odmaknite na kratku udaljenost od blokova.
Stanite na najblizem ravnom terenu, povucite parkirnu ko¢nicu i pokupite blokove za
kotace.
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Tijekom voznje

Informacije o sigurnoj voznji i zaustavljanju.

Pokretanje/zaustavljanje motora ..........
4-4
Prekidac pokretanja ..................... 4-4
Pokretanje motora ...........ccceeueee. 4-5
Isklju¢ivanje motora .................. 4-11
-SEOP™ v 4-12
Plo¢a s instrumentima i prikaz ......4-22
Mjeraci i mjerni instrumenti ...... 4-22
Aktivni prikaz voznje™ ............... 4-33
Svjetla upozorenja/signalna
SVICla oo 4-36
Rad s ru¢nim mjenjacem ............... 4-45
Nacin prebacivanja brzina ru¢nog
MJENJACA «eevvrenrenrreieeererieeieieeeans 4-45
Automatski mjenjac ........coceveereeunene 4-47
Upravljacki elementi automatskog
MJENJACA v 4-47
Sustav zakljucavanja prijenosa..........
.................................................... 4-48
Rasponi mjenjaca ........ccccceuenenee. 4-49
Rucni nacin rada mjenjaca.......... 4-51
Izravni nadin rada™ ..................... 4-57
Savjeti za VOZNjUu ...ccevevvevereeenene. 4-58
Prekidaci i upravljacki elementi............
4-59
Upravljanje osvjetljenjem .......... 4-59
Prednja svjetla za maglu® .......... 4-65
Straznje svjetlo za maglu® ......... 4-66
Signali za skretanje i promjenu
trake oo 4-68

Brisaci i pera¢ vjetrobranskog
stakla ..o

Pera¢ prednjih svjetala™ .............
Odmagljivac straznjeg stakla

SIreNa ..o
Treperece svjetlo upozorenja na
OPASNOSE ...t 4-76
Kocnica 4-77
Kocioni sustav ........ccceceeveueenene 4-77
AUTOHOLD ....ccccvviniiiieans 4-81
Signalni sustav zaustavljanja u
NUZATL e 4-85
Pomo¢ pri kretanju na uzbrdici
(HLA)™ 1o 4-86
ABS/TCS/DSC 4-87
Protublokiraju¢i kocioni sustav
(ABS) i 4-87
Sustav za kontrolu proklizavanja
(TCS) e 4-88
Upravljanje dinamickom stabilnosti
(DSC) et 4-90
i-ELOOP 491
i-ELOOP™ ..o 491
Nadzor potro$nje goriva ................ 4-93
Nadzor potro$nje goriva™ ........... 4-93

*Neki modeli. 4-1



Odabir voznje 4-100
Odabir voznje™ .........cccevevnenn. 4-100
i-ACTIV AWD 4-102

i-ACTIV AWD upravljanje* ....4-102

Servo upravljanje ........cccceeeeeeeneene 4-103
Servo upravljanje .........c.cccc.e. 4-103

i~ACTIVSENSE ......cccocvuevvirenucrnnnes 4-104
i-ACTIVSENSE™ .......cocooevernnn 4-104
Prilagodljivi sustav prednjih svjetala
(AFS)" oo 4-108
Upravljacki sustav dugih svjetala
(HBC)" oo, 4-109
Prilagodljiva prednja LED svjetla
(ALH)™ oo 4-112
Sustav upozoravanja o napustanju
trake (LDWS)™ ..o 4-114
Nadzor mrtvog kuta (BSM)* .............
.................................................. 4-120
Sustav prepoznavanja prometnih
znakova (TSR)" ........cccevevenen. 4-126
Sustav podrske za odredivanje
udaljenosti (DRSS) ................ 4-132
Upozorenje za privlacenje vozaceve
paznje (DAA) ..o 4-134
Sustav sprje¢avanja sudara prilikom
voznje unatrag (RCTA)* .......... 4-137
Mazda radarski tempomat
(MRCC)" e 4-140

4-2

Mazda radarski tempomat s
funkcijom Stop & Go (MRCC s

funkcijom Stop & Go)* ............ 4-152
Podesivi limitator brzine (ASL)" .......
.................................................. 4-166

Napredno inteligentno kocenje u
gradskoj voznji (Napredni
SCBS)™ o 4-173

*Neki modeli.

Podrska za inteligentno gradsko
kocenje [naprijed] (SCBS F)*............

Inteligentno koc¢enje u gradskoj
voznji [unatrag] (SCBS R)* .....4-183
Podrska za inteligentno kocenje
(SBS)" et 4-188

Monitor za pregled od 360°..............

Kamera za detekciju (FSC)* ....4-218
Radarski senzor (prednji)* ....... 4-223
Radarski senzori (straznji)* ..... 4-226
Ultrazvuéni senzor (straznji)* ............

.................................................. 4-228
Prednja kamera/Boc¢ne kamere/
Straznja kamera .........cccceceneee 4-229
Tempomat 4-230
Tempomat™ ..........c.cccoevevevennnene. 4-230
Sustav za nadzor tlaka u gumama ........
4-236
Sustav za nadzor tlaka u
UMAMA™ ... 4-236
Dizelski filtar za Cestice ¢adi ........ 4-239

Dizelski filtar za Cestice ¢ade
(SKYACTIV-D 1.5 i SKYACTIV-D
L.8) tieeieeeeee e 4-239

Monitor za straznji prikaz ........... 4-240
Monitor za straznji prikaz® ...... 4-240

Sustav senzora za parkiranje ...... 4-248
Sustav senzora za parkiranje” ............
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Tijekom voZnje

Pokretanje/zaustavljanje motora

Prekidac¢ pokretanja \

WV Polozaji funkcije pokretanja
gumbom

Sustav radi samo kad je vozac u vozilu ili
u radnom dometu i istodobno nosi kljuc.
Svaki put kad se pritisne gumb za
pokretanje, paljenje se prebacuje redom na
OFF, ACC i ON. Pritiskom gumba za
pokretanje jos jednom s polozaja ON,
paljenje se iskljucuje.

Funkcija pokretanja
gumbom

ENGINE

NAPOMENA

- Motor se pokrece pritiskom na gumb za
pokretanje dok je pritisnuta papucica
spojke (ruc¢ni mjenjac) ili papucica
kocnice (automatski mjenjac). Za
prebacivanje poloZaja paljenja pritisnite
gumb za pokretanje bez pritiskanja
papucice.

- Ne ostavljate paljenje u polozaju ON
dok motor ne radi. To moze dovesti do
praznjenja akumulatora. Ako se paljenje
ostavi na polozaju ACC (kod
automatskog mjenjaca rucica mjenjaca
je u polozaju P, a paljenje je na ACC),
paljenje se automatski iskljucuje nakon
priblizno 25 minuta.

4-4

Iskljuceno

Napajanje elektri¢nih uredaja se
iskljucuje, kao i signalno svjetlo gumba za
pokretanje (narancasto).

Upravljac je zakljuc¢an u ovom polozaju.

A\ UPOZORENJE

Prije napustanja vozackog sjedala uvijek
okrenite prekidac za pokretanje u polozaj
OFF, aktivirajte parkirnu kocnicu i pobrinite
se da rucica za promjenu stupnja prijenosa
bude u poloZaju P (automatski prijenos), u
1. stupnju prijenosaiili u poloZaju R (rucni
mjenjac):

Opasno je napustiti vozacko sjedalo, a da
ne okrenete prekidac za pokretanje u
poloZaj OFF, ne aktivirate parkirnu kocnicu
i ne postavite rucicu za promjenu stupnja
prijenosa u poloZaj P (automatski mjenjac),
u 1. stupanj prijenosa ili R (ru¢ni mjenjac).
MozZe doci do neocekivanog pomicanja
vozila, sto moZe dovesti do nezgode.

Osim toga, ako namjeravate ostaviti vozilo
cak i na krace vrijeme, vazno je iskljuciti
paljenje, inace se onemogucavaju neki od
sigurnosnih sustava vozila i trosi
akumulator.

NAPOMENA

(Zakljucan upravljac)

Ako signalno svjetlo gumba za pokretanje
(zeleno) treperi i zacuje se zvucni signal,
to znaci da kolo upravljaca nije
otkljucano. Ako zelite otkljucati kolo
upravljaca, pritisnite gumb za pokretanje
dok okrecete kolo upravljaca lijevo i
desno.



Tijekom voZnje

Pokretanje/zaustavljanje motora

ACC (Dodatna oprema)

Neka elektri¢na dodatna oprema ¢e raditi i
signalno svjetlo (narancasto) ¢e se upaliti.
Upravljac je otklju¢an u ovom polozaju.

NAPOMENA

Sustav ulaska bez kljuca ne funkcionira
dok je gumb za pokretanje pritisnut na
ACC, a vrata se nece zakljucati/otkljucati
cak i ako su rucno zakljucana.

ON

Ovo je normalan radni polozaj nakon
pokretanja motora. Signalno svjetlo
(narancasto) se iskljucuje. (Signalno
svjetlo (narancasto) svijetli kada je
paljenje prebaceno na ON, a motor ne
radi.)

Neka signalna svjetla/svjetla upozorenja
moraju se pregledati prije pokretanja
motora (stranica 4-36).

NAPOMENA

(SKYACTIV-G 2.0)

Kad je gumb za paljenje pritisnut na ON,
moze se cuti zvuk rada motora pumpe za

gorivo u blizini spremnika za gorivo. Ovo
nije pokazatelj nepravilnosti.

Pokretanje motora \
A UPOZORENJE

Radiovalovi iz klju¢a mogu utjecati na
medicinske uredaje kao sto su sréani
stimulatori:

Prije upotrebe kljuca u blizini ljudi koji se
koriste medicinskim uredajima, upitajte
proizvodaca medicinskog uredaja ili
lije¢nika hoce li radiovalovi iz klju¢a
utjecati na opremu.

NAPOMENA

- Kljuc¢ se mora nositi, jer je u njemu cip
imobilizatora koji mora komunicirati s
upravljackim elementima motora na
kratkom dometu.

- Motor se moze pokrenuti pritiskom
gumba za pokretanje s polozaja OFF,
ACC ili ON.

- Funkcije pokretanja sustava putem
gumba (funkcija koja moze pokrenuti
motor samo noSenjem kljuca) mogu se
deaktivirati kako bi se sprijecile
nezeljene nuspojave za korisnika koji
ima srcani stimulator ili drugi
medicinski uredaj. Ako je sustav
deaktiviran, nec¢ete moci pokrenuti
motor noSenjem kljuca. Obratite se
strucnom serviseru, preporucujemo
ovlastenog Mazdinog servisera radi
pojedinosti. Ako su deaktivirane funkcije
pokretanja putem gumba, motor mozete
pokrenuti tako da slijedite postupak za
slucaj kada se baterija kljuca isprazni.
Pogledajte Funkcija pokretanja motora
kad je baterija kljuca prazna na stranici
4-9.
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Tijekom voZnje

Pokretanje/zaustavljanje motora

- Nakon pokretanja hladnog motora,

—_

brzina vrtnje motora povecava se, a iz
motornog prostora moze se cuti zvuk
cviljenja.

To je namijenjeno poboljsanom
prociséavanju ispusnog plina i ne
naznacuje kvar na dijelovima.

Pobrinite se da nosite kljuc.

Putnici moraju priévrstiti sigurnosne
pojaseve.

Provjerite je li podignuta parkirna
koc¢nica.

. Nastavite pritiskati papucicu kocnice

¢vrsto dok se motor potpuno ne
pokrene.

(Ru¢ni mjenjac)

Nastavite pritiskati papuéicu spojke
¢vrsto dok se motor potpuno ne
pokrene.

(Automatski mjenjac)

Postavite vozilo u parkirni polozaj (P).

Ako morate ponovno pokrenuti motor
dok je vozilo u pokretu, prebacite u
neutralni polozaj (N).

NAPOMENA

(Rucni mjenjac)

Pokretac nece raditi ako papucica
spojke nije dovoljno pritisnuta.
(Automatski mjenjac)

Pokretac nece raditi ako rucica
mjenjaca nije u polozaju P ili N i ako
papucica kocnice nije dovoljno
pritisnuta.

4-6

. Provjerite svijetle 1i signalno svjetlo za

KLJUC (zeleno) na ploéi s
instrumentima i signalno svjetlo za
gumb za pokretanje (zeleno).

gumbom

NAPOMENA

- Ako signalno svjetlo gumba za
pokretanje (zeleno) treperi, pobrinite
se da nosite kljuc.

- Ako signalno svjetlo gumba za
pokretanje (zeleno) treperi dok se
nosi kljuc, dodirnite kljuc kako biste
izvrsili pokretanje putem gumba i
pokrenite motor. Pogledajte Funkcija
pokretanja motora kad je baterija
kljuca prazna na stranici 4-9.



Tijekom voZnje

Pokretanje/zaustavljanje motora

A\ OPREZ

Ako svijetli svjetlo upozorenja za KLJUC
(crveno) ili treperi signalno svjetlo
gumba za pokretanje (narancasto), to
moZe ukazivati na problem sustava za
pokretanje motora. To moZe sprijeciti
pokretanje motora ili prebacivanje
pokretanja u polozaj ACC ili ON. Neka
vase vozilo u najkracem mogucéem roku
pregleda strucni serviser,
preporucujemo ovlastenog Mazdina
servisera.

NAPOMENA

- Svjetlo upozorenja za KLJ uc
(crveno) u sljedecim uvjetima treperi
nakon Sto se pritisne gumb za
pokretanje. To vozaca obavjeséuje
da se gumb za pokretanje nece
prebaciti u polozaj ACC, cak i ako se
pritisne u polozaju ISKLJUCENO.

- Baterija kljuca je istrosena.

- Kljuc je izvan radnog dometa.

- Kljuc je postavljen u podrucjima
gdje je sustavu tesko otkriti signal
(stranica 3-7).

- Klju¢ drugog proizvodaca, koji je
slican kljucu, nalazi se u radnom
dometu.

- (Nacin prisilnog pokretanja

motora)

Ako svjetlo za upozorenje KLJUC
(crveno) svijetli ili signalno svjetlo
gumba za pokretanje treperi
(narancasto), to moze oznacavati da
se motor ne moze pokrenuti pomocu
uobicajenog nacina za pokretanje.
Neka vase vozilo u najkracem
mogucem roku pregleda strucni
serviser, preporucujemo ovlastenog
Mazdina servisera. Ako se to dogodi,
motor se moze prisilno pokrenuti.
Pritisnite i drzite gumb za pokretanje
sve dok se motor ne pokrene. Potrebni
su drugi postupci nuzni za pokretanje
motora, kao sto je drzanje kljuca u
kabini i pritiskanje papucice spojke
(rucni mjenjac) ili papucice kocnice
(automatski mjenjac).

- Ako je motor prisilno pokrenut,

svjetlo upozorenja za KLJUC
(crveno) nastavlja svijetliti, a
signalno svjetlo gumba za pokretanje
(narancasto) nastavija treperiti.

- (Automatski mjenjac)

Kada je rucica mjenjaca u
neutralnom (N) polozaju, signalno
svjetlo za KLJUC (zeleno) i signalno
svjetlo za gumb za pokretanje
(zeleno) ne svijetle.

7. Pritisnite gumb za pokretanje nakon
Sto svijetle 1 signalno svjetlo za
KLJUC (zeleno) na plo¢i s
instrumentima i signalno svjetlo za
gumb za pokretanje (zeleno).

NAPOMENA

- Nakon pokretanja motora, signalno
svjetlo gumba za pokretanje
(narancasto) se iskljucuje, a paljenje
je u polozaju ON.
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- (SKYACTIV-G 2.0)
Nakon pritiska gumba za pokretanje,
a prije pokretanja motora, moze se
cuti zvuk rada motora pumpe za
gorivo u blizini spremnika za gorivo,
ali to ne oznacava kvar.

- (SKYACTIV-D 1.5, SKYACTIV-D
1.8)

- Pri pokretanju motora ne
otpustajte papucicu spojke (rucni
mjenjac) ili papucicu kocnice
(automatski mjenjac) dok se
signalno svjetlo za grijac na ploci
s instrumentima ne iskljuci i motor
pokrene, nakon pritiska gumba za
pokretanje.

- Ako se papucica spojke (rucni
mjenjac) ili papucica kocnice
(automatski mjenjac) otpuste prije
nego sto se motor pokrene,
ponovno pritisnite papucicu spojke
(rucni mjenjac) ili papucicu
kocnice (automatski mjenjac) i
pritisnite gumb za pokretanje kako
biste pokrenuli motor.

- Ako je paljenje ostavljeno
ukljuceno dulje vrijeme, a motor
ne radi nakon Sto su se Zarnice
ugrijale, Zarnice bi se mogle opet
zagrijavati, Sto ¢e ukljuciti svjetlo
pokazatelja za grijac.

- Pokretac se ne okrece dok se
svjetlosni pokazatelj za grijac ne

iskljuci.

. Nakon pokretanja ostavite motor da

radi u praznom hodu otprilike deset
sekundi (zabranjeno u Njemackoj).

NAPOMENA

- (Njemacka)
Vozite odmah nakon pokretanja
motora. Medutim, motor ne koristite
na visokoj brzini vrtnje dok se ne
dosegne radna temperatura.

- (SKYACTIV-G 2.0)

- Bez obzira je li motor hladan ili
topao, mora se pokrenuti bez
upotrebe papucice gasa.

- Ako se motor ne pokrene iz prvog
pokusaja, pogledajte Pokretanje
motora s previse goriva u
Pokretanje u hitnim slucajevima.
Ako se motor i dalje ne pokrece,
neka vase vozilo pregleda
ovlasteni Mazdin serviser
(stranica 7-24).

- (SKYACTIV-D 1.5, SKYACTIV-D
1.8)
Ako je temperatura okoline ispod —
10 °C, maksimalna brzina motora se
mozda nece dostici oko tri minute
nakon pokretanja motora kako bi se
zastitio motor.

- (Vozila s rucnim mjenjacem i
funkcijom i-stop)
Ako se motor iskljuci zbog gusenja,
moze se ponovno pokrenuti
pritiskanjem papucice spojke u roku
od 3 sekunde od prekida rada
motora.
Pod sljedecim se uvjetima motor ne
moze ponovno pokrenuti cak i ako se
pritisne papucica spojke:
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Pokretanje/zaustavljanje motora

- Vozaceva vrata su otvorena. Ako se motor ne moze pokrenuti zbog

- Pojas vozacevog sjedala nije prazne baterije kljuca, moze se pokrenuti
pricévrséen. pomocu sljedeéeg postupka:

- Papucica spojke nije u potpunosti 1. Drzite pritisnutu papucicu ko¢nice dok
otpustena nakon guSenja motora. se motor potpuno ne pokrene.

- Papucica spojke je pritisnuta, a 2. (Ruéni mjenjac)
motor nije u potpunosti iskljucen. Nastavite utiskivati papucicu spojke

V¥ Funkcija pokretanja motora kad je ;Zg:ngok se motor potpuno ne

baterija klju¢a prazna 3. Obvezno provjerite treperi li signalno

svjetlo gumba za pokretanje (zeleno).
A OPREZ 4. Pritisnite gumb za pokretanje straznjim

dijelom kljuca (kao §to je prikazano)
Kada pokrecete motor drzanjem odasiljaca dok signalno svjetlo gumba za

iznad gumba za pokretanje zbog prazne pokretanje (zeleno) treperi.

baterije kljuca ili neispravnosti kljuca,

pripazite na sljedece, u protivnom signal s

kljuca nece biti pravilno primljen i motor se

nece pokrenuti.

> Metalni dijelovi drugih kljuceva ili )

( Signalno svjetlo)
Funkcija

<pokretanja ¢/\

metalni predmeti dodiruju kljuc.
gumbom (/=

Odasilja¢ —7]
» Rezervni kljuceviili kljucevi za druga NAPOMENA
vozila koji su opremljeni sustavom Kod dodirivanja gumba za pokretanje
imobilizatora dodiruju kljué ili su blizu s pomocu pozadine kljuca kao sto je
njega. prikazano na slici, dodirnite gumb za

pokretanje stranom kljuca sa
prekidacem za blokadu okrenutom
prema gore.

5. Obvezno provjerite je li signalno
svjetlo gumba za pokretanje (zeleno)
ukljuceno.

6. Pritisnite gumb za pokretanje kako
biste pokrenuli motor.

» Uredaji za elektronic¢ku kupovinu ili
sigurnosni prolaz koji dodiruju kljuc ili su
blizu njega.

4-9



Tijekom voZnje
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NAPOMENA

- Motor se ne moze pokrenuti ako

papucica spojke nije potpuno
pritisnuta (rucni mjenjac) ili
papucica kocnice nije do kraja
pritisnuta (automatski mjenjac).

- Ako je doslo do kvara funkcije

pokretanja gumbom, signalno svjetlo
gumba za pokretanje (narancasto) ée
treperiti. U ovom sluc¢aju motor se
moze pokrenuti, medutim, neka
strucni serviser u najkracem roku
pregleda vozilo, preporucujemo
ovlastenog Mazdina servisera.

- Ako signalno svjetlo gumba za

pokretanje (zeleno) ne zasvijetli,
ponovite postupak. Ako ni tada ne
zasvijetli, neka vozilo pregleda
Strucni serviser, preporucujemo
ovlastenog Mazdina servisera.

- Za prebacivanje polozaja paljenja

4-10

bez pokretanja motora, izvrsite

sljedece radnje nakon sto se

signalno svjetlo gumba za pokretanje

(zeleno) ukljuci.

1. Otpustite papucicu spojke (rucni
mjenjac) ili papucicu kocnice
(automatski mjenjac).

2. Pritisnite gumb za pokretanje
kako biste prebacili polozaj
paljenja. Paljenje se prebacuje
prema redoslijedu ACC, ON i
OFF svaki put kad se pritisne
gumb za pokretanje. Za ponovno
prebacivanje polozaja paljenja
izvrsite postupak od pocetka.

WV Pokretanje motora u nuzdi

Ako svjetlo za upozorenje KLJUC
(crveno) svijetli ili signalno svjetlo gumba
za pokretanje treperi (narancasto), to moze
oznacavati da se motor ne moze pokrenuti
pomocu uobicajenog nacina za pokretanje.
Neka vase vozilo u najkraéem mogucem
roku pregleda stru¢ni serviser,
preporucujemo ovlastenog Mazdina
servisera. Ako se to dogodi, motor se
moze prisilno pokrenuti. Pritisnite i drZite
gumb za pokretanje sve dok se motor ne
pokrene. Neophodni su ostali postupci za
pokretanje motora, kao §to je drzanje
kljuca u kabini i pritiskanje papucice
spojke (ru¢ni mjenjac) ili papucice
ko¢nice (automatski mjenjac).
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Iskljucivanje motora \
A\ UPOZORENJE

Ne iskljucujte motor dok je vozilo u pokretu:
Isklju¢ivanje motora dok je vozilo u
pokretu, iz bilo kojeg razloga osim hitnog
slucaja, je opasno. Isklju¢ivanje motora dok
je vozilo u pokretu dovest ¢e do smanjene
mogucnosti kocenja zbog gubitka servo
kocenja, sto moze dovesti do nezgode i
ozbiljine ozljede.

1. U potpunosti zaustavite vozilo.

2. (Ru¢ni mjenjac)

Prebacite u neutralni polozaj i
aktivirajte parkirnu kocnicu.
(Automatski mjenjac)

Prebacite ru¢icu za promjenu brzina u
polozaj P i aktivirajte parkirnu
kocnicu.

Pritisnite gumb za pokretanje kako
biste iskljucili motor. Paljenje je na
polozaju OFF.

W

A\ OPREZ

Kada napustate vozilo, pazite da je gumb
za pokretanje postavljen na off.
(SKYACTIV-D 1.8)

Ako se motor pokrece i zaustavi vise puta
prije nego se zagrije, motor bi mogao
ubrzati dok je vozilo zaustavljeno radi
internog c¢is¢enja motora.

Ne zaustavljajte rad motora dok se motor
ne vrati u rad pri normalnoj brzini.

NAPOMENA

- Rashladni ventilator u odjeljku za motor

moze se ukljuciti na nekoliko minuta kad
se paljenje prebaci iz polozaja ON u
OFF, bez obzira na to je li A/C
ukljuceno ili iskljuceno, radi brzog
hladenja odjeljka za motor.

- Kad se gumb za pokretanje pritisne s

polozaja ON na ACC ili OFF, signalno
svjetlo za KLJUC (zeleno) treperit ¢e
priblizno 30 sekundi oznacavajuci da je
preostalo napajanje baterije slabo.
Zamijenite bateriju novom prije nego Sto
kljuc postane neupotrebljiv.

Pogledajte Zamjena baterije kljuca na
stranici 6-41.

- (Automatski mjenjac)

Ako se motor iskljuci dok je rucica
mjenjaca u bilo kojem polozaju osim P,
paljenje se prebacuje na ACC.

WV Hitno iskljucivanje motora
Neprekidnim pritiskanjem gumba za
pokretanje ili brzim pritiskanjem gumba
viSe puta dok motor radi ili se vozilo

kreée, motor ¢e se odmah iskljuciti.
Paljenje se prebacuje na ACC.
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Funkcija i-stop automatski ¢e zaustaviti
motor kad je vozilo zaustavljeno ispred
semafora ili u prometnom zastoju, zatim
ga automatski ponovno pokrece za
nastavak voznje. Sustav omogucuje
ekonomicniju potroSnju goriva, smanjenje
ispusnih plinova i uklanja buku praznoga
hoda motora pri zaustavljanju.

Zaustavljanje i ponovno pokretanje
rada motora u praznom hodu

NAPOMENA

- Signalno svjetlo funkcije i-stop (zeleno)
ukljucuje se u sljede¢im uvjetima:

- Ako je motor zaustavljen u praznom
hodu.

- Signalno svjetlo funkcije i-stop (zeleno)
iskljucuje se nakon ponovnog pokretanja
motora.

Rucéni mjenjac

(Iskljucen je rad funkcije AUTOHOLD)

1. Vozilo ¢ete zaustaviti pritiskom na
papucicu kocnice, a zatim na papucicu
spojke.

4-12 *Neki modeli.

2. Dok drzite pritisnutom papucicu
spojke, pomaknite rué¢icu mjenjaca u
neutralan polozaj. Motor se iz praznog
hoda automatski zaustavlja ako
otpustite papucicu spojke.

3. Motor se automatski ponovno pokrecée
kada pritisnete papucicu spojke ili je
zapocnete otpustati..

(Kada se vozilo zaustavi funkcijom

AUTOHOLD)

1. Potpuno zaustavite vozilo pritiskom
papucice kocnice, a zatim papucice
spojke.

2. Dok drzite pritisnutom papucicu
spojke, pomaknite ru¢icu mjenjaca u
neutralan polozaj. Nakon micanja
stopala s papucice spojke, prestaje
prazan hod motora i nastavlja se
zaustavljanje ¢ak i ako se otpusti
papucica kocnice.

3. Motor se automatski ponovno pokrecée
kada pritisnete papucicu spojke.

Automatski mjenja¢

(Iskljuéen rad funkcije AUTOHOLD i

kad sustav Mazda radarski tempomat s

funkcijom Stop & Go (MRCC s

funkcijom Stop & Go) nije u upotrebi)

1. Rad motora se zaustavlja ako pritisnete
papucicu ko¢nice dok vozite (osim u
polozaju M u fiksnom nacinu rada u
drugom stupnju prijenosa) i vozilo se
zaustavlja.

2. Motor ¢e se automatski ponovno
pokrenuti ako otpustite papucicu
kocnice kada je ru¢ica mjenjaca u
polozaju D ili M (ne u fiksnom nacinu
rada u drugom stupnju prijenosa).
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3. Ako je rucica mjenjaca u polozaju N ili (Kada se vozilo zaustavi funkcijom

P, motor se ne¢e ponovno pokrenuti u
slu¢aju otpustanja papucice kocnice.
Motor ¢e se ponovno pokrenuti ako se
papucica ko¢nice ponovno pritisne ili
se rucica mjenjaca prebaci na polozaj
D, M (ne u fiksnom nacinu rada u
drugom stupnju prijenosa) ili na
polozaj R. (Iz sigurnosnih razloga
uvijek drzite papucicu koc¢nice
pritisnutom za vrijeme pomicanja
rucice mjenjaca dok je zaustavljen
prazan hod motora.)

(Kada je vozilo zaustavljeno sustavom
Mazda radarski tempomat s funkcijom
Stop & Go (MRCC s funkcijom Stop &
Go) za zadrZavanje u zaustavljenom
poloZaju)

1.

Kada je vozilo zaustavljeno sustavom
Mazda radarski tempomat s funkcijom
Stop & Go (MRCC s funkcijom Stop
& Go), prazan hod motora prestaje i
nastavlja se zaustavljati bez pritiskanja
papucice kocnice.

Kada se pritisne papucica gasa ili
prekida¢ RES dok sustav Mazda
radarski tempomat s funkcijom Stop &
Go (MRCC s funkcijom Stop & Go)
drzi vozilo u zaustavljenom poloZzaju,
motor se automatski ponovno pokrece.
Motor ¢e se automatski ponovno
pokrenuti ako pritisnete papucicu gasa
kada je ru¢ica mjenjaca u polozaju
D/M (ne u fiksnom nacinu rada u
drugom stupnju prijenosa).

AUTOHOLD)

1. Kada je pritisnuta papucica ko¢nice
dok upravljate vozilom (osim za
voznju u polozaju R ili M u fiksnom
nacinu rada drugog stupnja prijenosa) i
vozilo se zaustavlja, funkcija i-stop ée
raditi i nastavlja s radom ¢ak i ako se
kocnica otpusti.

2. Motor ¢e se automatski ponovno
pokrenuti ako pritisnete papucicu gasa
kada je rucica mjenjaca u polozaju
D/M (ne u fiksnom nacinu rada u
drugom stupnju prijenosa).

3. Ako je rucica mjenjaca u polozaju N ili
P, motor se ne¢e ponovno pokrenuti u
slu¢aju otpustanja papucice kocnice.
Motor ¢e se ponovno pokrenuti ako se
papucica ko¢nice ponovno pritisne ili
se ru¢ica mjenjaca prebaci na polozaj
D, M (ne u fiksnom nacinu rada u
drugom stupnju prijenosa) ili na
polozaj R. (Iz sigurnosnih razloga
uvijek drzite papucicu kocnice
pritisnutom za vrijeme pomicanja
rucice mjenjaca dok je zaustavljen
prazan hod motora.)

Uvjeti rada
Ako je sustav mogucée koristiti
Prema sljede¢im uvjetima, ukljucit ée se

signalno svjetlo za i-stop (zeleno), a prazni
hod motora ¢e se zaustaviti.

- (SKYACTIV-G 2.0)
Motor je zagrijan.

- (SKYACTIV-D 1.5, SKYACTIV-D
1.8)

- Motor nije hladan.
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- (SKYACTIV-D 1.5) - (Automatski mjenjac)

- Nije provedeno inteligentno
ubrizgavanje goriva koje se izvodi
periodi¢no i automatski.

- Motor se pokrece i vozilo vozi odredeni

period vremena.

- Motor je pokrenut sa zatvorenim

poklopcem motora.

- Akumulator je u dobrom stanju.

- Zatvorena su sva vrata, podizna vrata, a

poklopac motora je spusten.

- Pojas vozacevog sjedala je pricvrscéen.

- Klimatizacijski uredaj ne radi s

regulatorom nacina strujanja zraka u

polozaju Y.

- (Automatski uredaj za klimatizaciju)

- Regulator postavljanja temperature na
uredaju za klimatizaciju je u polozaju
koji nije polozaj za maksimalno
grijanje ili maksimalno hladenje (A/C
ON).

- Unutarnja temperatura u vozilu i
zadana temperatura klimatizacijskog
sustava gotovo su jednake.

- Svjetlo upozorenja funkcije i-stop

(narancasto) ne svijetli/ne treperi.

- Funkcije sustava za ulaz bez kljuca i

sustava za pokretanje gumbom rade

normalno.

- Koli¢ina vakuuma u ko¢nicama je na

dovoljno visokoj razini.

- Upravljac¢ se ne koristi.

- (Rué¢ni mjenjac)

- Brzina vozila iznosi 3 km/h ili manje.

- Rucica mjenjaca je u neutralnom
polozaju.

- Papucica spojke nije pritisnuta.
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- Vozilo se zaustavilo.

- Rucica mjenjaca je u polozaju D ili M
(ne u fiksnom nacinu rada u drugom
stupnju prijenosa).

- Tekudina za automatski mjenjac je
dovoljno zagrijana.

- Temperatura tekuéine za automatski
mjenjac nije neuobicajeno visoka.

- Upravljac je gotovo u ravnom
polozaju (ako pritisnete upravljac,
motor u praznom hodu neée se
zaustaviti ¢ak i ako je upravljac u
ravnom polozaju. Otpustite pritisak na
upravlja¢ kako bi se motor zaustavio
iz praznog hoda).

- Vozilo ¢e se zaustaviti pritiskom na
papucicu koc¢nice.

- Kocenje u nuzdi nije primijenjeno.

- Kada je vozilo zaustavljeno sustavom
Mazda radarski tempomat s funkcijom
Stop & Go (MRCC s funkcijom Stop
& Go) za zadrzavanje u
zaustavljenom polozaju (vozila sa
sustavom Mazda radarski tempomat s
funkcijom Stop & Go (MRCC s
funkcijom Stop & Go)).

AKo sustav nije moguce koristiti

Motor u praznom hodu neée se zaustaviti
pod sljede¢im uvjetima:

- Vozilo je zaustavljeno, ali motor i dalje
radi u praznom hodu.

- Klimatizacijski uredaj radi s
regulatorom nacina strujanja zraka u
poloZaju W.
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- (Automatski uredaj za klimatizaciju)

- Regulator postavljanja temperature na
uredaju za klimatizaciju je u polozaju
za maksimalno grijanje ili
maksimalno hladenje (A/C ON).

- Postoji velika razlika izmedu
temperature kabine i zadane
temperature klimatizacijskog uredaja.

- Temperatura u okolini je vrlo visoka ili
niska.

- Atmosferski tlak je nizak (za vrijeme
voznje na velikim nadmorskim
visinama).

- (Automatski mjenjac)

- Vozilo je zaustavljeno i nalazi se na
ostroj kosini.
- Upravlja¢ nije u ravnom polozaju
kada je vozilo zaustavljeno.
- (SKYACTIV-D 1.5, SKYACTIV-D
1.8)

- Cestice (PM) se uklanjaju pomoéu
dizelskog filtra za Cestice (DPF).
- (SKYACTIV-D 1.5)

- U tijeku je inteligentno ubrizgavanje
goriva. (Signalno svjetlo (zeleno) za
i-stop iskljucuje se kad je brzina
vozila prije zaustavljanja otprilike 10
km/h ili manje i u tijeku je
inteligentno ubrizgavanje goriva dok
je vozilo zaustavljeno.)

NAPOMENA

U sljedecim uvjetima potrebno je
odredeno vremensko razdoblje za
zaustavljanje motora u praznom hodu

- Akumulator je ispraznjen iz odredenih
razloga, na primjer, vozilo dugo nije
bilo vozeno.

- Temperatura okoline je visoka ili niska.

- Nakon odspajanja prikljucaka
akumulatora iz odredenih razloga, na
primjer, radi zamjene baterije.

- (SKYACTIV-D 1.5, SKYACTIV-D 1.8)
Nakon uklanjanja PM pomocu dizelskog
filtra za Cestice (DPF).

Motor se ne pokrece ponovno

Ako provedete sljedece radnje nakon
zaustavljanja motora iz praznog hoda,
motor se nec¢e ponovno pokrenuti iz
sigurnosnih razloga. U tom slucaju,
pokrenite motor na uobicajeni nacin.

- (Europski model)

- Ako se otvori poklopac motora.

- Sigurnosni pojas vozaca nije
pricvrséen i vozaceva vrata su
otvorena.

Vrijeme zaustavljanja motora je kratko ili
je preveliko razdoblje do sljedeceg
zaustavljanja motora u praznom hodu

- Temperatura okoline je visoka ili niska.

- Akumulator je ispraznjen.

- Elektricni dijelovi vozila trose mnogo
napajanja.

Motor ée se automatski ponovno
pokrenuti ako je zaustaviljen iz praznog
hoda

U sljedecim uvjetima motor ce se
automatski ponovno pokrenuti.

- Prekidac za iskljucivanje funkcije i-stop
drzite pritisnutim do zvucnog signala.

- Klimatizacijski uredaj radi s
regulatorom nacina strujanja zraka u
poloZaju W.
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- (Automatski uredaj za klimatizaciju)

- Regulator postavljanja temperature
na uredaju za klimatizaciju je u
polozaju za maksimalno grijanje ili
maksimalno hladenje (A/C ON).

- Postoji velika razlika izmedu
temperature kabine i zadane
temperature klimatizacijskog uredaja.

- Kocnice se lagano otpustaju na
nizbrdici i vozilo se pocinje kretati.

- Prosle su dvije minute od zaustaviljanja
iz praznog hoda.

- Akumulator je ispraznjen.

- (Automatski mjenjac)

- Papucica gasa je pritisnuta dok je
rucica mjenjaca u polozaju D ili M
(ne u fiksnom nacinu rada u drugom
stupnju prijenosa).

- Rucica mjenjaca prebacena je na
polozaj R.

- Rucica mjenjaca prebacena je iz
polozaja N ili P u polozaj D ili M (ne
u fiksnom nacinu rada u drugom
stupnju prijenosa).

- Upravljac se koristi dok je rucica
mjenjaca u polozaju D ili M (ne u
fiksnom nacinu rada u drugom
stupnju prijenosa).

- Rucica mjenjaca je u polozaju M i
odabran je fiksni nacin rada u
drugom stupnju prijenosa.

- (Osim europskog modela)
- (Rucéni mjenjac)
Kada se rucica mjenjaca nalazi u
neutralnom poloZaju, sigurnosni pojas

vozaca nije pricvrscen, vozaceva vrata su
otvorena ili poklopac motora je otvoren.
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- (Automatski mjenjac)
Kada se rucica za promjenu stupnja
prijenosa nalazi u polozaju P ili N, ili
u rasponu D/M, sigurnosni pojas
vozaca nije pricvrscéen, vozaceva
vrata su otvorena ili poklopac motora
je otvoren.

Rucica mjenjaca koristi se nakon
zaustavljanja motora iz praznog hoda
(automatski mjenjac)

Ako rucicu mjenjaca iz polozaja D ili M (ne u
fiksnom nacinu rada u drugom stupnju
prijenosa) pomaknete u polozaj N ili P nakon
zaustavljanja motora iz praznog hoda, motor
se nece ponovno pokrenuti ¢ak i nakon
otpustanja papucice kocnice. Motor ce se
ponovno pokrenuti ako se papucica kocnice
ponovno pritisne ili se rucica mjenjaca
prebaci na polozaj D, M (ne u fiksnom
nacinu rada u drugom stupnju prijenosa) ili
u polozaj R. (Iz sigurnosnih razloga uvijek
drzite papucicu kocnice pritisnutom za
vrijeme pomicanja rucice mjenjaca dok je
zaustavljen prazan hod motora.)

Ako se rucica mjenjaca iz polozaja D ili M
(ne u fiksnom nacinu rada drugog stupnja
prijenosa) pomakne u polozaj N ili P, a
sigurnosni pojas vozaca nije pricvrscen i
vozaceva vrata su otvorena, motor ¢e se
ponovno pokrenuti.

Prikljuéci akumulatora su odspojeni
Motor u praznom hodu mozda se nece
zaustaviti odmah nakon odspajanja
prikljucaka akumulatora. Osim toga, u
slucaju zamjene akumulatora, morat cete
provjeriti ispravnost funkcije i-stop.
ZatraZite savjet strucnog servisera,
preporucujemo ovlastenog Mazdina
servisera.



Tijekom voZnje

Pokretanje/zaustavljanje motora

WV Svjetlo upozorenja i-stopa (narancasto)/Svjetlosni pokazatelj i-stopa (zeleno)

|-stop

Za sigurnu i udobnu voznju, sustav i-stop stalno nadzire vozaceve postupke, unutrasnji i
vanjski okoli§ vozila i radni status vozila te koristi svjetlo upozorenja funkcije i-stop
(narancasto) i signalno svjetlo funkcije i-stop (zeleno) kako bi vozaca informirao o raznim
mjerama opreza i upozorenjima.

NAPOMENA

Na vozilima sa sredisnjim zaslonom, radni status funkcije i-stop prikazuje se na zaslonu sa
stanjem upravljanja razinom goriva.

Pogledajte Prikaz stanja upraviljanja na stranici 4-95.

Svjetlo upozorenja i-stopa (narancasto)

Kad je svjetlo ukljuceno

- Svjetlo se ukljuuje kad se UKLJUCI paljenje, a gasi se nakon pokretanja motora.

- Svjetlo ¢e se ukljuciti ako pritisnete prekidac i-stop OFF (isklju¢eno) i iskljucite sustav.

- Svjetlo ¢e se ukljuciti ako izvedete sljedece postupke nakon zaustavljanja motora iz
praznog hoda. U tim se slu¢ajevima iz sigurnosnih razloga motor ne pokrece automatski.
Pokrenite motor na uobicajeni nacin.

- Ako se otvori poklopac motora.
- (Europski model)
Sigurnosni pojas vozaca nije pri¢vrS¢en i vozaceva vrata su otvorena.
- (Osim europskog modela)
- (Ruéni mjenjac)
Kada se rucica mjenjaca nalazi u nekom od polozaja koji nije neutralni polozaj,
sigurnosni pojas vozaca nije pricvr§éen i vozaceva vrata su otvorena.
- (Automatski mjenjac)
Kada se ru¢ica mjenjaca nalazi u polozaju D ili M (ne u fiksnom nacinu rada drugog
stupnja prijenosa), sigurnosni pojas vozaca nije pricvrSéen i vozaceva vrata su
otvorena.

NAPOMENA
U sustavu se problem moze signalizirati u sljede¢im uvjetima. Neka vase vozilo pregleda
strucni serviser, preporucujemo ovilastenog Mazdina servisera.
- Svjetlo se ne ukljucuje dok je pokretanje u polozaju ON (ukljuceno).
- Svjetlo ostaje ukljuceno iako je prekidac OFF funkcije i-stop pritisnut tijekom rada
motora.
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Tijekom voZnje

Pokretanje/zaustavljanje motora

Ako svjetlo treperi

Svjetlo nastavlja treperiti ako postoji kvar na sustavu. Neka vase vozilo pregleda stru¢ni
serviser, preporuc¢ujemo ovlastenog Mazdina servisera.

Signalno svjetlo za i-stop (zeleno)

Kad je svjetlo ukljuceno

- Svjetlo se ukljucuje kad se motor zaustavi iz praznog hoda, a iskljucuje se nakon

ponovnog pokretanja motora.
Ako svjetlo treperi

- (Rué¢ni mjenjac)
Svjetlo treperi kada ruc¢icu mjenjaca pomaknete u polozaj koji nije neutralan nakon
zaustavljanja motora iz praznog hoda, ¢ime se vozaca obavjestava da je zaustavljen
prazan hod motora.
(SKYACTIV-G 2.0)
Pritiskom papucice spojke ili njezinom otpustanjem motor se automatski ponovno
pokrece, a svjetlo se iskljucuje.
(SKYACTIV-D 1.5, SKYACTIV-D 1.8)
Pritiskom papucice spojke motor se automatski ponovno pokrece, a svjetlo se iskljucuje.

- (Europski model)

- Svjetlo ¢e treperiti ako su vozaceva vrata otvorena kada se motor zaustavi iz praznog
hoda, ¢ime se vozaca obavjeStava da je zaustavljen prazan hod motora. Ono ¢e se
iskljuciti nakon zatvaranja vozacevih vrata.
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Tijekom voZnje

Pokretanje/zaustavljanje motora

VW Prekidac i-stop OFF (iskljuceno)

<=

—
WEN

Pritiskanjem prekidaca dok se ne zacuje
zvucéni signal, funkcija i-stop se iskljucuje
i svjetlo upozorenja i-stopa (narancasto)
na plo¢i s instrumentima se ukljucuje.
Ponovnim pritiskanjem prekidaca dok se
ne zacuje zvucni signal, funkcija i-stop
postaje aktivirana i iskljucuje se svjetlo
upozorenja za i-stop (narancasto).

NAPOMENA

Ako je motor zaustavljen kada je funkcija
i-stop obustavljena, ona ¢e postati
spremna za uporabu nakon sljedeéeg
pokretanja motora.
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Tijekom voZnje

Pokretanje/zaustavljanje motora

VW Funkcija za sprjecavanje kotrljanja vozila (automatski mjenjac)

Vozila opremljena funkcijom i-stop opremljena su funkcijom za sprjecavanje kotrljanja
vozila. Ova funkcija sprjecava kotrljanje vozila, primjerice prilikom otpustanja papucice
kocnice dok je vozilo na padini, pod sljede¢im uvjetima:

- Za vrijeme zaustavljanja u praznom hodu (sprje¢ava vozilo od kotrljanja unatrag)

- Kad se motor ponovno pokrene nakon otpustanja papucice ko¢nice (sprjecava naglo
pokretanje vozila zbog pomicanja prema naprijed), naglo kretanje vozila sprjecava se
aktiviranjem koc¢nica ili upravljanjem automatskim mjenjacem.

(D Otpustite nogu s papuéice koénice () Sila koéenja vozila zadrzana
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Tijekom voZnje

Pokretanje/zaustavljanje motora

A\ UPOZORENJE

Nemojte se u potpunosti oslanjati na funkciju za sprjecavanje kotrljanja vozila.

» Funkcija spriecavanja kotrljanja vozila dodatna je funkcija koja djeluje najvise Cetiri
sekunde nakon otpustanja papucice kocnice i ubrzavanja vozila iz stanja za zaustavljanje
motora iz praznog hoda. Preveliko pouzdanje u sustav moze dovesti do neocekivane
nezgode ako se vozilo naglo ubrza. Prije pocetka vozZnje vozila uvijek provjerite sigurnost u
okruzenju i prikladno koristite rucicu mjenjaca, papucicu kocnice i papucicu gasa. Imajte
na umu da se vozilo moZe naglo pomaknuti ovisno o teretu u vozilu ili ako se vozilo koristi
za vucu.

» Ne zaboravite da se vozilo moZe naglo pomaknuti nakon otpustanja funkcije za
sprjecavanje kotrljanja vozila, ako se vozilo nalazi u sljedecim uvjetima:

» Rucica mjenjaca je u poloZaju N.

» Ako se rucica mjenjaca prebaci na poloZaj N, a papucica kocnice se otpusti dok funkcija
i-stop radi, sila kocnice postupno se otpusta. Kako bi vozilo ubrzalo, otpustite papucicu
kocnice nakon ponovnog pokretanja motora i prebacite rucicu mjenjaca u bilo koji
polozaj osim polozZaja N.

NAPOMENA

- Kada se vozilo zaustavi na strmoj padini, funkcija sprjecavanja kotrljanja vozila ne radi,
Jjer ne radi funkcija zaustavljanja u praznom hodu.

- Uslijed rada funkcije za sprjecavanje kotrljanja vozila odziv papucice kocnice moze se
promijeniti, moze se pojaviti zvuk iz kocnica ili mozZe doci do vibriranja papucice kocnice.
Ipak, ovo ne predstavlja neispravnost.
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Tijekom voZnje

Ploca s instrumentima i prikaz

Mjeraci i mjerni instrumenti

Plo¢a s instrumentima
Vrsta A
(Vrsta s digitalnim
brzinomjerom)

Vrsta B
(Vrsta s analognim brzinomjerom (s tahometrom))

(Vrsta s analognim brzinomjerom (bez tahometra))

P USURRRRNSRRRRARANRANN!

Prekida¢ upravljanja*

*Neki modeli.
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Tijekom voZnje

Ploca s instrumentima i prikaz

D BIZINOMMJET ...ttt ettt ettt et eb ettt s et s st abesseseseeseseseneas str. 4-24
® Brojac kilometara, mjeraé prijedenog puta i gumb odabira mjeraca prijedenog puta..........
.................................................................................................................................. str. 4-24
(® BIOjact OKICAJA ...c.viviviieiceicee ettt ettt ettt ev bt s sa e aeereeteeseesens str. 4-27
(@D MJETAC GOTIVA ..euvieeieieieeieieeeeeie et ettt e ettt eaeeteesees e s e esesbesse st eseneeseereeseesessenns str. 4-28
® Osvjetljenje ploce S INSrUMENTIMA ........ceevieviriieiieeieiieeeiee et eenes str. 4-29
® Prikaz vanjske tEMPETAtUIE ..........ccoeovevierierieriieietiete ettt eve e str. 4-29
@ Prikaz brzine vozila postavljene tempomatom ...............cccevevereerererierereeereeesienennns str. 4-30
Zaslon podesivog limitatora brzine (ASL) ......ccecveviriirieinerireeeeeee e str. 4-30
® Putno racunalo i prekidac INFO .........ccocoviiiiiiiiiiiiieiieceieiceeeeieeveie e str. 4-30
ARV PIIKAZ VOZIJE 1.vovvvieiieiieieiieieeiet ettt es s es s es e ese e ese s ene str. 4-33
@ Bira¢ mjerne jedinice za BIZINU .........cccovevirieririeririeieiee et str. 4-24
@ Brojac kilometara, mjera¢ prijedenog puta, putno ra¢unalo i gumb odabira mjeraca
PIIJEACTIOZ PULA 1..evieiiieieieiieeie ettt ettt et etae et e e e e estesse e s e steenseesaessaesseseensens str. 4-26
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Tijekom voZnje

Ploca s instrumentima i prikaz

V¥ Brzinomjer

Brzinomjer pokazuje brzinu vozila.

NAPOMENA

(analogni brzinomjer)

Ako je proteklo nekoliko sekundi nakon
ukljucivanja paljenja, kazaljka moze
odstupati. Ipak, to ne predstavlja problem.

WV Bira¢ mjerne jedinice za brzinu
(digitalni brzinomjer)*

U nekim drzavama mozda je potrebno
promijeniti mjernu jedinicu za brzinu
izmedu km/h i mph.

Pritisnite bira¢ mjerne jedinice za brzinu
na 1,5 sekundi ili vise.

Mjerne jedinice za brzinu na brzinomjeru
¢e se mijenjati izmedu km/h i mph.

)

Brzinomjer

4-24 *Neki modeli.

WV Brojac kilometara, mjerac
prijedenog puta i gumb odabira
mjeraca prijedenog puta”

Nacin rada zaslona moze se promijeniti od
mjeraca prijedenog puta vrste A na mjerac
prijedenog puta vrste B pritiskanjem
gumba odabira dok se jedan od njih
prikazuje. Prikazat ¢e se izabrani nacin
rada.

Bira¢

Broja¢ kilometara E: km \
Pritisnite bira¢ l

Mjerac puta A E'P QB km \
Pritisnite bira¢ l

Mjerac puta B TR‘; S_Ekm \

Pritisnite bira¢

NAPOMENA

Kad se paljenje prebaci u polozaj ACC ili
OFF, odometar ili mjerac prijedenog puta
nece se moci prikazati, medutim pritiskom
na gumb izbornika moze se nehoticno
prebaciti mjerace prijedenog puta ili ih
resetirati tijekom desetominutnog perioda
u sljedecim slucajevima:

- Kad se paljenje prebaci s polozaja ON
na OFF.
- Kad se otvore vozaceva vrata.



Tijekom voZnje

Ploca s instrumentima i prikaz

Brojac kilometara

Brojac kilometara biljezi ukupnu
udaljenost koju je vozilo preslo.

Mjerac prijedenog puta

Mjerac prijedenog puta moze biljeziti
ukupnu udaljenost dva puta. Jedan se
biljezi na mjeracu prijedenog puta A, a
drugi se biljezi na mjeracu prijedenog puta
B.

Primjerice, mjera¢ prijedenog puta A
moze biljeziti udaljenost od pocetka
putovanja, dok mjerac prijedenog puta B
moze biljeziti udaljenost od napunjenog
spremnika.

Kad se izabere mjeraé prijedenog puta A,
ponovnim pritiskom na mjera¢ prijedenog
puta unutar jedne sekunde promijenit ée se
na mjerac¢ prijedenog puta B.

Kad se izabere mjerac prijedenog puta A,
bit ¢e prikazan TRIP A. Kad se izabere
mjera¢ prijedenog puta B, bit ¢e prikazan
TRIP B.

Mjeracd prijedenog puta biljezi udaljenost
koju je vozilo preslo do sljedeceg
resetiranja mjeraca. Vratite ga na "0,0"
drzedi pritisnutim gumb odabira u trajanju
od jedne sekunde ili duze. Ovaj mjerac
koristite za mjerenje udaljenosti puta i za
proracun potros$nje goriva.

NAPOMENA

- (Vozila sa zvukom vrste B)
Ako se TRIP A ponovo postavi koristeci
mjerac puta kada je funkcija koja
sinkronizira (ponovo postavlja) nadzor
potrosnje goriva i mjerac puta (TRIP A)
ukljucena, podaci o ekonomicnosti
goriva ponovo se postavljaju u skladu s
TRIP A.
Pogledajte Nadzor potrosnje goriva na
stranici 4-93.

- Samo mjeraci prijedenog puta imaju
desetine kilometara.

- Mjerac prijedenog puta ce se izbrisati
kada:

- Dode do prekida elektricnog
napajanja (pregorio je osigurac ili je
akumulator odspojen).

- Vozilo je preslo preko 9.999,9 km.
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Tijekom voZnje

Ploca s instrumentima i prikaz

WV Brojac kilometara, mjerac
prijedenog puta, putno racunalo i
gumb odabira mjeraca prijedenog
puta”

Nacin rada zaslona moze se promijeniti od
mjeraca prijedenog puta vrste A na mjerac
prijedenog puta vrste B pritiskanjem
gumba odabira dok se jedan od njih
prikazuje. Prikazat ¢e se izabrani na¢in
rada.

‘ Brojac¢ kilometara ‘
A4

‘ Mjera¢ puta A ‘
hd

‘ Mjera¢ puta B ‘
A d

Nacin prijedene udaljenosti do

ispraznjenog spremnika goriva
A4

‘ Nacin trenutaCne potroSnje goriva ‘

NAPOMENA

Kad se paljenje prebaci u polozaj ACC ili
OFF, odometar ili mjerac prijedenog puta
nece se moci prikazati, medutim pritiskom
na gumb izbornika moze se nehoticno
prebaciti mjerace prijedenog puta ili ih
resetirati tijekom desetominutnog perioda
u sljedecim slucajevima:

- Kad se paljenje prebaci s polozaja ON
na OFF.
- Kad se otvore vozaceva vrata.

4-26 *Neki modeli.

Brojac kilometara

Brojac kilometara biljezi ukupnu
udaljenost koju je vozilo preslo.

Mjerac prijedenog puta

Mjerac prijedenog puta moze biljeziti ukupnu
udaljenost dva puta. Jedan se biljezi na
mjeracu prijedenog puta A, a drugi se biljezi
na mjeracu prijedenog puta B.

Primjerice, mjerac prijedenog puta A
moze biljeziti udaljenost od pocetka
putovanja, dok mjerac prijedenog puta B
moze biljeziti udaljenost od napunjenog
spremnika.

Kad se izabere mjerac prijedenog puta A,
ponovnim pritiskom na mjera¢ prijedenog
puta unutar jedne sekunde promijenit ¢e se
na mjera¢ prijedenog puta B.

Kad se izabere mjerac prijedenog puta A,
bit ¢e prikazan TRIP A. Kad se izabere
mjera¢ prijedenog puta B, bit ¢e prikazan
TRIP B.

Mjerac prijedenog puta biljezi udaljenost
koju je vozilo preslo do sljedeceg
resetiranja mjeraca. Vratite ga na "0,0"
drze¢i pritisnut gumb odabira u trajanju od
1 sekunde ili duze. Ovaj mjerac koristite
za mjerenje udaljenosti puta i za prora¢un
potro$nje goriva.

NAPOMENA

- (Vozila sa zvukom vrste B)
Ako se TRIP A ponovo postavi koristeci
mjerac puta kada je funkcija koja
sinkronizira (ponovo postavlja) nadzor
potrosnje goriva i mjerac puta (TRIP A)
ukljucena, podaci o ekonomicnosti
goriva ponovo se postavijaju u skladu s
TRIP A.
Pogledajte Nadzor potrosnje goriva na
stranici 4-93.



Tijekom voZnje

Ploca s instrumentima i prikaz

- Samo mjeraci prijedenog puta imaju
desetine kilometara.
- Mjerac prijedenog puta ¢e se izbrisati

kada:

- Dode do prekida elektricnog
napajanja (pregorio je osigurac ili je
akumulator odspojen).

- Vozilo je preslo preko 9.999,9 km.

Putno racunalo

Sljedece informacije mogu se odabrati
pritiskanjem biraca s paljenjem u polozaju
ON.

- Priblizna udaljenost koju mozete prijeci
s postojeéim gorivom
- Trenutna potro$nja goriva

Ako imate problema s putnim ra¢unalom,
obratite se stru¢nom serviseru,
preporucujemo ovlaStenog Mazdina
servisera.

Nacdin prijedene udaljenosti do
ispraZnjenog spremnika goriva

Ovaj nacin pokazuje pribliznu udaljenost
koju mozete prijeci s preostalim gorivom
ako ga troSite ekonomic¢no.

Udaljenost do praznjenja izracunavat ée se
1 prikazivati svake sekunde.

RANGE
iﬁ 0W-r
00000 km
NAPOMENA

- lako prikaz udaljenosti s preostalom
kolicinom goriva moze pokazivati
dovoljnu kolicinu preostale voznje prije
nego Sto bude potrebno tocenje goriva,
dopunite gorivo §to je prije moguce ako
Jje razina goriva vrlo niska ili svijetli
upozorenje za nisku razinu goriva.

- Zaslon se mozda nece promijeniti ako ne
dodate vise od priblizno 9 litara goriva.

- Udaljenost do praznjenja je priblizna
preostala udaljenost koje vozilo moze
prijeéi dok ne nestanu sve oznake u
mjeracu goriva koje pokazuju preostalu
kolicinu goriva.

- Ako nema podataka o prethodnoj
potrosnji goriva, primjerice, nakon prve
kupnje vozila, ili su ti podaci izbrisani
nakon odspajanja kabela akumulatora,
stvarna udaljenost do praznjenja
spremnika/domet moze se razlikovati od
navedenog iznosa.

Nacin trenutacne potros$nje goriva

Ovaj nacin rada prikazuje trenutacnu
ustedu goriva racunanjem koli¢ine
potrosnje goriva i prijedene udaljenosti.
Trenutacna uSteda goriva izracunat ¢e se i
prikazati svake 2 sekunde.

CURRENT _ _

W _

0.0, 9 L /100km
Kad usporite na otprilike 5 km/h, prikazat
¢ese - - - L/100 km.

WV Brojac okretaja”

Mjerac broja okretaja prikazuje brzinu
motora u tisuéama okretaja u minuti (o/
min).

A\ OPREZ

Ne dopustite da motor radi s kazaljkom
brojaca okretaja u CRVENOM PODRUCJU.
To moZe izazvati tesko ostecenje motora.

*Neki modeli. 4-27
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Vrsta A

*1
Iscrtkano

*1 Raspon se razlikuje ovisno
o vrsti mjeraca.

VrstaB

%
I;crtkano
podrucje

——T *
/‘/'/4 5 \6'\ /’ 7 Clrvena
A 3 7" zona

/2 gh—

A

/

1o

*1 Raspon se razlikuje ovisno
o vrsti mjeraca.

NAPOMENA

Kad igla brojaca okretaja ude u
ISCRTKANO PODRUCJE, to naznacuje
vozacu da je potrebno promijeniti stupanj
prijenosa prije ulaska u CRVENO
PODRUCJE.

WV Mjerac goriva

Mjerac razine goriva prikazuje priblizno
koliko je jo$ preostalo goriva u spremniku
kad se paljenje postavi u polozaj ON.

4-28

Preporucujemo da spremnik bude preko
1/4 pun.

Maks.

QUINEEEEEEEEE1{ <

1/4 pun

onnn

=1

Prazno

(| F— 1)

Ako svjetlo upozorenja na nisku razinu
goriva svijetli ili ako je razina goriva vrlo
niska, dolijte gorivo $to prije.

Pogledajte Poduzimanje potrebnih radnji
na stranici 7-41.

NAPOMENA

- Nakon dopunjavanja bit ¢e potrebno
neko vrijeme da se mjerac stabilizira.
Osim toga, indikator moze odstupati za
vrijeme voznje na uzbrdici ili u zavojima
Jjer se gorivo krece u spremniku.

- Zaslon s cetvrtinom ili manje preostalog
goriva ima vise segmenata kako bi
detaljnije prikazao preostalu kolicinu
goriva.

- Smjer strelice (4R) prikazuje da se vrata
otvora za ulijevanje goriva nalaze na
lijevoj strani vozila.

(SKYACTIV-D 1.5, SKYACTIV-D 1.8)
Ako se pojavi neujednacenost rada motora
ili dode do gusenja zbog slabog protoka
goriva, §to prije dopunite motor gorivom i
dodajte barem 10 I goriva.
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VW Osvijetljenje ploce s instrumentima

(Bez automatskog upravljanja
svjetlima)

Kada su pozicijska svjetla uklju¢ena dok
je pokretanje ON (ukljuceno), svjetlina
ploce s instrumentima se prigusuje.

(s automatskim upravljanjem svjetlima)
Kada su pozicijska svjetla uklju¢ena dok
je pokretanje ON (ukljuceno), svjetlina
ploce s instrumentima se prigusuje.
Medutim, kada senzor svjetala otkrije da
je okolno podrucje svijetlo, kao kad su
tijekom dana ukljucena pozicijska svjetla,
osvjetljenje ploce s instrumentima se ne
zatamnjuje.

NAPOMENA

- (s automatskim upravljanjem svjetlima)
Kad je pokretanje u polozaju ON
tijekom predvecerja ili u zoru,
osvjetljenje ploce s instrumentima je
zatamnjeno nekoliko sekundi dok senzor
svjetala ne otkrije svjetlinu okolnog
podrucja, medutim, zatamnjivac se moze
ponistiti nakon sto se otkrije svjetlina.

- Kad su pozicijska svjetla ukljucena,
ukljucuje se signalno svjetlo za
pozicijska svjetla na ploci s
instrumentima.

Pogledajte Prednja svjetla na stranici
4-59.

Svjetlina osvjetljenja sklopa instrumenata i
ploce s instrumentima moze se prilagoditi
okre¢uci gumb.

- Zakretanjem gumba ulijevo razina
svjetline se smanjuje. Zvucni signal ¢e
se zacuti kada zakrenete gumb do
polozaja maksimalne razine
priguSenosti.

- Zakretanjem gumba udesno razina
svjetline se poveéava.

Zatamnjen

)

Svijetao

W

Funkcija za iskljucivanje prigusivaca
osvjetljenja

Prigusenje osvjetljenja moze se ponistiti
tako da se rucica za osvjetljenje ploce s
instrumentima okrece udesno dok se ne
zacuje zvuéni signal dok se ploca s
instrumentima zatamnjuje, a paljenje je na
ON. Iskljucite priguSivac osvjetljenja ako
je vidljivost ploc¢e s instrumentima
smanjena zbog svjetline okruzenja.

NAPOMENA

\
TRIP/GB \

- Kada se prigusenje osvjetljenja ponisti,
osvjetljenje ploce s instrumentima se ne
moze prigusiti cak i ako su pozicijska
svjetla ukljucena.

- Prikaz na zaslonu sredisnjeg zaslonu ¢e
se promijeniti u stalan dnevni prikaz
kada je prigusivac osvjetljenja iskljucen.

WV Prikaz vanjske temperature

Kad je paljenje prebaceno na ON,
prikazuje se vanjska temperatura.

0_: °C *

4-29
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NAPOMENA

- Pod sljede¢im okolnostima se prikaz
vanjske temperature moze razlikovati od
stvarne vanjske temperature, ovisno o
okruZenju i stanju vozila:

- Znacajno niske ili visoke temperature.
- Nagle promjene vanjske temperature.
- Vozilo je parkirano.

- Vozilo se vozi malom brzinom.

Promjena jedinice za temperaturu na
prikazu vanjske temperature (vozila s
audiouredajem vrste B)

Mjerna jedinica vanjske temperature moze
se izmjenjivati izmedu celzija i
fahrenheita.

Postavke se mogu promijeniti
upravljanjem srediSnjeg zaslona.
Pogledajte Znacajke personalizacije na
stranici 9-13.

NAPOMENA

Kad se promjeni jedinica za temperaturu
naznacena na prikazu vanjske
temperature, u skladu s tim mijenja se i
Jedinica za temperaturu naznacena na
prikazu mjeraca rashladnog sredstva
motora.

Upozorenje o vanjskoj temperaturi®

Kad je temperatura okoline niska,
pokazivac treperi i Cuje se zvuk kako bi
vozaca upozorio na mogucénost zaledenog
kolnika.

Ako je temperatura okoline niza od 4 °C,
prikaz temperature okoline i oznaka ¥
trepere oko deset sekundi i jednom se
zacuje zvuk.

4-30 *Neki modeli.

NAPOMENA

Ako je temperatura okoline niza od -
20 °C, zvucni signal ne radi. Medutim,
svijetli znak %.

WV Prikaz brzine vozila postavljene
tempomatom™

Prikazana je brzina vozila postavljena
pomocu tempomata.

WV Zaslon podesivog limitatora brzine
(ASL)*

Prikazuje se stanje postavki podesivog
limitatora brzine (ASL).

WV Putno racunalo i prekida¢ INFO*

Sljedece informacije mogu se odabrati
pritiskanjem prekidaca INFO dok je
pokretanje u polozaju ON.

- Nacin prijedene udaljenosti do
ispraznjenog spremnika goriva

- Nacin prosjecne potrosnje goriva

- Nacin trenutacne potrosnje goriva

- Nacin prosje¢ne brzine vozila

- Nacin rada alarma za brzinu vozila®
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Ako imate problema s putnim racunalom,
obratite se stru¢nom serviseru,
preporucujemo ovlastenog Mazdina
servisera.

Nacin prijedene udaljenosti do
ispraZnjenog spremnika goriva

Ovaj nacin pokazuje pribliznu udaljenost
koju mozete prijeci s preostalim gorivom
ako ga troSite ekonomicno.

Udaljenost do praznjenja izracunavat ¢e se
i prikazivati svake sekunde.
(Europski model)
iﬁ Wz "
e km

(Osim europskog modela)

'
1000 km
NAPOMENA

- lako prikaz udaljenosti s preostalom
kolicinom goriva moze pokazivati
dovoljnu kolicinu preostale voznje prije
nego Sto bude potrebno tocenje goriva,
dopunite gorivo §to je prije moguce ako
Jje razina goriva vrlo niska ili svijetli
upozorenje za nisku razinu goriva.

- Zaslon se mozda neée promijeniti ako ne
dodate vise od priblizno 9 litara goriva.

- Udaljenost do praznjenja je priblizna
preostala udaljenost koje vozilo moze
prijeci dok ne nestanu sve oznake u
mjeracu goriva (koje pokazuju preostalu
kolicinu goriva).

- Ako nema podataka o prethodnoj
potrosnji goriva, primjerice, nakon prve
kupnje vozila, ili su ti podaci izbrisani
nakon odspajanja kabela akumulatora,
stvarna udaljenost do praznjenja
spremnika/domet moze se razlikovati od
navedenog iznosa.

Nacin prosjecne potrosnje goriva

Ovaj nadin rada prikazuje prosjeénu
ekonomicénost goriva izraCunavanjem
ukupne proputovane udaljenosti i ukupnu
potro$nju goriva otkad je vozilo kupljeno
ili od zadnjeg ponovnog postavljanja
podataka. Prosjec¢na potroSnja goriva se
izraCunava i prikazuje svake minute.

(Europski model)
@ [ e
0.0, 9 L/100km
(Osim europskog modela)
Vrsta A
AVG
I Dnd
00,0, 9 /100km
Vrsta B
AVG km/L.
U] g

P
Za brisanje prikazanih podataka drzite
pritisnutim prekida¢ INFO 1,5 sekundu ili
dulje.
Nakon ponovnog postavljanja podataka, u
trajanju od priblizno 1 minute prikazat ¢e
se - - - L/100 km ili - - - km/L prije
ponovnog izracunavanja i prikaza
potrosnje goriva.

4-31
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NAPOMENA

(Vozila sa zvukom vrste B)

Ako se TRIP A ponovo postavi koristeci
mjerac puta kada je funkcija koja
sinkronizira (ponovo postavlja) nadzor
potrosnje goriva i mjerac puta (TRIP A)
ukljucena, prikazani prosli podaci se
ponovno postavljaju.

Nacdin trenutacne potro$nje goriva

Ovaj nacin rada prikazuje trenutacnu
ustedu goriva racunanjem koli¢ine
potrosnje goriva i prijedene udaljenosti.

Trenutacna usteda goriva izracunat ¢e se i
prikazati svake 2 sekunde.
(Europski model)

[ Dt
1.0, 0 L /100km

(Osim europskog modela)

Vrsta A
CURRENT
T nf
000, 0 L/100km
Vrsta B
CURRENT km/L.
U md

P
Kad usporite vozilo na otprilike 5 km/h,
prikazat ¢e se - - - /100 km ili - - - km/I.

Nacin prosjecne brzine vozila

Ovaj nacin pokazuje prosje¢nu brzinu
vozila izracunavajuci udaljenost i vrijeme
voznje od spajanja akumulatora ili
resetiranja podataka.

Srednja brzina vozila ¢e se izraCunavati i
prikazivati svakih 10 sekunda.

4-32 *Neki modeli.

(Europski model)
@ TN
o km/h
(Osim europskog modela)

AVG
@ Inin

o km/h
Za brisanje prikazanih podataka pritisnite
prekida¢ INFO dulje od 1,5 sekunde.
Nakon pritiska prekidaca INFO, - - - km/h
prikazivati ¢e se otprilike 1 minutu prije
ponovnog izra¢unavanja i prikazivanja
brzine vozila.

Nadin rada alarma za brzinu vozila*®

U ovom rezimu prikazana je trenutaéna
postavka za alarm za brzinu vozila.
Mozete promijeniti postavku brzine vozila
na kojoj se aktivira upozorenje.

NAPOMENA
Zaslon alarma za brzinu vozila aktivi